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VACLAV BBzt 3 A POIKAT  SE /iryvek z Pem&ti/

A potkat se Vv ohybu gexkty té truchlivé cesty s podivnym cizincem & zs-
zit je&t& jednou v Zivotd Glek kluka v samot& hlubokého lesa, jemu®
z Sera tifiny zadtoup{ dréhu neznémy tulék s prichdzel vstiic tou zle-
ji 8ivenic a v&zenskych dveri s utkv&€lym a jakoby nevidoucim GEklet—
kem, z n&hoZ bylo téZké si n&cé vybrat, mohl se zrovna tzk dobie Zvrt-
nout v dsmév jako zoBklivi&t v posméch a zjedovatdt v cynlsmus. Zéxrovern:
v té tvéri byla jakési neveseld, ale spolehlivé vyzva k pidtelstvi,
jeZ by mohle vzniknout beze slov a dohovorti, bez nabidek a podrmének &
jakcby hned k spolednym &intm. Vyzva neveseld, adkoliv by byl &si ve-
selost umé&l dobY¥e predstirst, pro radost miloveného milujiciho ditéte,
vérného psa, moji. Vyzve spolehlivéd, adkoliv v jeho vzkhledu & chovdni
viechno zak¥ikovelo vylev, do té miry vypsdel vnitiné klidny & jiety,
a jako by tajemstvi do n&ho mohle pr¥et, anifZ kdy slovem prozredi, ie
né¢ jaké obsahuje. Ta spolehlivost byla jakousi niternou nevyhnutelrnosti
bez druZnosti a otevienosti : byla pravdivosti, nikterak ne zcela up¥is
nosti. Nem&l z¥ejm®& Spinavé ruce ani %pinavou mysl ani strach. Nebyl
bych ho cht&l urazit a poniZit, nevypadal na to, ¥e by byl s to zapo-
minat na poniZfen{, ¥e by tvrd® neodpldcel a Ze by nedovedl s odplatou
ekat. Ale jako byl z¥ejm& nedlitklivy ve v&cech cti, tak byl nedbely
v obdanské mravopolestnosti a w&jE{ sluinosti. Lhostejnost k vlestn{
povésti mezi 1lidmi z n&ho &ifela, byl by ji esi snesl desetkrit horsi,
neZ zaslouail, snad o takovou stél, kladl do toho jakysi protivny
"point d honneur“ staré vroucnosti pal&ivé zvrhlé v horkost. Byl by
asl 8 klidem a pro ukrdceni chvile vodil za nos hlupéka a s pokrenium
ramenou, a& ne p¥{liE zv&dav® by sdm sob& povolil uzdu k svedeni ctncc-
né pani hrebénky, a&koliv by nikdy nepohan&l pannu ani nezkalil pohlec
d{t&te ani nekopl bezbranného psa. To viechno jsme si pohledem Yekli,
kdyZ jsme se mijeli, a vyc{til jsem v osam®lém pobudovi létku nebla-
hého *hrdiny ne&{ doby” p¥{¥tich let a dotvéd¥el Jjsem si z ni podobu
i osud vzd&lance ns¥{ spoleXnosti i kultury v naZem stolet{ a na dlou-
b4 1éta neurdend& budouci. Ztistdvel po¥isd solf této zem&, a nehodlal,
nesmeé&l ge vzddt svého lidsfého & spoleZenského typu, JjenZ byl
jeho nutnym Udélem, & ten Qd¥l i jeho poslédnim. Byl nezméndn & nezmé-
nitelné viZi sobé& samému, &lovéku viibec, spoled&nosti, sv&tu a kulture
po¥dd vé& domim a sve&domdim. Byl jejich vEdouim, to
jest zt&lesn&nou potrebou poznevat, veédét e rozumét 3 & tedy i potfe-
bou nezdvisle kritisovat, nebol bez svobodné kritiky nelze poznivet
dokonsleji a zv&d&t lip. Byl jejich své&domim nevidy neprominuteln& po-
boufenym, to jest v&domim svita ebsolutn® nepiijatelného, i ve své

Nedpnosti i1 ve své dané podobd § a také svidomi je souznadné s kriti-
kou, 8 ta se svobodou ducha i projevu. Byt vzdélancem a poZadovat svo=-

bodu je neprosto jedno a toté%, a to v podmfnkéch ka%dé vzdilanosti,
je tu soupodstatnost raciondln{ i mravni, a spolenost, JjeZ vzd&lanci
v s0bd vykezuje zdénlivé misto a svobody ho pfitom zbavuje, lZe sobé&
i jemu & je pouhym mraveniZft&m bez kulturniho opravnéni rozumwového i
mrsvniho, A &est vzddlance, trojjediného z¥{dle uvédoméni, evidomi a

EVObody, zdleZ{ v pot¥ebd, obrand a poZadavku svobody, & tato Test je
jeho osobnim i spolelenskym zévezkem neodpustitelnym, bez této cti

vzdélaence neni, jeko neni{ nezi&tného p¥i¥ivni{ks ani panenské¢ iurvy.



|

Ale tohoto sve¥epého tvors jJjsem ted vid&l odstinovat se v danych poa-
minkéch novymi vlastnostmi - byly opravdu tak nové ? - & vychovévet
se dobrovoln& do promén&né mrevni typiky. Nutil ho do ni fakt, Ze Lo
bude spolelnost nového stitu &im ddl tim netrp&livéji sniBet, a na-
konec p¥imo prongsledovat. Bude rusit jej{ pocit bezpedi, ohroioves
jeji mir, pletit za kazisvéta. Budou se ho bdt & strznit, spolelensky
no isoluji a brzo vyvrhnou, uzevrou mu saemotny p¥isun vzduchu. Jeko
existence, vydévend za podvratnou, bude nebezpelnou existenci : i on
bude tvorem nebezpelnym, i jeho Zivot bude v ustavicéném nebezpedi.
Vié€l jsem té nésilné a zg&mérbé a-socidlndsti vzd&laného stavu t¥i
dtsledky : vracels vzd&leneckému Zivotu rdz, jejZ uZ dévno nemdl, &l
to byl jeho réz rodny - rdz Zivota-dobrodruisivi, vital jsem to. Ze-
tladcvelo to vzdé&lance do eemoty &im dé€l tim lidupreézdnejgi, &€ byic
pritom osidlens ustavi&nou a tisicerou myg&lenkou na ¢loveéka & Ciry
eltruismus byl jeji podststcou, to mi hov&lo, byt sép & scm & premyiiet
o lidech, k iomu mne odjekZiva pudila povesha, Cinilo to z posi&ni
vzd&bance Gkon ve vlestnim slova smyslu konspirativni,
to mne nelekalo. K posilen{ svého sebevédom{ a své odolnosti, a to
byl dels{ zdsadni rys jeho nové typiky, nebude mit vzd&€lanec zbytku
dvacétého stoleti led svij talent opovr hovaet. al jej v so-
b& pé&stuje bez zabren & owezeni, bude opovrZilivosti pot¥ebovat kvan-
tity nezmérné, nebude~li se chti{t zadusit. S nendvisti k &ertu, je
mnohem méné platnd, sama jJe dusivé. A necht si uvddomf, %e opovrienim
nejsilivij¥im je opovrieni oteviené s je na nic pomyZleni, Ze padouii
jeou vlastn® ne3tastn{ 1idé : s padouchem Jeéndm jako s psdouchem, &
t¥eba spoutén, tvi¥im se mu do odf, jako by ml pod nosem n&co zavdni-
lo. Askese je posledn{ truchlivou ozdobou vzd&lance nasich des-
gli. Plyne logickym dusledkem ze vSeho, co pY¥eéchdz{. A nemyelim Zzde
jen nutnost a poZadavek askese, kterou nage doba uloZila i uvalila nsa
vzdélaence v ohledu hmotném, tahle askese je samoz¥ejmé & ponifujici-
mu pocitu z ni se ubrénim tim, Ze Jji utajim. ¥inim tu askesi jeko mrev-
ni a8 niterny stav. Jeko odhodlany smir s prédstavou, Ze za svého Zi-
vota vibec nespat¥ip visledky své préce, natoZ jej{ vitézstvi. Dosici
takového smiru a neklesnout ne duchu je moZné jenom ze zdroji vlestni
dufe a silou naprosté nitermé svobody, a8 je to jeji nejvéts{i vykon :
je to teké vysost mrevnich ndroké, uloZitelnych vzdélenci. Kdybych
m&l blshou jistotu, Ze splnit svou i cizi svobodu nelze jinek neZ
surti tuldke v p¥{kop&, vybirsel byeh si leda jen v t&ch p¥ikopech,
viétE&ine jich je p¥{1i& trapn& na o&ich. Vzdélanec nasi doby nebude se
esi moci nedit smrti takto neokézesle tpiumfdlni., ¥&tS8inou budou od-
chézet s tryzni své marnosti v dudl a do konce pochybovat, Ze posel-
stvi, jeZ vys{lali, nalezlo viibec mezi lidmi nss{ doby p¥{jemce. Co
si po&nou ? Budou ddl zes{ivat svou d r a & { setbu . Vzejde
a? za sto let, co na tom ! Vzdélanec je prdvé muZ gggéich seteb .
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Famé€ti jako mermento

VSechny dosud vydané svazky Pé@%i Vécla_va Cerného jsou nepo—
chybné zajimavé a osobitym zpusobem zaznamendvaji podobu urcité
historické situace m Seho ndéroda a nasi kultury, vypovidajice ovsem
také o tom, jak Zil a jaky je jejich tviurce. AvSak &tvrty svazek
je nejen svym materidlem, tj. vzpominkami na léta 1945-8960, ale
i svym védsnivym patosem zcela mimotddny. FHlasem "proroka naruby*
h¥m{ V.Cerny do svédomi soudasnikii, jako by ndm pteddval posledni
poselstvi posledniho velkého individuzlisty na%i doby, védom si,

Ze u?% nikdy nikdo jiny nedokéZe tak znepokojivé oZivit pamét t&ch,
kdo tuto dobu Zzili a ovlivnit posto]j téch, pro néz uZz je ¢i bude
jednou historii,

Froroci jsbu ovsSem v moderni srole&nosti mélo oblibeni, nebol
jejich poZadavky jsou pro vét3inu 1lidi p#{fl1i$ rekompromisni, kladou
na nds neimérné naroky a neumé&ji odpouétét malost ani prost¥ednost.
Proto je tato kniha pro jedny beze zbytku uctyhodnym &inem velké
osobnosti a jinym je neptijatelnd nejen pro své provokativni for-
mulace a zdvéry, ale i pro celkové "velikdsSské" ladénf. Vdsnivost
soudit V.8erného vzbuzuje naprosty nesouhlas &i nadpak bezvyhradné
nadseni, a spory o ni se vedou i tam, kde je zndma jenom z dosle-
chu., Nic vic si kritik typu V.lerného ani nemohl ptdt. Ale tak ja—
ko v jinych ptipadech i tady plati, Ze tyto Paméti maji byt prede-
vSim pochopeny ve svém p?inosu; nikoli jen zatracovény nebo vyna-

Seny.
X X X
Duchovni strgktura individualisty je pro dnes3ni generace uZz

tak zcela nezndmd, %e je prosté nepochopitelnd. Ve Vdclavu Cerném
ji pomdhali konstituovat jeho velci u&itelé, ale i on sém pro ni
mél nepochybné dispozice — zbytetné se nezabyval romantismem a
otdzkou titdnstvi v literatute. Jeho zdmérné jednostranné, vyhro—-
cené formulované a nékdy pt¥imo drdZdici charakteristiky se zdaji
dn&s zbytetné prepjaté a jeho polemicky spdr p¥ipadd mnohym aZ
hrdopysny, ve skutelnosti vSak by bez nich tato osobnost nebyla
"tou osobnosti, jakou je. Marnivé hytrivé slovni gejsiry a opétovné
zdlraznované védomi vlastni neomylnosti a nezastupitelnosti tvofi
konstitutivn{ prvek jeho intelektudlniho fondu. szastavovat Sex
proto nad jeho pohrdavymi invektivami vi&i nékterym postavém nasi{
literatury znamend zatarasit si cestu k pochopeni podstaty téchto
soudu, které jsou vZdycky podnétné, ale v mnoha p¥ipadech ovsem
i rozporné, jak rozporna je sama osobnost tohoto individualbsty.
Autor F@mFL IV. se ted soustPelduje predeviim na ony momenty
neddvnych déjin, které mu ddvaji ptileZitost podejmout se ukolu
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netplatného strd%ce mravnosti a chargkternosti &ceské kultury. Le-
gitimaci k tétoﬁ&lgée ¢tendti nepochybné predloZil celou svou minu-
losti, tim, jak v kaZdém okamZiku svého Zivota stdl na svém pTesvéed-
¢eni, bez ohledu na dusledky. Cerny cti talent, ale zavrhne ho ve
chvili, kdy zjisti jeho mravni defektnost a zrus3i i letité prdtel-
stvi, jakmile se ttrebas velky bdsnik jen nepatrné odkloni od

jeho rigor6zniho postuldtu /viz rozchod s Frant. Halasem/. ftos kul-
tury je mu nade v3ecko a bez charakteru mu neni kultury. Cerny Zé-
dd na tvurcich, aby byli intelektudlnimi viudeci, vskutku onim pro-
skribovanym "svédomim néroda", aby si byli védomi své odpovédnosti
zz nravni stav ndroda. V otdzkéch svédomi jsou "Ilist®i kultury" ni-
¢im nezastupitelni, %2ddnd instance, Z2dny kolektiv, Zddny orgén
nem&Ze plnit jejich hluboce intimni povinnost. Froto selhéni v tom—
to ohledu je mu dukazem hluboké krize osobnosti, dukazem rozvratu
onéch zdkladli, na nichZz spocivd a bez nichZz se hrouti sZm smysl
kulturni tvorby jako projevu lidskosti. Tady u ného neplati ZZdné
taktizovdni a ?4dné Gstupky, neni ochoten délat kompromisy nejen

s jednbtlivci, kteri vyznéﬁaji zdsadu spojit se na chvili s ddblem,
aby si zachovali moZnost pfeziti, neni ochoten d€lat kompromisy

ani s celou spoleénosti, jakmile popird jeho mordlni normy, ba do-
konce ani s déjinami, kdyZ svou moci drti jeho osamoceny vzdor.

Uni aZ titdnsky vzdorovat, ale i pohrdat kaZdym a v$im, co popird
charakterotvornou silu kultury. Froto nap¥iklad dilo J.Demla, je-
hoZ bdsnickou jedine&nost rozpoznal F.X.3alda, od sebe jaksi $ti-
tivé odsouvd, protoZe mu v ném vadi charakterové kazy ptilis pové-
zlivé, neZ aby je stalil vykoupit poeticky puvab.

Jen nepochopeni &i z1ld viille mohou stavét do jedné roviny indi-
vidualismus a elitd¥stvi. Ve V.lerném je zdsada mravnosti jako zd-—
kladniho po¥adavku kultury naopak pfimo vdziéna na peBadavek demo-
kratiénosti, demokratické tradice, vyplyvajici z nasSich d&jin od
obrozeni, Ve své nedédvné masarykovské studii nenechal V.Terny vlast
né kdmen na kameni z filozofické a historické koncepce TGM, ale
vyzdvihl ho nesmirpé,vysoko Jako nenahraditelnou osobnost, jeZ po-
skytla novému spoledenstvi v prévé vzniklém stdté vzorce chovani,
ovlivhujici utvdrendi demokratick?ch postojuii. Poméfen témito ndroky
zustdvd mu E.Bene$ pouhym politikem, nikoli stdtnikem s pusobenim
na duchovni procesy ve spoleénosti. V.Cerny se dotkl &innosti E.
BeneSe uZz v minulych svazcich, ted md prileZitost demonstrovat
na vyvoji po r.1945 tragicky omyl celé demokratické garnitury s
prezidentem spjaté, a v dusledku toho i jeji katastrofdlni poréZku,
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O tomto tématu bylo u? hodné napsdno. V.Cerny si muZe ptipsat
zésluhu; Zze sugestivnim poddnim svého osobniho osudu ukézzl pro—
Pastnou:hloubku rozporu, jen? se tajil u% v tomto prvnim osudovém
okamiku nadich ndrodnich déjin po vdlce., V jeho li¢eni vynikne
totiZ ndzorné fakt, Ze vitéz nevédomky pfevzal néco z mentality
pora?engho, Ze si dal vnutit metody, nesluc¢itelné s demokratismem. |,
Benesuv "syndrom NMnichova®™ a mySlenka odvety ho zaslepily natolik,
ze byl 1 se svymi spojenci ochoten p¥istoupit bez nggfgggiggzgg%gg'
%vE&FS&EEOSti na zdasadu, ktera je s demokratickelk %kkkhk vlastn@
EEB%%ﬁiggigﬁ; totiZ Ze jakdékoli opozice by byla protivlasteneckd,
neptdtelskd a rozbiljetskd, protcZe by byla proti jednotné viili ce-
lého ndroda budovat novou, spravedlivou vlast. (d té chvile se kaZi-
dd kritické ptipominka mohla oznacovat za podez¥elé rozvratnictvi.
Jednostnost, jednomyslnost, p¥itakavacstvi se mély stdt zdkladnimi
postulaty i v:kulturni.politice. Povéstny "démon sounlasu" se uz
tehdy tiSe ujimal své moci nad dusemi 1idf.

Prineil Dy jen%_nepoéité s tim, %e Zivot je mnohotvérny a rozpo—
ruplny a Ze tedy neni prakticky moZné, aby byl v jakémkoli ohledu
naprosto “¢isty", spoé¢ivd vlastné na starém inkviziénim ptresvédie-
ni, 2eiéivotni pestrost je hfich a Ze jen pfehlednd, jednotné vé-
Filc{ spolectnost zaruluje spdsu. Opakem tohoto principu je vé&domi,
Ze pro;lidskou_spoleénost neexistuje takovy "tmel®, ktéry by ji be-
ze zbytku sjednotil a Ze mnohost a rozdilnost jsou naopak projevem
plnosti Zivota. Respektovdni této zdsady ptedpoklddd uzndni pros—
pé3nosti ndzorového stretdni{, respektovdni jiného minén{ a jinych
nézoroﬁych sméru, V tomto smyslu‘se postavil ve 30. letech K.Ca-
pek proti vyluéovéni komunisty V.Nezvala z Ceské literatury, nebot
by to vedlo k'jejimu ochuzeni, Av3ak onen inkviziéni princip, jenZz
nepo¢itd s tim, co je jiné, odlisné, jenZ chce mit v3ude "¢isto",
ten naopak v zdjmu idedlni jednoty vvZiaduje vylucovéni ze samé své
podstaty® nevidf v tom ochuzenif, ale upevnéni svich hodnot. V Cer—
ného Pgmétech je s drtivou pFesvédéivosti ptedvedena tato metoda
vylucovéni{ v praxi. Jakmile byla jednou "v zZsadé" uzndna, zaéne
se agresivné zmochovat stdle dalSich duchovnich uzemf a jejimu po-
stupu nenif konce. Vylouceni politické opozice v r.1945 bylo ve
svych dﬁsledcich,takovim uznénim prdva spoletnosti na "Cistotu" a
jednotu,a tedy i na represi proti vSemm, kdo ji tam ¢i onde poru-
Sujl, kdo jsou kazisvéty jednotného snaZeni. AZ bude kdedlu "Cis-
toty" dosaZeno, vznikne i‘kyéené_noﬁé kulturg se'zcela novou mordl-
kou — mravné je pro ni to, co slouzi socialismuj co se zdé byt jen
trochu "jiné", odlisné, musi z ni zmizet., Uméni, které se pysni
svou ideologickou ¢istotou, se vlastné hrdé hlds{ k tomu, Ze neni
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vyplodem %2ivota, nebot ten je vZidycky taky uspinény, zakrvidceny a
péchnbuci, zatimco jeho poZadovand Cistota je pouhy ideologicky
klam. Je také ztrejmé, Z2e takowé uméni téZko objevi néco ze zdZra-—
ki Zivota.

Tod¢indni téch mladych, kteti v r.1948 dostali volnou ruku k
vylutovéni z védy a uméni, spodivalo ve vite, Ze zachrahujf jejih
pokrokovou Cistotu pted Spinou reakce.Vychdzeli z dogmatické jis—
toty, Ze rozdil dvou postoju eo ipqo znamena nepravost Jjednoho
z nich, nikoli projev rozmanitosti subjektivniho postoje. I ten,
kdo sdm v téhle akci nemé&l prsty a zaZil pak jeji revrizu v r.195¢,
réd nad &im premySlet. Uvédomuje si, Ze,i tento novy postih kultury

uvagzoyéni
byl jen v logice dogmatického §3488® & %e patfi k tém jevim, jim
se ¥ikd zlomyslnost déjin. Frincip ideologické &Cistoty vyhleddvd
své obéti neustdle a vytrvale, vyzaduje nezbytiné vidy nove odpadli-
ky, Skudce a pomylence, péstuje si své vérné a kolisavé, loajdlni
a podeztelé, jimZ odméfuje pocty a moZnosti, jak komu.

V kapitole o disledcich roku 194& vé védé a literatu¥e soudi
V.Cerny o svych tehdej$ich odplircich bezohledné& a jeho invektivy
plné pohrddnf zni velmi osobné&., Ale prokdZal véc zcela nadosobnif,

a ta jedina je dﬁieéité: ée_plné_pochopit‘naéi soucasnou. situaci
lze jen tehdy, kdyZ si uvédomime, jak nezbytné povstala z té pred-
chozi; jeho subjektivnf p¥istup zde byl tedy ve sluZbdch poZadavku
objektivniho historismu. Mdlo platné: situace roku 1969 povstala ze
situace roku 1948, a ta zase ze situace roku 1945, Vdalka, casové

u? tak vzddlend, vlastné potdd je3té Zne svou zlovéstnou setbu.,
"Obrodny proces®, jenZ chtél mimo jiné od¢init h¥ichy roku 1948,
zustal jen pokusem zru$it neblahou tradici diskriminace.

Kapitola vénovang létum 50. a procesum shrnuje na malé ploSe
fakta a udédlosti, které &lovékem otfesou. Citdédty z projevi pred-
nich spisovatellli a bdsnikl, schvalujicich hrizy doby p¥ipominajici
shakespearovské krvavé drama, se zdaji dnes projevem davovéhro po—
mateni mysli, ne-1i $ilenstvi. V kaZ?dém ptripadé selhal prdévé étos
tvirel, ktery je Cernému hlavnim smyslem kultury. Shrnutf otfesnych
skutklu je sice drtivé, ale nestacéi samo vysvétlit tragiku doby a
jejich aktéru, a Terny si ani neklade otdzku, jék k takovému maso—
vému selhéni mohlo dojit. Odsuzuje a pohrdd, nesna?i se pochopit
a vysvétlit budoucim, aby se vyvarovali opakovéni, Abychom v3ak ne-
podlehli iluzi, Ze to vSechno bylo §ilens£vi, Ze vétSina cCeské 1li-~-
teratury se védomé dala do sluZeb zla, musime se po vysvétleni ptdt.
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Cyslim, %e zde je zapot¥ebi v3imnout si sugestivniho G&inku
marxistické, stalinsky jeSté zdeformované doktriny na levicové
intelektudly. Keni pfece ndhoda, Ze hanebné, ptrisluhdvadlské "Ce—
chéékovstviﬁ%gﬁ%%§§m V.G8erny hy¥{i, viubec nebylo jen &eskou specia—
litou, vyskytovalo se i v zahraniéi — a vyskytuje se dodnes - a
ze jména ve Francii se, jak znémo, na3li 1lidé, ochotni ptinejmendim
mléet o smrti svych prdtel /F.Eluard/ a nepozastavovat se nad "zra-
dami" kamarddu /Z.Kalandry nap¥./. Tyto 1lidi spojuje mystickd vira
ve vykupitelskou silu jejich doktriny a ve jménu jeji &Eistoty odsu-—
zuji, vylucéuji a upaluji vsechno jiné a vsechny, kdo rusi jejich
idedl, Ka vysvétleni zrudnosti oné doby nebude snad od véci ocito-
vat z knihy esejli zndmého etologa Konrada Lorenze Csm smrtelnych
h¥{ichu civilizovaného &lovéka: "Néco, co neni neZ nepotvrzenou vé-
deckou hypotézou...snadno zapusti kofeny jako &lének viry, ovliv-
nujici nejen védecké nézory, nybrz i vetejné minéni... Lidé zacinaji
bojovat za svoje doktringtské presvédcéeni s vehemenci, jakd by byla
oduvodnénd jen v ptripadé obrany dobte provéfené moudrosti a védéni
staré kultury. Kdokoli, kdo neni s novym ndzorem konformni, je oz-—
nacovén za odpadlika, je pomlouvén a pokudf moZno diskriminovén.gSta-
VA se terlem vysoce specializované ,davové’ reakce socidlni nend-
visti. Takovd doktrina, povysSend na roveh vseobjimajicimu néboZen—
stvi, poskytuje svym stoupencim subjektivni uspokojeni ,zarudeného’
védéni, které md pecel zjeveni, Viechna fakta, kterd ji odporuji,
jsou poptena, ignorovédna &i nejdastéji potlacéena..." Zdurazhuji, Ze
autor nemluvi v tomto p¥ipadé o marxismu, ale obecné.

A na tuto popsanou situaci navazuje dalsi pozorovéni z téZe
knihy: "Kterdkoli jasné& diferencovand kulturni skupia md sklon se
pova?ovat za oddéleny druh, nebol neakceptuje &leny jinych srovna-
telnych jednotek za rovnocenné. V mnoha domorodych jazycich vyraz
pro svij vlastni kmen zni prosté ,&lovék /men/. Zabit &lena soused—
niho kmene tedy neznamend skuteénou vraZdu...Weptdtele...miZeme bez-—
trestné zabit, nebo%'poci%ujeme, ze to vlastné nejsou lidé. Podpo—
rovéni tohoto postoje pat¥i samoztejmé mezi osvédiené techniky
vSech podnécovatelu valky..."

CoZpak nebyla v téch letech u nds atmosféra oblanské vdlky se
v3im v3udy, s rozdmychdvanou t¥idn{ nendvisti a% za hrob? V.Cerny
se na nékolika mistech vyzndvd, Ze neni schopen nendvistig Ze si
v3ak vyhraZuje pohrdéni. Nendvist zbavuje 1idi vskutku soudnosti do
té miry, Ze po Case sami nedokdzi ani uvérit, jak se mohli uréitych
g¢inu vibec dopustit. Av3ak v atmosfé¥e davové /t¥{dni/ nendvisti
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se vytvd¥i inkviziéni mentalita s hrozbami represi zcela zdkonité

a masové se objevuji novi Galileo Galileové, kteti v zdjmu pteziti
odvoldvajl svéd uleni, jakmile zahlédnou "muéici néstroje', jak to

u nés udélali tehdy J.lNukatovsky, B.Havrdnek aj. V.Cerny nikdy ne-
nodlehl svidnému triku smlouvy s déblem a md tedy prévo ma pohrdat.
Galileové jsou smutnym jevem lidské kultury, ale Zel nevyhynou jesS-—
té dlouho, protoZe duchovni svoboda je stdle vzdcny statek. Jakmile
je véda, uméni a kultura vibec vydéna v3anc jinym soudum neZ
verejné kritice rozumu, je v nebezpeéi vic neZ jen charakter jed-
notlivého intelektuéla. Fak si i genidlni védec, jakyw byl napt.
sovétsky fyzik L.D.Landau, vytvoti Zivotni kredo z paradoxu "je 1lip
byt p&t minut zbabélcem neZ cely Zivot mrtﬁ?“ a neni to jen du-
sledek jeho charakterové laxnosti &i zbab&losti /viz EvIsAndronika-
S§vili, Vzpominky na kapalné hélium /. Tu uZ je zfejmé, Ze selhdni
se netykd jen jednotlivce, ale celého spolelenstvi, a nezachrdani

je sebestatetné&jsi &in — ten se vsak miZe stdt cnou "dradi setbou",
.94ni2 V.Cerny mluvi v souvislosti se svou tehdejsf &innosti.
Zpustoseni kultury, k némuz do$lo po r.l94&, zpretrhdhi pout

k uréitym tradicim, jimé vzala za své soudrZnost celku, nebylo ni-
kdy zcela ptrekondno a projevuje se dodnes nap¥. i ve 3kolstvi, kde
zdsahy Zd.Nejedlého /Ternym tak drtivé odsouzené/ zahdjily perma—
nentni a nekonéici reformy, z nichZ kaz?dd dalsi je horsSi ptedeslé

a jesté vic rozrusSuje humanitni cile vyuky a vychovy. Nové pogro-
mistické taZeni po r.1968& jen prohloubilo ztrdty ﬁé _tehdy napéchané.
Proto taky jsou tak farizejské ndtky nad vandalismem a nekulturné—
t{ mladych 1id{, vZdyt duch ndsilného vyhlazovéni hodnot nérodni
kul tury a pohrddni vSim "jinym¥ ovlddl mysl prdvé téch, kdo nad van-
dalismem tak nafikaji. Tajemné jsou v3ak cesty tohoto ducha ndsil-
nictvi. Jak vime, rozvrdtil talenty ne prdvé nejmensi: jedni umé-
lecky ochabli /Rezd&, Fujmanovéd/, jini zcela ochrnuli /Glazarovi/.
Je v3ak udivujici, Ze V.lerny chdpe sebevraZdu K.Biebla jako obél
doby, nikoli jako zdkefny vliv tohoto ducha nicivosti - vzdyt sbir-
ka Bez obav miZe slouZzit za Skolni pLiklad poezie zlvene ideologii
stalinismuy zato vSak 21ron1zu3e,neképllk_basnlcek, v nichz jd{
podlehl Fr.Halags, ackoli celek. halasovské poezie s ni byl v za-
sadnim rozporu, jak neomylné rozpoznal L.Stoll. :

. Prdvé nad nékterymi podobnymi.nesrovnaldstmi soudl V.Cerného
si kriticky ctendt¥ uvédomuje meze jeho metody. Ndrodni hrdost se
leckde nebezpecéné zgtind podobat nacionalismu a mravni rigoroznost
se zvraci v moralismus. A ten ve své staticnosti neni s to posti-
hnout skuteénost v jeji plnosti a pohybu a zahlédnout sily, z nichZ
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vychézi{ moinost p¥ekondni stagmace &i krize. Autor Pamé&ti je né&kde
doveden svou duslednosti v moralistnim chdpdni 1idf{ a uddlosti aZ
ke krajﬁostem, kde uZ nerozpoznd, %e se dopousti chyby, kterou jin-
de odsuzuje. Oprdvnéné odmitd uznat kolektivni vinu Némecu za vélku
a naciémus, ale snadno p¥ifkne kolektivni vinu za zvrdcenosti 5C.
let (p¥i Gvahdch o dloze R.Slénského/ Zidum, formuluje to tak, ¥e
nejsme my jim, ale oni ndm dluzniky. On, ktery je hrdy na prdtel-
stvi s E.Hostovskym a jemuZ nikdo neupte zdsluhy o dilo J.Ortena,
dZvé u ka%dého Ceského Zida do zdvorky jeho puvodni némecké jméno,
jek to s oblibou d€léd kaZdy antisemita.

A co Jje jesté zdvaZnéjsi: Terného metoda mu ani neumoZiuje
0dlisit mezi témi, kdo jaksi konstitutivné byli-a tedy navzdy zu-
stanou stalinisty, a témi, kdo sugesci této doktriny prekonali v
praxi, celou dalsi Cinnosti ve v&dé ¢i uméni. Terny nemd smysl pro
vysledovdani procesu, jenZ vedl k "osvicenéjsim" 60.létum; mdvéred-
nou kapitolu jako by psal nékdo jiny, je stroze kroniké¥skd, po—
pisnéd a takfka neosobni, lid{c se tim zdsadné od predéSlych. Na-
prostd neschopnost-pokory, vlastni ovSem Jeho individualistickemu
kritickému typu, ho vede k jakési udivujici starozdkonni nesmiti-
telnosti a tvrdoSijnosti, jeZ nejen neodpousSti, ale nedovoli mu ani
ted vid&t v&decké vykony protivnika objektivnéji, kdy% u? se dnes
uznivaji vseobecn&, jako tomu je v ptipadd strukturalismu J.Muka-
fovského. Poné&kud méné ktiklavé je to u R.Grebenidkové, kterou V.
Cerny degraduje na védecky hezmocnou modrou pundochu, adkoli ona
se mezitim stala vynikajici germénistkou a znalkyni Ceského romans
tismu. Povéstny je pak Cerného odpor vuéi HasSkovu Dobrému vojdku
Svejkovi, ndzorny ptiklad toho, jak moralismus nenf s to rozpoznat
urc¢ité hodnotové protiklady.

Jsou v Pamgtech problémy, jez by si zaslouZily specidlni za-
rySleni, nart. pojem socialismu, ktery Terny nijek nespecifikuje,
leda tim, %2e "neni marxisticky". Ponékud neuvéritelné zni, kdyz
prohla3uje, Ze se neboji ani krve na rukou, nebot se povaZuje za
revoluciond¥e, apod. Ale tim a mnohym dalSim se budou jisté zaby-
vat jesté dalsi kritici jeho dila. '

Leckdo muZe popirat, gexjﬁ V.Cerny vélkj(ﬁ?f?EEZumélecgj4 lec—
kdo muZe odmitat jeho individualistickod védeckou metodu, leckdo
mu miZe vytykat neskromnost, namwySlenost, srSatost, nesndsenlivost
atd., ale jedno mu neup¥eme nikdo: Ze za nejtéZsich podminek, Sika-—-
novan a zostouzen, zachoval si nedotéenu svou védeckou hrdost a
lidskou integritu, Ze nikdy a v nicem neodpadl od svého zékladniho
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presvédceni o nezbytnosti mravniho principu a deriokratické tradice
nasi kultury jeko soucldsti evropského vyvoje, Ze vidy dovozoval, Ze
bez téchto dvou Zivll se z politického ndroda s uréitym mravnim
posldnim v d&€jindch stane pouhd masa vyrobecii ocele a obili, neschop-
né nést svij adél. To je Cernémno zdsluhz, ji zaujimd v nasich du-
chovnich déjindch jedinecné misto a je jejich velkou osobnosti. Sdm
za sebe, jsa jednim z téch, kdo pochopil aZ po letech bludnost "uh—
litské viry", zjednodusujici neptipustné slozité vlnéni historie

a ochuzujici Yehkovéiné nérodni kulturu o vyloulené hodnoty "cizo-
rodého" puvodu, vzdivém tomuto mu?i Gctu predeviim za jeho celofi-
voini statecrost-a jasné zreni k zikladrimu zdkonu tvorby, jeniZ
zni, %7e tvorba md byt zdokonalovénim lidskosti.

Gerného Paméti IV. jsou mementem, varovénim, Ze demokratickou
"kulturu lze sfouknout jako svi&ku" /E.Lorenz/ — a zbude na ni jen
vzpominka., Ale Zivot oponuje takovému pesimismu: touha po duchovni
svobodé je neznicitelnd a sebezdchovné sily v nédrodé se po Case
vZdy podivuhodnym zpusobem znovu prosadi novou tvorbou s ptrekvapi-
vé novymi kvalitami. V.Cerny, znalec baroka, to jisté& velmi dobre
vi. Tento novozdkonni tdn nadéje viak u? v zdvéru jeho Faméti ne-
zaznél a snad ani zaznit nemohl. Durazn&ji ho nasadit je Gkolem
daléi‘chvgeneracia

Y

Milan Jungmann
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DRAMATL JIRfHO KOILRE

V reee 1965 vySla v edicd DILIA hra Jir¥ihe Keldre Mor v Athés
ndeh; o rok pezdéji pak némecky ve Vidni hra Unser $aglich Brot
(Die Grube) = Chléb nds vezdejSi (Jéma « komedie prdzdnd emyli)e.
Dednes jsou to jediné publikaee Koldrevych dramst, na jevisSti
prozatim neprevedenyecho Oba dramatické texty vanikly v letech
1958 = 1961o Chléb nds vezdejsSi m& wvrodeni 1959, Mor v Athéndeh
1961e Spadaji do ebdebi, kdy se KoldYova bdsniekd aktivita ui de=
finitivné prichyluje k jazyku vytvarného umén{ a tvori zdvér jehe
slovesného dilao

Prvni, ¢o na Koldfovych dramateeh zaujme - zejména na hie
Chléb nds vezdejsSi = je jejich prekvapivd souvislost s divadlem
absurdity. Prvky absurdity nebyly v Koldrové bdsnickém dile zpo=
ddtku Casté, vstupovaly do néj teprve na pecdtku padesdtyech let
jako jednotlivé autentické ohlasy skutedmosti a vzdpéti & jako
vypracované bdsnické skladby. Mottéem k Skutedné uddlosti = Rodu .
Genorovu je tdzan{ ladislava Klimy: "Ale k demu ta straSlivd kome-
die? ProC to vsSe?" Cely eyklus Redu Genorova je podle autorova svée
deetvi v doslowvnl ke 8kutedné uddlosti "motivovany désivou prézou
Ladislava Klimy”Skutednd uddlost sb&hnuvsi se v Postmortaliiy V
dramatu se souvislost s divadlem absurdity projevuje absuxrditou
a grotesknosti dialogi a obnaZenim Zivota jako déni bese smyslue
Poselstvi Koldrovy beznadéje md ve srovnéni s dramaty a texty Bec~
kettovymi, které Koldr téZ preklddal; zretelnéji redlny zdklade
Koldifuv groteskni dialog stoji na redlném intimnim Zivotnim zd-
zitku, na vyjddr¥eni redlné spoledenské situace ¢i problematiky
obecné ~ nékde je dokonee jejiech primou parafrdzio A hlavné: bez=
nadéj Kolérovych dramet md motivaci spiSe spolelenskou a mrawvni
nez filosofickou. P¥i bliZsim pohledu na drameticky text obou her
vyvstdvd jejich vétsi souvislost s Kolarovym bdsnickym dilem nez
s absurdnim dramatemo Forma dramatu Chléb ndS vezdejsi md blizko
jednak k fakture velkyeh bdsnickych skladeb, jednak k bdsniekym
pokusim, které Kolé¥ podnikal v padesdtych letecho Mor v Athéndch
z¥etelnym uplatnénim techniky koldZe tvori jakysi most mezi Kold-
Povou literdrni koldZi a koldZi vytvarnou.
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Pro ujasnéni problematiky KoldYovy bdsnické tvorby padesds
t¥ych let, zejména pro pochopeni mravni motivaee jeho uméleckého
postoje, vedouci vposled k jeho rozchodu s poezii slova, jsou
obé dramata dlleZitym pramenem,

0d konce vdlky a zejména od konce Ctyriedtych let v KoldYro=
vi sili védomi, Ze "nikdy v déjindech lidstva nebyla svoboda ohro-
Zena jako dnes" (Dny v roce; 1949), a prondsleduje ho otdzke, zda
je poezie schopna vyjddrit bidu a ohroZeni Clovéka tohoto stoleti,
Koldrovo svédeeivi ¢ otresu, ktery zaZil pri pohledu na némou vy-
povéd hromad véei za ndvdtdvy osviétimského muzea, bylo mnohokrit
citovdno, kdykoli se psalo 0 inspirael bdsnikovych vytvarnych a-
sambldZie Skepsi k literature vyjdd¥il ve svém slovniku technik:

Uproti svédectvim z koncentraCnich tdbori mné pripadale vétsSina
literatury bldbolenime KdyZ se mné pozdéji podariloc olistit née-
kterg autentickd svideetvi, div jsem si nebral rukavicey kdyZ
jsem mél Eist néjakou knihu bdsnio"

Kold¥ova bdsnickd tverba je v tomto obdobi rlznoredde Jeji
hledaCstvi se nevyCerpdvd jenom ve zkouSeni zplsobll,jak slovem

el Vzristajieci nedivéra k tradicni literature vede Kolére od

se jeho bdsnické geste od poldtku padesdtyeh let méni. Hledd a
téZi nyni poezii odevSad, kde Zijeme, jejim autentickym jazykem
zat&%uje tradidni bdsnieky jazyk, formu bdsn& naplnuje riznore-
dym materidlem aZ na Unesnou mez a uvolnuje ji tak, aby pojala
celou rozlohu jehe zkuSenosti; mordlky a filosofie.

Kold¥ovy knihy z padesdtyeh let = 0City svEdek, Prométheova
jétra (s pFipeminanou Skutednou uddlosti LoKlimy), bdsnické deni-
ky, bdsnické reflexe o poezii =~ jsou plné hleddni nekonvencénich
zdrojui poezieo Koldr je nalézd v literature, kterd je svédectvim
Zivota, v texteech starych kronik, v bohatyeh a dosud neodostatel=
né vyuzityeh projevech lidové slovesnosti, zejména ve starych
pranestikdch, za¥ikédvadlech, prislevich, prisahdch,; svédeetvich,
tresteeh, v receptech a ndvodech, v rikadlech i v pohddkdeh pl=
nych drsnéhe nonsensue Nalézd je vSude kolem sebey, v denné vzni-
kajicim ?ivém m&stském folkleru, ktery v dtricieh zasleschne v
tramvajich, ve frontdch na ulicieh, v hospoddeh; v téchto hove=
reech 1id{ slySi promlouvat jejich vSedn{, ale ve své tregice vel =
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ké esudye. Pedlivé je zepisuje, uklddd de demriki a de bdsnickych
kniho i

Vedle teheto dila vytverenéhe ze syrevého materidlu steji
druhd ¢dst dila, v ni¥ se zamysli nad mordlkou a posldnim umélce.
Tomutoe zdkladnimu tématu jseu vénovany dvé knihy bdsnickych esejii:
Mistr Sun o bdsnickém uméni a Novy Epikteto O néco pozdéji se k
tématu vraceji = tentokrdt v persiflevané podobé =~ dvé &asti VrSow
vického Ezopae

Nekompromisni a absolutni mrawvni peZadavky, které Koldr klade
na poezii, mu prikezuji byt tamy’kde je Zivot nejkrutéjsi, byt
8 témi, jejichZ Zivot je nejkrutdjsi' (Mistr Sun)e Se zdrodkem téte
bdsnické formulace se setkame uZ v bdsnickém deniku & roku 1949
08ity svédeky, v némZ 8teme, Ze bdsniku"oc.o.lidsky Zivot nelze Zit
bez zaketveni tamy kde je nejtézZsio." Bdsmieké traktdty o mravnim
a uméleckém étosu poezie maji kontrapunkt v Cerné lyfe a v ﬁeské
suité: je jim utrpemi Clevékao, Tady Keld¥ splmil swvuj prikaz: po=
stavil se tamy kde je Zivet nejkrutéjsio Vzdal se svych individudle
nich uméleckyeh ambici a dal sveu Qosobmest de sluZeb autentickyeh
svédestvi @ utrpeni a poniZeni Elevékao To je nejzazsi hranieef
kem Koldr ve své bdsnické tverbé, spelivajiei na slové, desel.
Tverbu ucinil cele véei etikys Jejim eilem pFestaly byt vytvidrené
artefakty, ale gzprestredkevdvan{ poezie. Bdsnieké dilo =me stalo
beze zbytku orgdmem mraevniho znepokojeni.

logii i s vétdimou 0ddila Vrsevicky Ezopo

I ve srovadni s autentieckou poezii aerné lyry predstevuji obé
dremata extrémni "Sermou" pelohu Kolé¥ova dilae. KdeZte Cernd lyra
byle pevné vdzdna na konkrétni svédectvi svéta "1lidské podlesti',
jsou dramate bdsnieckym zebeenénim sumy jednetlivyeh svédectvi a
vlastniho pozndni. Vyristaji z nieh a mi¥i nad née 2 trosek své-
ta pednikd KoldY¥ pokus rekonstruovat v dramateeh jeho celeke V ném
uz nejde o jednetlivé podlesti a krutostily ale o vyjddreni podsta-
ty zlao Hry pak nemohou byt nezZ vykirikem bdsnikeva zoufalstvi nad
zhovadilym svétem bez pravdy, bez lidskestiy bez rddu, beze studu,
beze smyslu a bez budoucmosti. Charakterizovat jejich obsah je
skoro tak obtiZné jake je nemoZné vylazit obseh dramast Beckettovych,.

Destrukei svéte odpovidd rozbitd tradilni dramatickd ferma.
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mé jediné déjstvi tvorené z dvandeti vystupl, které jdou za sebou
v nepretriitém sledu a pripemineji nejspid bésmické ebrazy, Jjez
bez presnéjsSihe ohraniCeni plynule prechdzeji jeden v druhy. Jseu
navzdjem spjaté hlavnimi postavami, spoleCnou atmesférou, vyru-
stajiei predeviim z dialogli nékolika dvejie s Casto téZke sdélitel~
nym smysleme ProtoZe vSechny jednotlivé vystupy vlastné predstawvuji
opakevany zdkladni pocit vzdjemného nederozuméni mezi partnery,
nedoroguméni mezi jedincem a svétemy mezi lidskou pedstatou a pri-
rkxnuteu roli, nedorozuméni, které prohlubuje sama red, protoZe
gtratila vazbu na oznalované, = nevytvdareji jednotlivé vystupy
drematiekeu gradaeiy ale jsou vpodstaté variacemi zdkladni situaces
Tuto vlAgtnost svého dramati Kold¥ zdlraznuje ui tim, Ze je kompe-
nuje v jediném déjstvi, a také tim, Ze jim predesild proleg nazva=
ny Jémay, uvddéjiei nikeli do olekdvanyeh dg;ji, nybrZ do smyslu.

Proleg je eznalen jako predehrao Tveri ji rozsdhld béscﬁ;
vyjadiujiei ve zkratce hlavni mySlenku dbematu, Pr¥edehra « jako
v opere = pripravuje na nadehdzejici drama, ale neni jen oxpozici
hlawnich metivi nadchdszejieich déjl, je vyjddFfemim vlastniho smyw
slw dila, Béscﬁ na misté predehry md dramatickeu funkei v tomy Ze
je libretem pre pentomimieky vystupe Zde se o0zyvéd Koldreve tihnue
Kenkrétnest a predmétnest Kolireva vidéni a mySleni je tak silnd,
Ze preeched od poeszie k libretu pre pantomimu je téméFr nezrnatelny.

Prvnieh deset versi vyjddri atmesféru seény a uvede na ni
klauna: Tmu/ probijenow nesourcdymi kroky/ prorazi prudky paprsek/
ktery jakoby vyehdzel ze Spehyrky/ neviditelnyeh dveri/ vpravo/
Kreky utioclmou/ paprsek zmizi/ Vzdpéti raeheceni klile v zémku/
Oteviou se dveie/ Na scénu vnikne oslrujiei pruh svétla/ Za po-
tlesku je vrZen na seénu CLOWN", Teprve poetem vystoupi scéna vo
své predmétné podobé&: “Holé zdi, podrdpamé,y s flekanel a vybledlou
malbeu®. Je to vpodstaté stejnd scéna, na jaké se pozdéji odehravd
vlastni drama: ebnaZenesti vypevédl vyslovené bdsnickeu parabolou
odpovidd i obnaZend, prdzdnd scénse

Drama je plngjsf; Jje zalidn&né pestavami i osudy. Jako d&jiS-

ndbytku, otomen & penileny jidelni stlilo Na sténdch nese pokoj
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stepy po lidech, kteri ho obyvali: obrys postele, toaletnihe
stolku, kredence, obrazi. (Na tom, jak predepisuje seénu, snadno
pozndme Koldrliv stery zdjem o objekty poznamenené Clovékem, vy=
pevidajici o jeho p¥itomnosti i o stepdch jeho osudu, ktery o née
kolik let pozd&ji ddvéd vznikmout dlouhé Fadé objektild vytvern¥ po-
jednanych stopami &lovékae)

V predehfe je scéna uZz prvnim paprskem svétla predstavena
jako cela - proto jsou lidské stopy na sténdch jiné neZ na jevisti
vlfstniho drematuo UZ tente deteil je pro funkei predehry priznadw
ny: je v ni exponovdno naze a prime, co z jednotlivych wystupl
dramatu teprve vyplyneo ‘

Posldnim pantomimické predehry je predem vyjasnit smysl dra~
matu. Kold¥ k tomu voli pestavu klauna, tradiéni figuru, kterd
umeZ nuje predstavit &lovika v mnohosti jeho roli a zdrovea v
obnaZené 1lidské podstatés, Vlastnosti klauns je jeho proménnost,
schopnest ndzorné zrcadlit situaci, v niZ se ocitl, zatimeo vlast=
nosti jeho bytu je nepromémnost, stdlost. Kontrast mezi klaunevou
aktivitou a jejimi okamZité viditelnymi vysledky ukazuje k nepro=
ménnostd Clovékova pobytu ve svétée

Klaun svym pe¢indnim & pozndnim, které z pedindni plyne, i-
dentifikuje miste svého pobytu jako celu a svét jeko vézeni: kdy—
koli pohlédne na kteroukeli ze stén, zmecnuje se he tlek a zd&Ze-
nic. SnaZi se z mistnosti uniknout, busi na dvere a Cekd "se sklo=
nénou hlavou jako nad hrobem", pe druhém zaklepéni Cekd s "utele
nym neklidem", KdyZz se dvere otevriou a "proud svétla jako na zacdtku
vyjevu/ prorazi tmu", klaun hledi do otevFenyeh dveri a otfesen
pozoruje, ¢o se za nimi déjeo To se odleskem odehrdvd v jeho tva=-
ri: smés humoru a pldCe, smichu a hruzy, kterou posléze neuneseo
Kdyz se dvere zavriou, na seéné zistavd klaum podlomeny pozndnim.
Po chvili se vzehopi a zafind hledat, co mu zbyvé, €0 _md.Z kapes
vytahuje nejriznéjsi predméty, hraje s nimi a zase je sehovdvd.
PFi preehdzeni scény zakopne o svij klobouk, sehne se k nému a
zpod cylindru vytéhne dlouhou dutou kost. Dutineu kosti se podie
v4 do obecenstva a znovu se ho zmoeni zdéSeni, které jsme na ném
vidéli, kdyZ na poldtku prfedehry si klepdnim vynutil pohled do
otevienych dverio OtoCi kost a opalnym kencem vidi eosi jiného,
uklidni se, d&s vystridd radosto Osmélen, hledd pod kloboukem
ddle Je to pokradovani predechoziho hleddni pe kapsdcho Tehdy si
nad obsahem vlastnich kapes evéroval eo md, nyni postupuje ddl:
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hledd, ce¢ miZe okelo sebe nejit, ¢e¢ pro néhe mad okolni svét a
co p¥ed nim skryvde Zjid¥uje: roudku, ozubené kolo, svéraci ke
zajku, svazek klicl, Zelizkae VSechny predméty jsou mu skere
k niCemu, jenom rouska miZe poslouzit jako kapesnik nebo za 2zdw
platu na rozedrané kalhotye Ke kliclm marné hledd otvor v zdmku,
eby si jimi oteviel celu, ani iUsta neodemkne, aby osvebodil red,
Usta zistdvaji stdle némde Zelizka funguji = uvdzne v niech rukou.
KdyZ se naposled pediva pod-klobouk, cylindr se propadne a 2zi-
stene pod rim dira v podlezee Znovu, potreti prichdzi okamzZik,
kdy se pred klaunem otevie svéte Tentokrdt memd odvshu, boji se
nehlédnout dolie Plive do jdmy, jakoby plival do studny, aby vie
dély jak je hlubekd, a z ni "uslysSsi zeufaly V¥Wkrik". Zde K$l&xr
ohladuje vrechol predehry: "Tvdr vyppvidd drama &levéka ktery se/
rezhoduje mezi Zivotem a smrti/ = otdzka stoji: Bud = anebo!l/
Ale pochybnost uZird dusi zde jake tem/ Je tu také -pritemna hri~
zae ¢levéka chyeenéhe pri &inu a vzdpéti hrdest/ tohe kde miZe né&eo
velikéhe uc¢init". Klaun pozorujes; Ze pida se ped nim rozpaluje =~
jak by nely kdyZz pod nim se oteviel svét, a tim svétem je peklo <y
zacne se zbavovat vSehe, ¢o mdy vSeho, eo mu. svét poskytl, hdzd
t0 za petlesku &éi pisketu neviditelného obecenstva do jémye Jee=
nom. Zelizka nemiZe stdhnout z rukye Zistane stdt polonahy se sto=
pami pe randch bifem a s modr¥inami po kopejcichy bez pomeci. Ko=
necné si zacind uvédomevat, kdo vlastné jee Zacvakne &o pout i
drubhou ruku a znovu, jako na pecdatku, tluce do dverio Scéna se
poenori do tmy jako na zaddtku predehryy znevu ji pro¥izne pruh
svétla pronikajici Spehyrkeu, znevu se otevieu dvere a = "na
scénu vliet{ rudnik". Ted uZ nemiiZe byt pochyb, klaun definitivné
pochepi sveji roli: "Zamysli se a lehce se usméje/ Potom jako by
bylo vS8eehno ztracene/ nebo vyhrdne/ jde si bez zdjmu stoupneut
ne miste kde stdl/ pfimo proti dverim/ prevdZe si oéi ruénikem/
sleZi ruce ped k¥iZem na briche/ peostavi se do pezeru/ a/ OPONA",
Klaun je nyni pr¥ipraven odejit jedinymi dveimi’, které vedou z
jevisté e eelyy a jsou to ty, za nimiZ na zaédtku spatr¥il nécoiy
eo he naplnile hrtzoue

V pantomimieké predehfe Kold¥ wyuZivd klaunské tradice s jew
jimi kemstantnimi prostredkyy; s Fadou vidy se opakujicich rekvie
zit (cylindr, roudka)e Kold# presunuje diraz na tragieky pel
kKlaunstvi, které byvd spisSe komiecké nebe tragikomieké, V jehe
pantomimické klauniddé je napéti mezi klaunskymi gagy a smyslem, °
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cedu edhalevdni hraji vyznammeu reli svétlo, zvuky, véeci. VSechno
mi¥i k obnaZeni# smyslu, Svétle poméhd ed saméhe pecdtku identifiko-
vat skutedneu funkei prosteru jeko vézenské cely, zvuky pomdhaji
ujasnit klauneve postaveni (potlesk, pisket)o Nejvyrazn&jsi rekvi-
zitou jsou pro Kelare véeli ~ presné oddélené funkei, Klaun mani-
puluje s dvejimi véemi: opetrebenymiy potluCenymi, zmrzacenymi -
te jsou véel s lidskymi stopemi =« véci pro E¢1ov§iao Nikeli na-
hodou je klaun tehd ze svyeh kapeso Druhé véci nalézd mimo sebe,
skxryté = jsou te véei preti Clevéku: ezubené kele, svéreci kazaj-—
ka, Zelizka, smyCkao KdyZ se pred klaunem otevie peklo, zepakuje
znevu hru s vdemi jeko v prhf Sdsti vystupu, ale jinmak. Zatimee
tehdy véci objevovel a snazil se prisvojit si jey nyni je hazi

do horkéhe jienuy a to jseu pravé tyhle nalezené véeie Nékteré
véei maji dvejl reli: ruénik, vhezemy de ¢cely prestdvd byt ruce
nikem, stdvd se symbelem transportu véznée VrZiem na jevisté, hra=
Je uZ jenem ve své symbolické rolio.

Déni prebihd na scéné ve trech rovindehe Prvni se odehrdvd
celé na seéné = je te fyzické jedndni klaunovee. Druhé déni se
odehrdvd nékde jinde: za dve¥mi, které se na chvili eteviou, néke
de améreﬁyi hledisti; kam klaun pohlédne obéma kenei Aduté kestl
jakoby se dival dalokohledemo, Tot® déni je meviditelné, divdk je
odkdzén na svédectvi vyrazu g tvdre a pohyble Kremé tohe se v
predehife odehrdvd jes3té to hlavni: wnitini stav Klauniv, zrcad-
liei vyvoj Jeho poznéni, Tote déni se v pribéhu vystupu stdvd
stdle zfetelndjsi,

Pantomimickd predehra se odehrdvd mezi okamZike¥ kdy je klaun
vrien na scénuy kterd se ukdZe jake vizenskd cela a mezi okemZi-
kemy kdy se dvere znevu oteviou a klaun Cekd, aZ bude vyveden.
Celé klaunovo lidské drama je seviene mezi témito dvéma okamZikys
Klaun je uvrZen do cely, marné se snazi osvobodit, pak se snaZi
aspoﬁ poznaty ale poznédni v ném budi jesSté vétsi d&s. Teprve kdyZ
uvidél a vSeho se zbavily kdyZ steji v pozeru; se zevdzanyma oCi=
may odevzdand, moZnd se dvere oteviouo

Absurdnost zdvéru je v tom, Ze Cekd, aZ se otevieu prdvé ty
dvere, za nimiZ uvidél nécey ¢0 nedokdzal umést, Cesta ven neni
pre klauna eéesteu do svebedy,
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Chléb nds vezdejSi se odehrdvd na jediné scéné bez promén,
nerozdéleny do déjstvie Tato formdlné zdiraznénd celistvost ne-~
ni naplnovénim klasiekéhd kdmenu jednoty Sasu, mista a d&je, je
to celistvost jenom zddnlivd, asi takovd, jakou se predstavuje
svét modernimu ¢lovéku - také jako celek, ale cizi a nesrozumi-
telnyo Koldrovym dramatem jake kdyby ndhedné prochdzely dvojice
nahodilych hrdind, objevuji se =« stejné = v riznych situacieh
a rizné = v situacich stejnych ¢i obdobnyche Prevaha dvojic v
této h¥e souvisi s dialogicénosti Koldrovyeh dramate Dialogy, «

Spelu se vSemi jednotlivymi prvky, které Kol&r uvddi na scénu,
se stdle prolinajie.

Podle diléich témat a obsahi, podle jednotlivyeh mluvéich,
kteri je tlumoéi, lze Chléb ndsS vezdejsi zhruba rozd&lit na dvaw=
ndet Cdstie Postaveni ¢dsti v dramatickém déji, jejieh vzdjemnd
nesouvislost vytvari dojem, jakeby &lo o sled samestatnych vystu=
oly ackeli ve svych obeenych vyznameech nejsou vystupy vibec samo=
statnéy smysl jim propijcuje teprve celeke Zplsoby jakym s nimi
autor v dramatu nakldddy o tom sv8d&{ nejlépees Nejenom Ze své
drame nerezdd&lil formdlné do d&jstvi, ale jednotlivé jeho cdsti
ani presné neehranicCil -~ leda odchodem jednéch a priechdédem druw
hych posteve Drama se na jiné ro¥iné& a s jinymi aktéry odehrdvd
ddl, dokud se na scéné neebjevi znovu ti, ktefi pred Casem se
svym tématem odeS3li. Dale by se ¥ici, Ze jednotlivé S4sti sklde
dajiel celek vlastné nikdy nekonciy jsou pouze prerusevany, aby
se pozdéji znovu objevily = bud aby navdzaly na preruSené, ci
aby nadaly nové téma. Casto se v pokraSevdni setkdme s jinak
sestavenou dvojiei nebo naopak se stejneu dvejici v jiné roli.
Neni t&zké postrehnout, Ze preobsazevdni roli seuvisi s koldm
a v zdviru hrye. Uvodni dialog Ely a Lea se tém&F doslova v zdviru
dramatu opakuje ® tam vSak probihd mezi jinymi pestavami téZe hry,
mezi dvojiei Tera a Zaket:

Ela: ' Teras

Kdo je, jsi to ty, mildku? Nevite n&kdo, kudy ven?
Relmi slivedke, slove, af uvéfim,U%Z jdu, tlud, stdle tlu!
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Ze jesté Ziju a vS8echny ty ramy,

vyti a smieh nejseu ednékud ze mne.
Je tady takevd tma nebo mé& oslepill?

Snad t€ nepribili na strop?
Zd1i & pedlahw méam ohmataneuy
plivni na mé, Leo, dolly
najdu, kam plivnes!

Dal, kdo je, vejdétel

Nevim kde jsou dvereo

Kdo je tu, stuj! Jsi to ty?

Je t© dost, nemd® chen?

Je tady takovd gld zima,

To nejsi ty? Kde jste?
PoCkejte, needchazejte,
Yekn&te alespon kde jsem;

zda je veCer neboe rdne.

Jsem rdda, zZe jste prisel,
Budete mym mysSim krdlem, chcete?
Nebyla ti Zivéd noha pred vdmie
Prisel jste s&m? Kdo je s vami?
Dobry velery ddmy! Dobré jitre
pénové!

UZ jduy; tluc, stdle tluc, Leo,
nevim, kde otevrit.

Nevite n&kdo, kudy ven?

Prod neodpoviddte?Nebo tu nejstc
DobryveCer pdnové, dobré jitre
démye Kdo je s vami, prisSel
jste sdm? Budete mym mySim
krdlem, chcete? To nejsi ty?
Kdo jste? PoCkejte, neecdechdzej~-
te, Pelm&te asponr, kde jsem,
zda Jje noe neboe den? Je tady
takovd tmao

Kdo je tu? Jsi to ty? Je to dost
md3 ohen? Ddl, kdo jste vejds=
te! Nevim, kde jsou dvereo
Snad t& nepribili na strep?

Z2di a pedlahu mém ohmatanoue.
Plivni na mé dold, najdu kam
pliv:neéo

Je tady taekova tma nebo mé
oslepili?

Rekni jediné sleve, at uv&¥im,
Ze jesté Ziju a vSechny ty
ranyy vyti a smich nejsou odw
nékud ze mé,

Kdo Jjey jsi to ty, milacku?

Tédzéniy jimiZ se hra Chléb nds vezdejsi otevird, se v samém

zdvéru, nezodpovézend, vracejie

Z24véry, vytvereny z variaci udvodnich otdzek a vykirikd stvrzuje,
Ze krivkou, pe niZ se pohybuji Koldrova dramata, je kruho Co se
odehrdvé mezi zaldtkem a koncem hry, je v kruhu usaviene, je stdle
uvnitfo Déje dramat jsou neukonené, pretoZe jejich zaldtky a kon=

ce jseu toteinéo

Zdkladni obeené otdsky Koldfova dramatu Chléb nds vezdejsi
jsou exponovédny hned na jeho pocdtku v Uvednich slovech jedné

po Jevisti pehybuje nejisté, pFifemZ nejisteta se netykd jejieh
vlastnich pohybly ale reakee na okoli, protoZe svit, kterjy ji eb=-
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klepuje, neproehlédde Opravdu nevidi{, keho ¢ekd, opravdu nevi,
edkud prichdzi, neni si jistd, odkud k ni deléhaji zvuky. Nejde
pritem jednoznalné o jedndni slepé divky, trebaZe jsou v textu
nard?ky na slepotu ("maminks teky brzy esfepla"), spise lze mit
zatey Ze divka je slepd jineke. Vidyt tyZ vystup v zdviru sehras
je jind hrdinka, kterd ve vSech predchozich vystupech vidéla doe
b¥es Za nevidomesti je, zdd se, skryta neprehlédavost, a ta Obé=
ma hxrdinkdm je speleCndo Jde tu e bdsniekou metaforu, o f£zxzickeu
kenkretizeci nevidéni, neprehléddni, které se rovmd slepeté. Tenw
te princip konkretizace pocitl a mySlenek bude hrdt v pozdéjsim
Kolaroevé dile stdle dtleZitéjsi rolie

Procster, kde se d&je odehrdvejiy byl v pFedehie pantomimou
klaunovou oznalen jake vézeni, I postavy vlastnihe dramatw se
Saste chovajl jako kdyby byly v celeo Kdyi virhneu ne scénu nes
znami 14déy herei "usteupi zdéSené k zadni sténéy opfou se o ni
vzpaZenyma rukama jake zajatei Cekajiel ne poprawvue." Jindy"vy-
pochedujf{ s rukame nad hlavou." P¥i garacheceni klie v zdmku
se stavi do pozewu ke zdie V jineu ehvili ebsadi jevisté skuteld=
ni vézni a ehevaji se tam jako ve skutecné eele & nesmyslnym diaclo=
gem spolu se stejné neamyslnym poéindnim vytvéFeji na sedné svée
bytny vézeﬁsk& prester a Cas. Vézeni je na scéné exponevdne v pri=
mém i preneseném smyslu slovao Predstavuje miste Clovékova pebyw
tu ve svété = nikoli pekle, které se pred nim otevie, kdykoli
prohlédne nebo poehlédne iam, - a je to misto dekenee Cestnés
"Aney je to vézeniy ale kde je Cestndjsi miste ne zemio"™ (Z di~-
slogu Lea s Zaketem.)

Jednim z predmétiy které jsou na seéné jek v predehre, tek
v ndsledujieim dbamatuy je dlouhd dutd kesto Ve hi¥e sehravd tuw
téZ reli jake v preologu s klesunemo KdyZ vtrhne na scénu skupinae
muzi se sluchdtky na usich, "bdjeCné se bavi: usmivaji se, pri-
kyvuji, pemrkdve]{y gestikuluji, vyldikuji slova obdivu, tleske=
ji" = dokud jeden z nieh nezekopke o duteu kosto Steci, aby ji
nasadil k oku, jako uz predtim udélal klaun, aby j{ pohlédl smé=
rem do obecenstva, a smich utichd, protée vSichni vidiy jak hlee
d{cimu tuhne tvédr a v tvdri se objevuje hriuza, Jeden pe druhém
st peddveji kost jako dalekehled a jeden po druhém zhroucen mizi
v kulisdeho VSiehni nehlédli pred sebe, prede vsemi se zjevilo

pekleo Jen slepy se usmivalo Scéne s kosti je v daramatu vyznamné
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znamné exponevéna, objevujie se dvakrdt. Je symbolickd: predznemend-
vd kaZdy pohled nékam za, ngd svou vlastni existenei. Tera nahlédne

prostovlaséhe blondédka s brejliSkami, kterd od¥ikdvd svidectvi

o své Eiﬁnosti za vélky v enatémickémiistavu v Gdansku, kde podle
receptu profe Spannera varil z lidského tuku mydlos aby se dokena-
le vyuZile tuku po preparaci koster. Vypovéd pripomind autentickou
poezii Cerné lyry = ebdobnd autentickd vypovéd o prdci v kamenolemu
se objevi jesté v druhé ddsti dramatu. Soucdsti vypovédi mladika

je onen recept na vareni mydla, = v dramatu hraje svou roli jake
soudebd ozvéna bdsnicky pretverenych starych ndvori a receptlo

Zavérem vypovédl je naudeni osudu: “"UhranCivost novych wvzori
vyZaduje silné srdee, asbychom jim nepodlehli. Nerikgdm v&ei, jek
jsem je eitil, alesoo Vim, nemds Cas, ale je nutno stdt se tim,
co d&ldsSy jinak nedosdhnesS dokonalesti. NemdsS Cas, ale viij se
do tohoto."

DileZitym prvkem komedie Chléb ndsS vezdejS{ jsou hry, vychdze-
jiei z podoby folklernich slovnich her, z nichZ hra na staré téma
Leo se ptd Ely, eo vidi tam vzaduo Ela odpovidd:s "Vzadu? Za 2zdi?
Lidd, hlupacku, Zivoty to se nasméjesS., Ili&m plén, napisu o nieh
pér slev a budu je Septat mrtvymo.o Chced se tam dogtat okem?"
Kdyz se Leo podivd otverem ve zdi, a& nie nevid{, ¥ikd mu Ela: -
"Napoprvé nikdo nie nevidi i kdyby byl svatyo" Vytdhne z jednehe
otveru pdsku na e¢iy, z druhého etvoru gumevy obuSek, postavi se
za patrnera a tluce ho do hlavy, dokud neuvidi e nebe dokud ne=
rekne, Ze vidie

Hned do prvnihe dialogu mezi Elou a Leem vsteupi Zaket s uc-
tivym dotazem: "Pane, smim vds obtéZovat s hedineu poezie?? Pobid-
ka je X#kmwdk naléhavd, Leo zadne s obtiZemi odrikdvat néce jake
basnické zadéni sestavené ze slovy kterd se Casto vyskytuji v
béZné pFirodni lyriece. Po nékelika versieh (Napred pokryly ob-
lehu kopretiny, blatouchy, chrpy/ hluchavky/ pomnénky, vlci mdk
a petrklile./ MZsto se ani nezachv&le) se Leova vypevéd prom&nuje
prudkeu kolarovskeu obrazmosti: "AZ kdyZ kvétiny vystridaly/
sleupce maléhe oznamovatele,/ propukly koure v smich,/ ale jak=
mile vtrhly na neve ryby,/ vée ztichlo." KdyZ uCdtel prerusi sled
ebrazu otdzkeu: Co se stalo s 1lidmi?, ndsleduje treti ddst a tre~
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ti vrstva basné: "1idé se proménili v te,/ co leZelo Vv jejich
nitru: v kduz krve a vizéitku,/ snubni prsten a jizdni Féd,/
titulky v novindeh a Ctyri esa,/ v rozZvykany slovnik/ cenik ob-
chodnihe domu,/ pestowvni zndmku a houbu vybuehu,/ dutinu vlnovkg
a petlesk,/ kadlub pdry a tmyo."

Kolérova komedie, mi¥i rychle k demaskovéni faleSné role uméni =
nejzretelnéji v zdvéru dialogu:

Zeket: Kdy bublaji v knihdch petidky limondd?

Leo: "VZdycky, kdyZz se vraZdi.

Zekets Kdjevrlikeji sk¥ivdnei v partiturdch?

Leo: ViZdycky, kdyZ miliony hladevio

Jaket: Kdy rozkvétaji paloudky na ebrazech?

Leo: VZdycky, kdyZ nestaCi Zalédreo

Zekets Kdy jevisté poeukruje laska?

Leos: Vidycky, kdyZ je udavacstvi eti,

Tady Koldr zarazuje i faleSné uméni nesmifitelné do svyeh
déjin 1idské podlestio ProC, je jasné: v zdkladeech umélcovy ake
mléet k bezprdvi, (Sedmere hriehi hlawvnieh/ je teké sedmerem
hlavnieh h¥iehG proti poezii, piSe Koldi jindeo) Odtud pek Kola-
rova drsimost a prisnost k uméleci a k uméni,

Umisténi Hodiny poezie v itivodu komedie zdroven ukazuje na
souvislost Kolédrovyeh drematickyeh textu s jeho dosavefinim bas=
nickym d{leme Pozdéji si jesté viSimmeme lyrického pristupu, kte—~
ry je vibee charskteristicky pro absurdni drama, nyni prozatim
zistaneme u vlastnosti Kold¥ovy poetikyo Je pFiznalné, Ze zatim-
¢o repliky, které ryehle posunuji dramatiecky d&j, jsou naprosto
strehé a jejioch jazyk je zcela neliterérni, dokonce neosobni, di~
alogy, patrici do her uvnit:r kemedie, piripemineji zvldstnesti Ko-
larove bdsnickéhe jazyka, zvlastnosti jeho obraznesti & meteferikye
lietafyzieké obsahy KoldFfovych bdsniekyeh obrazi vyznaduje vidy
napéti mezi abstrakef a aZ neuvéritelneu hmotnosti a drsnosti
pejmenovénty jedté zdiraznéné stdlym napétim mezi vysokym & nize
kyme Tyte vlastnosti daveji vznikat oné zvldstni metaferice, chareak-
terizujici Kold¥ove bdsnické dilo ed jehe pocdtkiy, kterd jakeby
mnehdy vyristale v sousedstvi pezd&jsSihe absurdnihe uménis Pro
Kolarevu obraznest je od peCdatky priznaCny dynamismuse Dynamide
nost a apaelativnost je kpnstantni¢vlastnosti Kolérovy tvorby,
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& jeji wyusténl v ndvedy k upetiebeni, v prejevy tvirii lyrické
ekce je legiecké,

UZ v uvedu padla zminka o starych zarikdvadlech, p¥isehdch,
recepturdch a ndvodech jake o jednom ze zdreju Koldrovy tverby
% padesdtych leto VSechny uvedené fermy dnes zaujmeu svou sloves-
nou, bdsnickou hodnetouy v niZ ¢€as posilil jejich estetickeu sloZ=
ku a petladil jejjich ucelovesto. Koldre vSak zaujals sama ferma
spjatd needdélitelné s jejich pedldnim, s jejich ulelem, zaujala
ho jake projev priméhe, asto magickéhe osloveni adresdteo Pravé

toto pamifeniy tate gpelativnost ndvodl Koldfovi vyhevevela jako
formay kterou v prubshu padesdtych let hledalo. P¥ipomenme si,
jek behaté je téte formy vyuZite wve sbirce VrSovicky Ezop. Komee
die Chléb nds vezdejSi vaznikala v Casové blizkestl téte sbirky,
a vyuziti stejnyeh forem v obou dilech potvrzuje i blizkest jejich
zdrejls Koldér jieh vyuZivd Caste k vyjdd¥eni nejasnyechy ale tiZi=
vyeh Zivotnich peciti nebo k odpovédim na nezodpevéditelné etdzky.
Zaket v Hodiné& poezie se ptd na 1ék proti Silenstvis SloZeni lékuy
které mu Lee nabidne, je parafrdzi sloZitych receptur starych zaew
rikdvaceky jaké byly urCeny k vyxrobé léku jisté na ebyCejnéjsi
choroby nebe trdpeni neZ je Silenstvi: absurdnost receptury vsak
vice odpovidd absurdnimu Silenstvi modernihe svéta: "Trikrdt obe~
jdi prdzdnou kelébku/ naSkrab trisky z deviti prahd/ a piliny 2z
kopyta koné prvmé kovaného/ Ostr¥ihni ditéti pramének viliasi/ pri=
dej vedi hnizdecc.atde Moderni recept Silenéhe lékeie na vareni
mydla 2z lidskéhe tuku je vedle tohe maximdlné strohyy véeny a =
raciondlni: "Vezme se pét kilogrami lidskéhe tuku/ 10 litri vody/
500 aZ 1000 gremi Ziravé Body/ vSe se nechd 2 aZ 3 hediny povar
¥it/ a d4 se vychladnout/ Mydle samo vyplave nahoru/ a zbytky 2zi-
stenou na dné&/...atd"e

Absurdnost staryeh folklprnieh her zaloZenych na nonsensu se
nasycend zkuSenosti moderniho 'svéta ndsili a ldgrd objevi ve hre

Zaket: (ﬁfedné% nenucené) Kde jsme prestaliy sleCno?
Pera: (zalistuje v bloku) Jak si ud&ldm stolecek prost¥i se; paneo

Pera: (pe ticlém odkaSléni) PrevaZ si odi ruénikem
a nech se kepanci dostrkat do ulice
kde si p¥i Cervancich hrdly déti
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Zeket: (skedi divee do Yedi), napfed prudce, ale &im ddl tim pow=
maleji a tiSeji) Déti, d&til Otroctvi d&jin. Co nelze svést
lia détil Co vSechno lze omluvit caparty? Co vibec nelze ve
jménu d&ti? (tiche, opd&t Urednd) Pokradujte, panio

Tera: Za nepretrZzitého biti a vyhriZek seber z asfaltu nakresleny

strom,
nech na sebe posStvat psy
a utikej s tim doml
Zaket: Stop!.Daldich pét verst vynechte a polradujte: Dome strome.e
Fera: Dome strom rozrez q&¥zovéékem
a prkna rozestav na kruvek
aby pékné proschla
A% po zatuknuti zazveni
nestav je do pridelndku
pr¥idej turin -
shnilé brembory nebo mrkev
a var v slzdeh o hladu
dokud nebudes zastrelen
polit methanelem a spdlen
rozemlet v drtidi kosti a napytlevén
AZ pehnojis pole
vyZenes v klas a znovu se vratis
na stil demova
odrikej ndsobilku
vyjmenuj jména savel a krdll
pfezpivej néjakou starou pisen
predti stranku z Denta
vezmi kladivko hoblik dlédte a pilku
plivani do dleni
a udélej coby Svee beznohy stolelek
Do nejdelsi smrti se budes mit
jako husa v nebie

Hry vyjevuji vétsinu vyznamG Kold¥ovy komedieo Hre na téma
zkusenost vSeeh, kdo pohlédli pred sebe dutou kosti jako dalekos
hledem, TymZ pohledem je svédeetvi Clovéka, ktery se s kaZdym
probuzenim vraci vily o celd staleti zpdtky a odpovidd, jaekd ta
budouenest byla, a jakd je tedy Cekd, Reakce na sd€lené poznani
je vidyeky trepnd stejnd. (Tera: V&Fili jste tomu, eo jste Pim
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Zaket: Ubili mée) Opakuge se stdle v obméndch znovu: udupali

mé, updlili m&, snédli m&, odst¥elili md, - a nakonec svédka se-

zral

i hmyze
Hra Co_je_to0?, prolinajiei zdvérecné scény komedie, je vyjd=

dfenim vyprdzdnénosti el i ztrdly obsahu Zivoteo Ela nerozumi,
co je to na viky v8kiv. KaZdd Leovae odpoviéd, konkretizujiei po=
jem Casu je novou Elinou otdzkou. Otdzky tvori Fetéz a nikdy ne-

koné <} o
Ela: Co je to?
Leo: Kdo vi? (¥dhle se zadte do nevino Ela ho pozoruje a také se

Ela:
Leo?
Ela:
Leo:
Ela:
Leo:

Ela:
Leo:
Ela:
Leo:

Ela:
Leo:
Els:
Leo?
Ela:
Leo:
Elas
Leeo:
Ela:

Leeo:
Elas:
Leo:
Leo?

zaCte do novin. Leo se zaCne smdt na celé kolo. Také Ela se

zaClne smdt na celé kodo, ale nejde ji to. Leo se najednou

zerazi.) Kdo vi? Kdo nevi? (Znovu se rozesmé&je)

Cemu se smsjed?

Fém 1Zime

Jakym 1Zim?

V novinde}je

Co jseu to noviny?

(ProhliZi si neviny) Polkej! (Zamysli se a ukdZe na noviny.)

Tohle jseu prece 1zi!

Lzi?

Myslim nevinye.

Nea co jsou neviny?

(RezhliZi se na v3echny stmany; potom si viimne, Ze Krdl

a Krdlovna sedi na novindch.) Pod zadeko

A tomu jsi se smdl?

Jd jsem se smdl?

Smdle

Jak se to dé&lav

Takhlee (Odhodi neviny a vytéhne si koutky ust nahoru.)

Takhle? (Odhodi noviny a stdhne si koutky tst dolud.)

U, to bys plakale

Ty umis plakat?

(Po zamysSleni) NevimoooneboeoeUd&lej to jeSté jednoue
(Leo si znovu stdhne koutkyo. Elato udini po néme )

Ty se Yésm&jes,

Nesm&ju, te je pldco

Jek je tedy smieh? (Ela si vytdhne keutky ust nahoru.)

Ale vidyt plédes!
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Ela: (Po zamySleni) Taek tedy nevim, ale polkej, ¥ikd se, ten se
sméje jako utrZeny chlebae

Leo: Ce to je chlebae

Ela: Nevime

Leo: Pojd se zeptat. (dejdou)

Krdl: (SteZi ruee do klina) Kam 811i?

Krdlovna: (S provdzkem na rukeu) Zeptat se, co to je chlebao

Krdl: Tak vidis, zitra maji vliddneut a dnes nevédi, co je to chlebe.

VS8echny scény, jakkoli jsou groteskni, jsou vlastné redlné,

v tom také specivd jejich tragicnost. V zdkladech této Cerné ko=
medie je zkuSenost z degradace lidstvi, k niZ dochdzi v tomto sto-
leti, jeZ na jedné strané rodi belest = ( ne néhedou jedna z pestav
vypecitdva Ctyrialtyricet adjektiv pro bolest, a to jesté zapemmé-
la na adjektivum kruty) = a na druhé strané pledi podleste Kolé&r
oevSem hdji &levéka z nareni z podlesti, lépe relene snimd z pro-
stého Clovéka c¢dst jeho odpovédnostis *"Co checeS ne prostyeh lidech?
Zastydéla se snad jedind hvézda?/ Jedna jako druhd vidéla ty zvi=
Teckosti/a xXeghmy stdly jake dojnice/ a pFfece stafile tak mdlo,/
tolik mrtvyeh na tak mdle,/ Zddnd nehnula brvou./ Je to jedna vEt=
81 sviné neZ druhd."

Obecnym smyslem vétSiny jednotlivych scén, vlastnosti vSech
figur je krize identity. Jedna z postavy kterd si to uvédomujey
ji Pedi takto: "Napsal jsem si v koupeln& na zrecadlo TO JSEM JA!

A od téch dob si neldmu do kalhot, Ze mi kvartyruje v byté cizi
chlap, Sedivecso"

Setniky pan Ledvi vrazi na scénu se slovy: Jsteoooviichni
zatCenis Jste vSichni zatCenioc A bude pokojo SlySel neslysSel,
vidél nevidéle Pokojo" Staci veak, aby se ezval hlas z megafonu,

a situace se rdzem proméni ve vysleeho Z ¢etnika Ledvi se stdava

svédek, ktery je zcela v meci megafonue Ten s nim nacvicuje vy=

povéd na soudni pielideni, jejimZ pFedmétem jsou ustaviiné new

véry -pesedlé pani Ledvi, jakoby s nim na preskdCku procvideval

gkolni ldtkue Funkci megafonu pak nepezorované prebird Polo, k

némuz se jesté pred e¢hvili pri vstupu na jevisté Cetnik obracel

se zatykaci formuli.

Polo: Znamenit&, jeSt€ néjeky Cas pilevat a poZdddme o procese
A 1260 kvétna?

éetnlk: Kdyby nebyla tekovd potvora, mél bych ji rdde M& Jjezyk

véCné v poklopeio Ale je s ni psinae
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V tomto okamZiku uZ docela prestdavd byt jasné, o jaky pro-
ces jde a preti komu je chystdne Jde skutecné jenom ¢ rozvodové
¥izeni? Cetnik s nim zFejmé poditd: "UZ mi stdl akvokdt t¥i 1li-
try vysSsiho protijedue Snad nds ani nerozvedou. Pry to déla po=-
boureni, kdyZ se dala do prdce v hnuti Zen." Komu je pak urceno
doZiveotiy aby byl konednd pokoj? Vidyt privé tak se udili zpamdti
své vypevddi kendiddti do¥iveti a oprdtky! V prubéhu ndcviku na
proces se Cetnik jeSté proméni v éampiéna v béhu, v idél, z néhoz
povstane gangster s vysokym spolelenskym kreditem, od néhoZ se
oCekavad vyjddreni k jakékoli otdzceo Ze scény odchdzi pan Ledvi
zase jako Cetnike

Lidé v komedii stdle méni své role, chvili jsou v nich sami
sebou, chvili ndkym jinym, ndkteri se stdle méni jako chameleon.
Krom& toho jsou 1idé promd&noviéni podle situace a zdjmi jinycho
Feket diktuje charakteristiku &lovdka, podle niZ jde o v¥jimed=
nou osobnost nasi doby, ale staci, aby byl prerusSen telefoniekym
hovorem ( v hovoru odpevidd jenom anoy ano, ano),mdd vSechno sma=
zat ("VSeehno smazte, vSechno, rozumite, mec mi na tom zdlezi,
Nenechte ani Cdredku") a diktuje pak pravy opake Z hrdiny je zloli=
necy ackali fakta jsou v prvnim i druhém pr¥ipadé stejnd, jenom
pohled na né se ménie

Jaky je obsah her, které naplouji Kold¥ovu Sernou komedii
Chléb nds vezdejsi, nejlépe vyjadfuje dialog Zaketa a Tery:
Zaket: Dne 160 toho m&sice priSlo ke mné& nade ‘svédomi a vyddvalo

se za nds osude Co to byl £ivot, sleCno?
Tera: Hrao
Zeket: Co je to HRA?
Pera: Nevim
Zeket: (obrdti se k Leovi) P¥iteli, eo to byla hra?
Leo: Era? To, co d&ldm. Opfit se o zed, zakryt edi a poditate
Tera: To je snad zZivote

Druhou Koldfovu hru Mor v_Athéndch otevird rovnéZ pantomimice-

ma ke komedii Chléb ndS vezdejsi, i ona je nejdtileZitejSi a nej=
celistvéjSi Cdsti dramatu. Ob& pFedehry jsou libretem k pantomi-
mickému vystupu, & ob& jsou zdroven svébytnymi bdsnickymi sklad-
bamie Nebo lépes jsou bdsnickymi skladbami, které se daji hrdte
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Nebo lépe: jseu bdsnickymi skladbami, které se deji hrdte I kdyzZ
jejieh Zanr je rozdilny, maji mneho spolecnéhe. UZ scéne, predes
psand pre Svétlo svéta, pripemind seénu, v niZ se odehrdvala klauw
nidda predchozi Serné komedie; vyjadfuje tyz vytvarny ndzer =
snad jesté vyraznéji. Zdkladem interiéru jsou opét zdi a jejich
vytvarnd reCo Zdi nejédou pouhym pozadim, pred nimZ se odehravd
d&j,a nejsou ani jenom manifestaei vytvarnéhe ndzoru. Redi zai
jsou stopy pe lidech, kteri v nich Zili, Vrstevmatest struktur
na zdeeh je zhmetnénim Casu: porusSend mista ddvaji prihledem do
spodnich vrstev zahlédnout svédectvi 1idi a Easuo

"Na sténdeh z ocelovyeh pldtli kdysi bile smaltovanyeh a vyw

drdpanymi vodovymi flakanei fantastickyeh figurativnich tva-

rd ped kterymi se zjevuje jiny smalt s peozistatky pisma a

pod nim dalsSi barevnéjsSi nechybi mista preZrand rzi i pro-

stor vyrvaného Zeleza ped nim? je vid&t zed plnd plisn&

a prasklin stejné jeko slepence pytloviny & h¥ivmaté koZe-—

siny."
I inventdar je ve své opetrebevanosti a zvetselosti podobny, = je
to pestel s Cernym slamnikem, nejnezbytnéjsi kus ndbytkue.

V ebou predehrdeh hraje ftragiecky hrdina. V predehre ke kome-

zbroje a triki se zretelnéjsi vazbeu na tradici Zanru, v predehre
k drubhému dramatu prebird klaunewvu rolii.Zenao Klaun z Jémy vyhrés
vd cosi, co vidi jenom en a ce divdei pozndvaji teprve zprostredw
kovend 2z vyrazu jeho tvdfe a z jehe pohybl. Zena ze Svétla svéta
neni na jevisti sama, rozehrdvd svij pribéh spelu s grotesknim
partnerem: muZskou rukoue ("Uprostred vprave tréi ze stény svét-
lefialovéd paZe/ jejiZ barva se kFiklavé odrdZi od stén") Oba pro=
téjsky = Zena 1 ruka jsou vlastné stejnymi zajatei svéhe presteru.
Zena prehraje svou Zivotni situacily v ni%Z je zehrnute i nepln&ni
jejihe biologlckéhe 1délu, a po ném s kusem ehleba mizi zpdtky, od-
kud prisla: v kandlu. Ruka, jejiZ jedndni se pohybuje mezi touheu
milovat a petrebou zabijet, je odkdzéna na svij kus zdi a na teo,
az se k ni nékdo pribliZi a dotkme se jis Struktury zdi, z niechZ
ruke vyristd, detykem oZivaji a stdvaji se soucdsti dramatuo.

Déj pantomimy oteviraji pohyby ruky, které Koldar predepisuje
ebrazné: "Ruka se zacne pomalu probouzet: napred prsty jeden po
druhém/ potom rel zdpésti/ tanee lokte/ a konedné jakési zivnuti
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celé paZe". Probuzend ruka ohleddvd dostupny prostor, a struktury
zdi jséu pro ni sddlenime ("Prsty se zastavi na kaZdém hrbolku/
na kaZdém Skrédbanci/ a hledaji kde by bylo moZné se zachytit").
ProtoZe ruka nemd jiné mozZmesti jak paznat svij prostor, md ne~-
hmatdvand struktura zdi zdiraznény obsah i dramaticky vyzname

Je urcitd paralela mezi uzavrenosti obsahu predehry Jéma
a predehry Svétlo svéta: klaun Cekd, aZ dostene pakyn odejit témi
dvermi, kterymi byl vrZen na scénuy Zena vylézd z kandlu na svét-
lo sv&ta, a kdy? odehraje svij part, mizi tam, odkud vylezla. Zi-
vot obou hrdini na seéné mad zacdtky zaménitelné s konci.

Zena vylézd z kandlu na svétlo pomelu a ztdZka, se strafli-
vou ndmshou, jeji "pohledy jsou plné strachu a olekdvdn{ tohe nej-
hersihe", kaZdy pohyb je prirézen "Gzkosti a strachem/ zatininim
zubl a bezmoenymi slzami." Ruka sleduje Zenu citlivé jako radar
po celou dobu, kdy se snazi vylézt na svétlo, natdci se smérem
k Zené, chvéje se oCekdvanim, protoZe Zena si dlouho ruky nevsSim-
ne a jednd jakoby byla na seén& sama, rmplnujic ji svymi animdl~
nimi pohybye Teprve v okamZiku, kdy si uvédomi pritomnost muZské
ruky, méni se jeji chovédni: "ponendhlu se kaZdy pohyb zacne ménit/
v sladké svddéni ruky/ Pohyby jsau smyslnéjsi a smyslnéjsSi ale ne
vulgdrni/ je to Jakoby si hrdlo.,dité s vlastnim stinem"., Ndsle~
duje milostnd hra, ruka je v napéti chvili jaeko magnetka, chvili
je beznadéjné sklesld, Zena ji provokuje a probouzi, z jhitovéhe
pytle vytahuje své véci, poddvd je ruce; ta hned na pocdtku hry
hmatdnim po Zeniné& téle prozrazuje smyslnest a manipulaei s viéc-
mi, které ji Zena podstrkuje jake ndhraZku, prozrazuje agresivitua.
Zena p¥ed rukou "tendf jakousi perodii labutfho tance/ ktery spolu
se zpévem musi vyvolat smich i hrizu" & ruka tute produkei diri-
gujeo Zena dotendi k ruce, pritiskne ji na hrud, ruke se Zeny zmoc-
nio Po ‘bldznivém objeti uléhd Zena jako.opild na postel a v bole-
stech perodi velkou neobleCenou pannu s utrZenou rukou, bez nosu,
bez o8ie Zena si podind s pannou jake s dit&tem: koji ji, konejsi
e pfitom "vyrdii ze sebe ndco jako zp&v/ a kleni zdroven" Ruka
k panné se chovd neprdtelskyy Stiti se ji, kdyZ se ji dotkne, zaw=
Sne Skrtit a tlouei ji o sténu. Zena hledd, &im by ruku zastavile,
uchopi pukly zvon, zvoni, aZ ruka ztrne, pak dochdzi k zdpasu mezi
rukou a Zeneue. Zena ubrdni sebe i svij plod, odhodi zboh, uchopi
pennu a odpotdef se k vychozimu mistu « ke kandlové m¥iZi, kde
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steji pytel s jejimi vécmie. Usedne na hrnec vedle pytle, vstene,
shazuje si saty, jakoby 2z nich vytrdsala hmyz, usedne & lovi z
petle: ruku kostlivee, rukavici. Yavliékme rukavici na kostliveco=
vu riku, nastavi ji do prostoru jako udici a Cekd, zleva zprava,
odevSad, aZ shora se na lanu spusti husi k*idlo = odkopne je,
pek sjede doll kus chlebae dakoby na to Cekala, okamzité vytdhne
z pytle sekddek, usekne kus'e~ a chleba mizi., Zena ukryje sekddek
do pytle, chleba za ﬁadra, hrnec do pytle; i ruku, pannu odkopne,
nacez ji polibi, i ji stréi do pytle, pytel hodi do kandlu a sou=
kd se za nim, rozhlédne se a pretdhne mriZ nad hlavu. Po celou
tu dobu ruka zvoni na pukly zven, stdle diveceji, aZ v okamZiku,
kdy Zena sahd pomkandlové mriZi, zhrouti se v kteci. Mfii‘se
zvedne a Zeniny "vytreSténé oCi hledi do hledisté". Pak "na seénu
spadne cosi jake praper na Zerdi: je to kus zkrvavenéhe opdlenéhe
pestrého hadru s retézem"o Nate se m¥iZ zaklapne, po chvili se
znovu otevre smérem k praperu a "v tom okamzZiku vyrazi zpod m¥iZe
prudky vysmésny smich/ MriZ se hludné zaklopi a ukenéd vystupe/
PaZe v posledni ki'edi visi zbavena vlddy ze st&ny/ Svétlo ubyvd
aZz scénu pohlti tma."

Zde kon¢i pentemim:eckd predehrae

né vyehodiske, « zkoncentrované do jediné repliky zni: "Zlo, které
jsi zaZil, nesmis zamliet"o

Otdzky, spoleiné obéma drematim (Co je hriuza, ~ Te d&lali 1idé?-
Jak se mdm dovédét, kdo jsem? ~ Je vibec ¢isté misto na zemi?) Jsou
v Moru v Athéndeh exponovany kzk jinak, neZ v predchozi hire. Zle
je predstaveno ve své neproménné podstaté a v proménnych podobach -
pohybuje se v dimenzieh Casu: promitd se de celyeh déjin. Zustava
pritom stdle zdrojem kaZdodennich dramat soudobéhe Clovéka, do jew
hoZ Zivota natrvalo vstoupila zkuSenost vyhaslyeh osvétimskyeh pe-
stvrzuje jeho obecnost a je prfesshem individudlnihe existencidlnie-
he peeituo Déjinnost a pritommd ochvile, ebecné védomi a kenkrétni
prozitek se v Kolarové dramatu prolinajf a stretajio. Poukazy k dé=
jindm maji podobu historickyeh svédectvi, kterd vystupuji z aktudl-
ndch déju, jeZz tveri zdklad dramatue

Aby mehl vyjddrit mnohovrstevnatest vyznami a d&ju, Sel Kolar
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v rozbiti kompezice tradicéniho dramatu a v cesté za noveu sklad-
beu ruznorodych prvki dila jesSté 44l neZ v Chlebu naSem vezdej~
cipu koldZe, kterou zndme predevSim jake techniku vytvarnéhe die
la, ve velké drambické stavbd, je vyjimedné gesto = u Kold¥e
v3ak neni prekvapivé. Yejde tu pouze o formslni uplatnéni, vyw
zkouSeni principlh vytverné koldZe na slovesné dilo. V Qdpovédiech
k tomu Koldr napsal:

iné nesle o to, zda svedu néco lépe napsat, ale zda dokdZu

to, co napisSu, vybudovat jinak =~ na zdkladé nového principu.

JiZz tehdy jsem obé své divadelni hry nazval divadelni koléaw-

Zzio Prosim, aby sem nebyla pletena montdZ. S montdZi pracee

valo mnohe divadelnikii. Rikdm kold% proto, Ze jedin& ona

mohla poskytnout polyfeniénest nejiplngjsiho rozsahu jeke -
nosny kdmen nové divadelni hrys

VSeechny figury, z nichZ vytveril keldZ jako svérdzny dramatic—
ky celek, zndme nejen z KoldF¥evych vytvarnyeh kreaei (ty jsou ve
své vét3ind pozdéjdihe data), ale pFedevdim z jehe desavadnihe
basnickéhe dila, kde se od konee &tyriedtyeh let jednotlivé, zle
soustavné objevujie lioxr v Athéndeh je svym zpisebem shrnutim
téchte jednetlivych tviircieh postupliy které pezdéji daly vznikmeut
velkym eyklim, zaloZenym na vytvarné reéi, v kompezilni celek
vys8siho Fddue '

VSechny Koldrovy formdlni experimenty vidycky mi¥ily k vy=-
znamime I v tomto pripadé md volba keldZe své divedy ve smyslu
a pevaze vypovédi.

Neztadidné trakéoveny déj Koldrovy dramatické koldZe Mor v
Athéndch je na rozdil od dramat Samuela Becketta plny kenkrétnich
situaei. Beckettové "jednoduchosti" je Koldr bohatstvim situaei
primo protikladny, = a prece stojime pred Koldrem jako pred Bege
kettem: d&j miZeme postihnout pribliZné& a jenem uchepenim jehe
obecnéhe smyslus Beckett ovSem pFedvddi absurdni situaci metafy—
zicky = jekoby neménnou a danouw, Kold¥ ji maximalné naplﬁude
idaji (tak, Ze miu klasickd forme dramatu nedostaduje a musi pro~

Zlo je u Koldre predvedene v autentické podebé&, v krutesti
¢lovéka, v jeho zbabélosti a nizkosti, zlo je konkrétni, zane-
chdvéd za sebou hromady obéti jake athénsky mer v Lukrétiové ape-~
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kelyptické vizi.

Stavba Moru v Athéndch je jesté ndrocnéjsi neZ byla stavba
hry predchozi, Je i pri své mnohovrstevnatisti umisténa rovnéz
na jedinou scénu bez promén a je sevriena do jediného déjstviy )
které je naopsk plné proméne Fromény jsou nékolikeréhe druhu
a provhdzeji jimi vSechny $ruktury drametu = od nejvyssich k
nejnizsime NejzXetelnéysSi proménou, kterd zasshuje do skladby
draﬁ%u, jsou rozsdhlé hrané nebo deklamoevané literdrni citace
e bdsnické parafrdze. Na deviti mistech prerusuji dé€j a jeho cas
citace z Prescottova Dobyti Mexika, svédectvi, kterd z let druhé
svétové vdlky zachytili Kraus a Kulka, z Korngoldove svédectvi
o0 koldnizaci JiZnd Ameriky, ddle staré egyptské texty, drsné scé~
ny z historie ruskych ndboZenskych sektdri, Zivotopis Ladislava
Klimy a zdvér Lukrétiovy kmihy O prirodé, jeZ licenim Moru v Athé~
ndeh dala Kolarovu dramatu vylUsténi i ndzeve

Kromé toho se drama rozviji proménami déji a scén a stdlymi
proméngmi postav uvnit¥ prom&nujicieh se d&jl. V prmméndch postav
je poloZen dUraz na promény jejich fyzického jedndni i podoby,
kterf probihaji nez¥idke beze slove Clovék je u Kold¥e charaktew
rizevdn ve svych extrémnich vlastnostech: "Hned vrah, hned bdsnike
Hned kativ pacholek, hned holoubdtkoo Hned udavac, hned pritels
Hned diplomat, hned mudrco."

UZ prvnimi slovy dramatp Kold¥ vymezil jeho polohu, obsah
ilsmysl, dobu, kdy se odehrdvd, i jejo podobu, je: do znaSné mi-
ry spoéivd v tdzdni. ("Kam? Do p¥ynu%) Otdzky neposunuji déj,
nybrz rozkryveji hlubiny zla a mi¥{i k odpov&di: "Jaek se mdm do=
védét, kdo jsem? To délali 1idé?/ A kdo jiny?/ Opravdu to byli
1i1dé?/ Sel n&kdo od toho? A co udavadi?/ Jako vidycky./ I v t&h
ocisteich?/ V oCisteich jich byle vZdycky nejvice"

Vsiznéme si sledu néjdilezitéjSich scén a vystupl, z nichZ
Je vytvorena dfematickd koldz Moru v Athéndche

Prvni scéna s +tremi postavami (jedna z nich, Hela, pripomiw
néd El¢u z predchoziho dramatu, md "ztrnuly polled slepyech" a uvae
di na seénu motiv slepoty a prohlédnuti) je expozieci zdkladni si-
tuace dramatu: jaci jsou 1lidé, jaci dovedou byt. V pozadi je sta-
le pritomma zkuSenost osvétimskyeh plynovyeh komor a peci, a toto
védomi urcuje uvhel Kold¥ova pohledu. Sled etdzek a odpovédi brzy
prerusuje eitace z Prescotta o obéti bohu slunce:
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ritudlni vyFiznuti srdce krédsného mladika:
Beta: Yednou obFady trvaly nékolik dnie. Bylo vysrdeeno 70,000
mladikle (Tichoe ‘ap¥imi seo. Smérem k Alovi:) Skondéi to.
Hela¥ Je nékde vibec ¢isté misto na zemi?
Beta: Kdyby jen nakemio
Hela: Cas pPichdzi s dykou v zddecho
Beta: Spis umazany od hoven. (Sama k sob&.) Skondi to.
Hela: Zlo, které které jsi zaZil, nesmiS zamlciete.
Nésleduji scény, v nichi se proliné vSedni se svédectvim Vi~

mrtvych do jamy doprovdzi Beta, jeZ se na scéné prestroji za sta-

Yenu, pantomimickym vystupem s dopisemo ("Dopis bez adresy?/ S

prdzdnym preSkrtnutym listem uwnit¥/ Probedenym?/ Stokrit, jako

pro ob&¥.") Dopis nejprve skryvd v zdnad¥i a teprve po bezradném
pocCindnt plném obav o peselstvi ~ nebe z poslestvi? a plném stra-
chu ho zasune pod dvereo Deklamacni part prevezme po Alybis Brack,
ktery se objevi na seéme v masce neboZtikaes Jeho svidectvi o jed=
né z tragédii vdlecnych ‘leg prolne hovorem ALybis a Beta « obsa=

hem je opét tragédie, ale tentokrdt z rodu vsédniho, spoéivd v

kaZdodenhim vztahu dvou #idiy zaleZeném na bezeitnesti a 1zi,

vzdjemmém poniZovdni a ubijen{e

Seéna, kterd ndsleduje, dialog Emila a Josefa (prvni vytdhne
drahého z diry, kterou oteviel v podlaze), je rozhdvorem wveu mus
z4 v bezéesi ("Jsme na1 zaCdtku nebo na konci?"), kaZdd replika
mi¥i k beznadéji:

Josef: UmiS peditat?e..Polkeje (Poéitd na prstech.) Jeden zradie
Dva vyhnanf. T¥i na k¥iZi. CtyPi, jezdeio Sedm, hlavnichs
Devét, divi. (Nevi, jak ddl.) Jek to bylo d4l?

Rozhovor nakonee Usti v monolog Josefiv, jeheZ vlastni wypevdd

nepezerované prechdzi v ecitaei z Korngoldovych svédectvi o kolow

nizeei JiZni Ameriky:

Jesef: Jak to mluvisSy visy ce byl hlad?

Emil: Kwvili hladu se vdlcileo

Joesef: Kvildi hladu? Neo Kvili nicemu lidskému. (Zamysli se) Co tio
bylae rodinac.o Co to byla lidskd rodina?(Ticho.) Mdéma ne~
védélay Ze syn je lotro Tata nevédél, Ze decera je béhnae
(Ticho.) Pasdci pekli brambory. Pasdei s revolvery pekli
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lidskou rodinue (Tichea) Zvykleost dovelovala hedit Zivého
otreke do pece, povésit ho za nohy nad maly ohen
za ziva pohibit :
po krk zakepat a namazet hlavu sirupem aby se prildkal hmyz
utopit v pytld
potrit téle a nasypat do v3ech otverd mravence
zavrit do sudu probitého hfaby a valit se strdné
polévat oholeneu hlavu vieleu veodou
rmit vykaly
wrizevat
povésit za usi
urezat nebo updlit prirozeni
babit #it strelnym prackem a privodit vybucheoo
Na zdvér Josefova vystupu se objevi na scéné dvé dvoejicey «~
kdyZz spatri Josefay, strnog v hrize a pemalu se vytratie. Za scéneu
je slySet stiZnost na v8ivou bidu & na tehe, kde rozhoduje nad Zi=
voty tisiel, md Yezenku v hlavé a neumi se ani podepsate. KdyZ se
partner ptd: "A Yekls mu to?" hlas odpevidd: "Copak jsem bldzen?"
Nent blazen; protoZe v tu chvili se na seéné ebjevi za odstavenou
sitin{ dva endhubkovani £/¥€/CUNIYL/E€/vL/BéEhE psi a po chvili na
jejich misté stoji dva muZi v uniformdehs
Nate dialog Emila a Josefa méni smére, Jejieh hover proménili
muZi v uniformdch: (Josef: Na sl nebylo a na ty bylee..KaZdou he-
dinu se oblékali do nové uniformy. Emil: Zral za StyPi a byl zdra=
vy jake Yipay, ne? Josef: Jako vétSina kretémi. Emil: Ovlddli svét.)
& proménili i proster na scéné,; a nakonee také rele obou muzie Emil
s Josefem se zacneu prochdzet okolo stolu s rukama za 2zddy: promé=
nuji se ve vézn&, Do hovoru se obdas vmisi emplion (vzpomenme ma
scénu Cetnika Ledvi ve h¥e Chléb nds vezdejsi): Josef: Bijou?
Emil: Proc? ChodiS na ozarovénia Amplion: Tieho tam! Dialog obou
muzly kteri se uprostred hovoru stdvaji vésznl, vede k proméné je-
vi3té ve velkou v&zenskou seénu e vstupuji na né estatni pestavy
dramatu a na pekyr Zenskéhe hlasu z emplionu se zarazujl de poecho-
dus 1idé se prom&nuji do té miry, Ze na pevel z emplienu se k sobé
zacnou ehovat ne jako spoluvéznily ale jeke bachari: Jpsef nevyndad
ruce z kapesSy; Beta ho vytrhne z Yady a ne zemi zkepe hleva nehlaveo
Ostatni ochetné a mléky pochedujfe. Vystup pokraCuje témér beze slove
Prohlidku cel pripemind vzddleny zvul Zelezné tyCe nardZejici o miie
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%e, pobyby v&zni urduji povely z amplionu.

Pevel k odchodu znamend v této scén& konee v&zenskych roli;
vétSina herel se rozprchne, na jevisti zustdvd jen rodina, dvé
dvojice, které zndme uzZ ze zdvéru Yosefove vystupu s deklamaci
z Korngoldae Osaméli, shluknou se de klubka s pohledy vzhirus
jakoby odtud dekali néjakou katastrofue Mladi se pteji, kem ode-
811 ostatni, otec odpovi: "Nékam zelezlio, Podzemni generaceo"

V synoevé reakei se ozve Zivd zkuSenost: "Tam, e¢o ti vytrhali ne~
hty?" batka, jakoby odvddéla predstevy déti de pohddkového svéte,
odpevidd jinek: "Hledat pernikovou chalofpkuo" Motiv z pohddky je
plynulym prechodem od ektudlnich asocieci véznéni a muceni do moxr-
bidnosti pohddeko Replika na matéinu odpev&d je novou otdzkou, jeZ
si s drasticnosti predchozi ptdzky nezadd:"Pam, ¢o pecou déti za
ziva?" Tak jde rodinny hovor ddl, aZ decera najde za posteli velky
kxrvavé rudy javorevy list jako poselstvi rdje, jako Sat pFirodye

. VytrZeni netrvd dlouhe, prichdzi Nezndigy, hlidat, streZici nasi
bezpecnoste )

Redinny hevor prolnou jesSté dvé hruznd déjinnd svédectvi
("Ne co bylg pam&t/ Aby verovala/ P¥ed &im?/ Aby se neutopili
v tomjy ® nepodriela."/ a p¥i absurdnim vypridvéni Josefa a Emila
se soéna zatmiy stil propadne a k dife se posadi Nezndmy o2 s
Cernymi brylemi a s rybdrskym ndéinime Ndsledujieci scéna md pred—
gnamendni v rybdrské scéné z predehry & také v klaunové vystupu
v Jém&o, Sest postev na scén& se seskupi tak, Ze pripominaji Rodi=
novy Obdany z Calais. Postavy si preddvaji zpovéd Slovika hii-
ného ("Hledte, jak h¥idny piichdzim, zlodinny a Spatny") ze stem
rych egyptskyeh textio Predgvéani roli se déje v okamZieich, kdy
rybd?¥ vytdhne z propadliny ulevek: nejprve md ne udiei opratku,
pak standartu o dvou ulomenyech Zerdich, trestanecky kabdt, vidhye
Po litenii otdzek a odpovédi ("spatril jsem zemi zpustoSenou a
zbédovanou mym p¥icinénim) rybd¥ wvytahuje sucheu olivoveu ratolest,
po ni lidskou Celist se zlatym chrupeme Opatrne ji uklddd do bens
daskyy sbird ndcini a pospichd ze seénye.

Zavérednd deklamace sélisty a choru je modlitbou, kterd upo=
mind obraznost KoldYovy vdleCné peezie:

Alybis: Odejdk a nevracej 8€ooco

Vsichni: Dokud tvym chlebem nebudou nase jazyky

Alybis: Odejdi a nevrace] secoo
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VSichni: Dgkud tvym vinem nebudou nasSe sliny

Alybis: Odejdi a nevracej sesse

Vsichni: Dekud kezdy tvdj ¢in nevyroste z nasSieh kosti
Starena: Amen

Co rybd¥ vylovil, stefena nshdZe do otveru zpét (§o to bylo?
"Hudebni nistroje/ néredi/ obyfejny vercajk/ mudici ndstroje/ nds~
troje dorozuméni/ A esudu"), svlékne se, prednese scénu z déjin
ruskyeh sektaru, kdy jeden druhému usekaval na lipovém Spalku
hlavu, & skoéi do otvoru, "sbohem, Cerny kose, nikdo mé uZ nemd
rdde Sbohem, pratelé, odjizZdim za slavouo"

Daldi vézenskou scénu uvddi Bracky mely a pevoln§ ¢lovék,
oclotny ke vSemu, co po ném mocnéjsSi Zddaji.

Brack: Vitey co si zase vzpomnéli: (Tichoo) EdyZ uvdzim, jak nedo=
zirné Skody by moehl napdchat néjaky hlupdk na mém misté:
(Ticho.) Kdybych nem&l Zenu a détie (Tichoo) Obhdjim sey jed~
nou se obhdjime (Tiechoo) N&kdo to musi d8latooo(Ticho.) Mdm
préces; nevim, kde mi hlava stojio Kdy bude vSemu konec?
(Ticho.) Dnes se mi pedarile znidit dva aspirinye (Ticho.)
0dvdzil by se toho nékde jiny? A na mém misté? (Ticho,)

Tote je vlastné predmluva k Brackevé vypovédi o tom, jak sterilize=~

vali za valky véznéy, s jakou produktivitous

Na scéné se objevuji Josef s Emilem v trestaneckémo Chevaji
se tak, jakeby byli v mokré eele, velké meﬁy’na metr a gedou reci
trestanecd o Zendehy; dokud na seénu nevbéhnou Zeny v rozedranych
rgbdeh s bykeved v rukdeh a biji trestance, kte¥i se plazi veno
Zistava Beta a ptd se Ala, jestli zkouSel déti z kandlile
Beta: Jaké znaly, prosimté, podstatnd jména?

Al: %aléf, udavad, chameleon, krysao.

Betar A nejbéznéjsi pridavnd jména?

AL: Policejniy Fifolezecky, zabednéngo

Beta: A spojky? -

Al: Poutay, retézy, provazycoo

Vézenskou seénu vyst¥idd zpoveéd svobodnéhe « a nebezpednéhe =
¢lovékay citace Zivotopisu Ledislave Klimy, uzav¥end bdsnickou
kletbou: "NeZtastné misto/ ke zkdze urdené/ nevinné/ Ze prihliZelo
poniZenieso/Béda tomu/ kdo byl svédkem potipeni/ dvekrdt béda tomu/
kdo neéinné prihliZelf Frikrdt tomu/ kdo pomdhal/ Lépe by bylo
kdyby se nenarodilocoo"
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Po dialogu Alybis a Denny, inspiroveném absurditou pohddke-
vého folkloru odehraje se seéna, kterd je ohldSena u¥ predehrous
Alybis pe milostné scéné s panenskeou Dannou "“vyhraje na posteli
plné objeti ldasky" a po tichém zasténdni se ozvé pldaé novorozen-
ceo Tento ohlas predehry se vzdpéti zopakuje jesSté jednou v po-
loze, kterd je predehre jeSté bliZe: Danna "sehraje vSe; co na
14Zku sehrdla Alybis", ale jeji dité nevydd ani hldsku. (Alybis:
Mrtvé? Dannas /Stdle naznak na 1luZku/ Slepéo Alybis: Jake vétSi=
nao./ Danna: Taky hluchée Alybis: To by nebyl ani &lovéke Danna:
Tup€o Alybis: Tim vyhrdvali. Danna: Posedléo Alybis: Dité svéheo
vékuo )

Do komplikovanych existenciondlnich situaci v zdvérecénych
ddstech dtamatu stdle vstupuji nezndmi muZi jako reprezentanti
temnych sil ndsili a zlaoc Yednou zlikviduji “"revoluci kertdfki na
zuby" domovnimi prohlidkami s dvéma Zenami v rezatych kostymech,
které na povel Hledat! stdle viece se prom&nuji v policejni feny
&Z nekonee i drdpeu, skudi a vyji; jindy privedou na scénu Zenu
s rezbitou tvdri a vyslychaji jiy jaké lascivni anekdoty vypra-
v&la, jakoby toto bylo provininim, trestenym do lkxves Zdroveny
jak se drama bliZi k zdvérednému obrazuy zazniveji v ném hlasy,
které predznamendvaji ketastrofu: hlas zemé a litenické vykiikys:
"Smiluj sé trdavo, smiluj se travo, smiluj se zeleni, smiluj se
zeleni! Prikryj nds, kamen{, Ukryj ndsy bily stine!" Otver v po=
dlaze, ktery se na poldtku oteviel a pe rybdrské seéné u zavriely
se na konei znovu otevird; = jakoby se otevidala zemé.

Hlas zemé otevird findle dramatu; vybudované na textu zdvérecs
nych slok Lukrétiovy bdsnické skladhy o prirodéy jimZ je zpév o ne=-
mocech m vody a vzduchu, o nejhorsSi mezi nini = merové hlize, "jez
lidskému redu miZe zpusobit smrto" lior jako nejvétsSi z ran boZich
pripemind soudny den a konec svéta a patri mezi wvelkd témata uméni.
Mor zvolil i Kold¥ pro svij soud nad ¢lovékem, ktery propadl zlu,

a Iukrétiav text peuZil pro konkrétnost lideni morové ndkazye.

Jiri Koldr mél po ruce dva soudobé preklady lukretiova De rerum
natura: pretlumodeni Josefa KoldY¥e, které zavrsuje klasickou tradici
antického prekladu a modernéjsSi pojeti Julie Novdkevéo Pro potreby
svéhe dramatu, zdd sey KoldY vyuZil obou prekladi a vytvoril para=-
frdziy kde pri snaze o zachovani vérnosti origindlu je z obou au=
tori jenom,pomérné mdle doslovnych citacio Koldr zkracoval, zkon-
krétnoval, malymi kompoziénimi retusSemi zvyraznoval a naplnoval
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skladbu svym slovnikem,

Zavér dramatu se odeBrdvd ve dvou rovindche Prvni ~ verbdlni e
tvori parafrdze Lukretiova textu, do ni Koldr nezasahuje. *teprve
ke konei ji prerusi dvéma zoufalymi vykriky, které zazni do recita=
ce bdsné: "Memi, napadl jen Ath#ny? "Dé&do, dédo, co prijde po nds,
také mor, také jen mor a mer? Odpevédi jsou nedvojsmyslnés mor eoe.
na ndse. Druhou rovinou = neverbdlni & je jedndni postave Text
neustdle vérné sleduje ebsah Lukretia, fyzické jedndéni postav
jde mimo néj, integruje vsek Lukretiovu zprdvu o moru do sledu
situaci a d8ju dramatu a aktualizuje jio Vrecholi tu jeden z prin—
cipu Koldarova divadla: soubéZnost slovni vypovédl s fyzickym jeds
ndnim, jeZ jde aZ na hranice pantomimy, priCemZ text je "o nécem
jiném" neZ jedndni postav na scéné, Smysl koldZovanych vrstev se
protind teprve nad déjemo

Stretdnd{ ILuktetiovy bdsné s dénim na scéné je z celého dramaw=
tu nejsrozumitelnéjsi, Zdvéretnd seéna md plné obsazeni, v dekla~-
maci bdsné se vystridaji postavy, které v dramatu hraji lidské osu-
dyes T¥i nezndmi muziy dvé/éeny a Braek jsou z $€to bdsnické roviny
predstaveni vylouceni do té miry, Ze kdyZ posledni dokondi svpu cdst
partuy nepokracuje nikdo z téchte Sestiy, ale recitaci dekonci predw
chozi solisté sborems Nezndmily; Zenmy=feny & Brack jsou exponenty
zla a jejich role v zdvéredné scéné nemiZe byt jingy neZ jakd byla
v celém dramatu: délat z 1idi obéti 2zlao Zde jakoby se divadelni
rampa proménila v rampu z ldgru, odehrdvd se na ni paralelni dé&j,
v némZz oni organizuji ndstup do transportu, na poched smrti nebo
nejspid do plynue Al se hldsi Braekovi tak, Ze vyhrne rukdv & vyte—
tovanym Cislem na lokti a Brack si je zapisuje do listinye

Zdvérednd seéne md presny ritudle. Téma moru se nejprve ozve
hlasem zemé a v deklamaei pak z ucinkujieieh pokracuje jake prvni
Al, Na scénu vstoup{ Nezndmy, chladny vejdk s dvéma Zenami=fenami,
které pri liceni morovyeh ran “ziveji, prohliZeji si nehty, odichd=
vaji samy sebe"o /o chvill béhem recitace vstoupi Brack s listinew,
oCi na hodinkdeh, a ujimd se wvykonu funkece: pevely diriguje cestu
11d{ ne smrt. Tyte povely zdroven Sleni Lukretitv text do roli,
KdyZz AL skonéi svij part, postavi se k levym dverim a recituje
Betao KdyZ ona skoncf, Al vyjde ze d¥eri, na jeho misto se postar
vi Beta a v reciteci pokratuje Helaoe KdyZi Hela skonii, oteviou se
pravé dvere; z nich vystoupi Al s maskou Apollona a jde Brackovi
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ukdzat vytetovené Cislo a pestavi se ned otvore Tento ritudl se
opakuje, dokud se nevystridaji vSichni a vSichni nakoneec nesta-~
nou nad otverem v podlaze. (Zeny prichdzeji s maskou Dafné.)

Vyjev se proméni aZ tehdy, kdyz uz Brackevi zbyvaji v sezna~
mujenom Zeny-feny & Nezndmi. Je konec distojnému ritudlu. Do transe
portu je Nezndmym zehnén sdm Breck, jeho role se ujimd Nezndmy 3.
Vyvoldvd peni Hackel, Zena~fena se brani: "Jsem ve sluZbdch, mdm
zdsluhy"y obraci se k Nezndmému o pemoco Tomu je lhostejnd, ne~
vS8imd si ji,a fena Hackel se s pldCem stevi na misto, které opu=
stil Foboo Scéna se opakuje, kdyZ je vyvoldna druhd fena, =~ vyje
a lom¥io Zbyvaji t¥i Nezndmio Nejprve prvni a druhy obdtuje tie=
tiho, pak prvni obétuje druhéhe, nakonec vidy klidny prvni zner=
vozni; pobihd po ekraji rampy, vytrhne z kapsy zbran a skokem mi-
zi v otvorue. Nikdo uZz nezbyvd, jen ze dveri se ozyvd stdle silnéje
$1 a hrubsi hlas: Dalsiy prosime "Na secénu vbéhne élevék bile ob=
leCeny v gumové zdstéree Cely obliCej mimo oCi je zakryt estre
zlutou rouskeue Na rukou md ¢erné rukevice a je po kolena urou=
sany v krvie. Zastavi se uprostred scény a zabodne pohled do pub=
likao"

Ze dveri zni silny a hystericky hlas: "Dald3{i, prosimd Dals{iy
prosim! DalSi, prosim!

S vyuzitim eizich textu se v Koldrové dile nesetkdvdme popr—
véo Dopesud Slo o bdsnickou aktividu, kterd parafrdzi e¢iziho tex-
tu vytvdrela jiny text s novym obsahem, ktery mu vtiskl Kold¥r,
g8le o vyuziti aktivity formy, jiZ jindy Kold¥ pretvdrel prozeicky
text 3i autentické sviédeetvi v bdsens V obou pripadech si pouzité
texty zachevavaly svoji samostatnosto. U dramatické koldZe je tomu
jinak: koldZevané parafrdze si ponechdvaji svij pivodni obsahy ale

ztrdceji svou samostatnost a vytvdreji ~ jako v koldzi vytvarné =
' vysSsi celek, ktery je teprve nositelem vyznamue Fa rozdil ed vyt=
varné koldaze, kterd je celd vytvédrena eitacemi, je Mor v Athéndch
keldZevan jek z textld eizich, tak z textld vlastnich a navic z vrs—
tvy fyzickyeh jedndni postav dramatu, doprovdzejici celou verbdlni
koldZe

Ka?dé drema oZivd teprve, kdyZ je slove udin&no t&lemo Vejinak
u Kold¥e, = zde vS8ak md fyzické jedndni jesSté v&tsi roli: spodéivd
v osamostatnénesti, vydélenosti z obsahu textie Staci si vsignout
mimeradné role scénickych pozndmek v Moru v Athéndch, = jsou v
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nich névedy k jedndni pripominajici Kold&Ffovy bdsné = ndvody k upo-
trebeni, které prechdzeji v mald libreta k pantomimickym vystuplime
jejich rozseh se misty rozrustd tek, Ze vytvdreji souvislé useky
stridajici dialogy. Diraz na neverbdlni strdnku dramatu se pro-
jevuje i v proménich 1lidi na scéné = prevleky, prechody 2z role
do role, z véku do véku, promény lidského jedndni v ZivolisSnd,
(Zeny~feny se chovaji jeko slidiei psi, kdyZ zaslechnou v reci-
taci z Iukretia zminku o psech, zadnou vyt.) Sem patri i zhmot-
novani predstav, metafor a pojmenovdni. (Babidka, usychajici
sterosti se skutedné jevi jako suchid treska.) Zde je viditelnd
souvislost s Ionescovym vztahem k jazykue

Nejpodstatngjsi vlastnosti KoldYovy dramatické koldZe je jeji
lyrické vychodisko, jeZ spojuje dramata s celym bdsnickym dilem
a zdroven ukazuje i na souvislost se soudobym dramatem beckettov=
ského typue KoldY¥ nevytvdri souvislé drematické d&je, nevyprdvi
osudy postav a rezignuje na veSkerou psychologii, nebot hra mu
neznamend dé€j, hra je obnovovéna jako hra, hra metafory pohybil,
obrazl a vyznamie Kold¥ vytvdri drame na principu koldZe z mnoZ~
stvi bdsnickych obrazi: jde vliastné o slozité strukturovanou ba-
nych bdsnickych obrazu predevsim jejich "fyzickd" konkretizace =
vicerozmérnost, protoZe fyzickd konktetizace sice sleduje text,
ale zdroven nese i vlastni vyzname

Misto, které Jiri Koldr ve své skladbé pridoudil Lukretiovi,
je vyzhamné = a také priznacné, Po vdlce, ve stejné dobé, v reakeci
na ideologii fasismu a na skutecnost Silenstvi vdlek po Lukreti-
bohl nehodnych a zloéinnych ve jménu lidské bolestio, Zabiti Clo-
véka je podle Lukretia pouhou odpovédi na zabijeni pachané bohye
Camus zdiraznil (Lihomme révolté), e ne ndhodou Lukretiove pedma
konc¢i straslivym obrazem bozZskyech svatyni naplnénych mrtvolami
obvinujicimi mor.

-Je ti spolednd generadni zkuSenost, stejny mravni zdklad,
co vede Camuse i Koldre k tomu, Ze svét, vytrZeny z korenu, pre=
devsim soudio Camus charakterizoval zkusSenost generace, kterd se
zrodila na prahu prvni svétové vdlky: "D&dicka skrz naskrz zka-
Zenych déjin, kde se navzdjem misi padlé revoluce, technika, kterd
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se stala Silenstvim, mrtvd boZstva a vysilené ideologie, kde
i primérnd meoe miZe vSeehno znicit, ale neumi presvédcéit, kde
je inteligence poniZena aZz tam, Ze ze sebe déld sluzku nendvis—
ti a utlaku = tato generace musela v sob& samé i kolem sebe obnovit,
vychdzejic ze svych jedinych negaci, trochu z toho, co tvori dtis-
tojnost Zivota i smrti. (Red k udéleni Nobelovy cenyo)

‘KdyZ se Adorno zamySlel nad Beckettem, naScl i tam totoZnou
zkusenost Clovéka v iraciondlnim svété raciondlni totality:
"Konee hry je kus pravé gerontologie, Stari 1lidé se tou mérou,
jek prestdvaji vykondvat spoleCensky uZiteCnou prdci, stdvaji pre-
byteCnymi a méli by byt odhozenio. Konec hry je Skolou stavu, kdy
vSichni zuUcCastnéni, jakmile zvednou viko nejbliZsi popelnice na
smeti, ocekdvaji, Ze tam najdou sveje vlastni rodice. Prirozend
soudrznost Zivé hmoty se proménila v organieky odpade “aciondlni
socialismus neodvolatelné vyvrdtili tabu kmetskéhe vékile Becketw
tovy popelnice jsou emblémy kultury znovu vybudované po Osvétimi."

Podobné by se dala charakterizevat i vychodiska tvorby Jirihe
Koldre zejména z obdobi padesdtych leto Vychodiska, nikoli tvorba
samas Koldr se vyhybd jakémukoli obrazu, ktery by mohl byt chdpdn
jak alegorie, myty nevytvdri, ale demystifikuje; pojmenovdvd kon-
krétné a miri vidy primoe¢ Je pritom pezoruhodné, Ze svét takto
pranyrovany se nestdvd srozumitelnéjsime KoldYr totiZ 2z nejriznéjsich
svédectvi koldzZi svét znovu vytvari,

Svét, ktery je pravdivy, aZ se sobé nepodobdo

Leden 1984 Vladimir Kexrfik
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Rukojemnici_supervelmoci

Miroslav Kusy

Politicky terorizmus je velké svinstvo nasSej doby: bez ohladu
na to, ¢i je zamerany proti ndhodnej vzorke Zien a deti z jedného
autobusu, proti uteceneckému tdboru, alebo proti Stdtnikom. Je to
svinstvo, pretoZe v mene Nasej Jedine Sprdvne]j Svdtej veci sa tu
podnikd neadekvdtna a zdstupnd teroristickd akcia, ktord akékol-
vek - aj tie najspravodlivejsSie - politické poZiadavky nevyhnutne
hlboko devalvuje a poSpini: takou teroristickou akciou su najviac
postihnuté nevinné obete, C¢i zdstupné obete za nesplnené pozia-
davky.

Podstatne hlbsSi mravny marazmus vsSak predstavuje politicky
terorizmus rukojemnickeho typu - a to bez ohladu na to, ¢i ide
o uUnos lietadla alebo obsadenie velvyslanectva. K neadekvdtnej
a zdstupnej teroristickej akcii v mene NasSej Jedine Sprdvnej Svia-
tej Veci tu totiZ pristupuje esSte aj td Spinavost, Ze terorista
nastavuje za nu svoj krk aZ prostrednictvom druhého, rukojemnic-
keho krkm. Chrdni sa nim, vyhrdZa jeho podrezanim. Rukojemnik,
ktory s celou tou poRkaslanou Svdtou vecou nemd obvykle nil spo-
lo¢né, nechce mat nic¢ spoloc¢né sa tak dostdva do hrozby dvojakej
smrti: z rdk teroristu, alebo z rdk jeho adresdta. Nestoji ani
o jednu z nich, na to sa ho vS$ak nikto nepyta.

Sved¢i o hlbokom udpadku nasSej doby, Ze sa k takémuto tero-
rizmu uchylujd stdle viac nielen banditi, vykrddajidci banky, ale
aj celé politické hnutia. OCel nesvidti prostriedky. Sebau$lach-
tilejsSie hesld takychto hnuti sa takto menia iba na zdsterky pre
oby¢ajny, sprosty banditizmus, pre uUskolny a zdkerny hyenizmus,
ktory musi nevyhnutne pohltit povodny - akokolvek vzneSeny - ciel.
Terorizmus sa nakoniec vzdy stdva samoucelny.

Ako vsSak hodnotit, ked terorizmus tohto typu vojde do sveto-
vej politiky, ked sa stane ndstrojom supervelmoci? Ved prdve toho
sme dnes svedkami pri vzdjomnom nukledrnom vydierani USA a ZSSR.
Rukojemnikmi ich vzdjomného teroristického vyhrdfania sme my, néd-
raznikové eurdopske 3tdty na oboch strandch jaltskych hranic: a to
predovSetkych Ceskoslovensko a Vychodné Nemecko na jednej, Zdpad-
né Nemecko na druhej. Ten teroristicky ndZ na krku mdme predovsSet-
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To je naprosto jasné dokonca aj bratislavskej Pravde - aspoil
pokial ide o Zdpadnych Nemcov. Vyslovne o nich piSe, Ze rozmiest-
nenim prvych americkych pershingov sa stali "rukojemnikmi Spoje-
nych sStdtov". A tie ist€ noviny rovnakym oznaenim vyhrdZajui aj
Japoncom: "Japonsko sa rozmiestiiovanim jadrovych zbrani stdva a-
merickym jadrovym rukojemnikom”™ - pisSe sa v nich. V oboch pripa-
doch plne sidhlasim a mdm len skromnd doplnkovd otdzku: ¢im sa
stdvame my rozmiestilovanim sovietskych SS 20 s jadrovymi hlavica-
mi na nasSom uzemi?

Odpoved, ktord mi na tuto otdzku déva predstavitel Xomunis-
tickej strany Irska James Stewart vo svojom vianolnom rozhovore
pre. uz spominand Pravdu, ma prilis neuspokojuje: "V mierovom hnu-
ti na Zdpade - podla neho - ludia uZ nepodliehajd tedridm, Ze a-
merické a sovietske jadrové zbrane sd rovnako z1lé" /29.12.1983/.
Sédruh Stewart pri tomto hodnoteni akiste nemd na mysli technic-
ké kvality tychto zbrani, ale ich kvality politicko-ideologické
na oboch strandch frontu: sovietske rakety brdnia socializmus,
teda pokrokové spoloCenské zriadenie a preto sud "dobré"; americ-

ké rakety brdnia kapitalizmus, teda reakéné zriadenie a preto su

N
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Aj ked na chvilu pripustim, Ze je to tak, nie je mi jasné,
akd to komu poskytne utechu. Bude sa Zdpadnym Nemcom umierat
lahSie, ked si uvedomia, Ze ich likvidujd "dobré" sovietske ra-
kety? A Ze ich likvidujd kvdli "zlym" pershingom v Mutlangene,
ktorymi sa stali rukojemnikmi USA? Povzbudi to {irskych komunistov,
ak pred smrtou stadia esSte zahliadnut, Ze na jadrcvej hlavici,
ktord sa im rozprskne nad hlavami, jasnou Cerveilou Ziari kosdk a
kladivo? NaSinci budd zrejme svoje smrtelné kfle prezivat pod-
statne taZSie, pretozZe nimi budd prenikat prdve tie "z1lé", im-
perialistické rddioaktivne luce z americkych jadrovych hlavic.
Utesit nds mdzZe iba to, Ze sme sa obetovali za usSlachtilé odpa-
lovacie rampy vysostne dobrych sovietskych rakiet kdesi na Zdhori
alebo na Zumave.

Je to smutné vtipkovanie, Cierny humor. V kazdom pripade je
vSak nad slnko jasnejsie, Ze tu ide na oboch straldch o rukojem-
nictvo: to akiste uznd aj sudruh Stewart, ktory iba rozlisuje
medzi dobrym a zlym teroristickym noZom na krku.
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Na rozfZdiel od teroristov, undsajucich lietadlo s rukojem-
nikmi, sa tu vSak obe strany tvdria, akoby ndm ten ndéz ddvali na
krk predovsetkym v naSom vlastnom zdujme. Americké rakety su pred-
sa na zdpadonemeckej pdde hlavne preto, aby chrdnili Zdpadnd Eurd-
pu vobec a NSR zvldst pred sovietskym nebezpelenstvom. Sovieti
zas chrdnia Vychodnd Eurdpu vdobec a TSSR zvldst svojimi zdkladia-
mi, zakopanymi do nasej pddy. A esSte absurdnejsSie je, Ze sa prdve
tak tvdrime aj my, Ze sa tak tvdria aj na$i rukojemnicki predsta-
vitelia: Ziadaju si ten KY ndZ na nasom krku, chcd, aby bol ¢im
ostrejsi a sd zan proklamativne vdacni.

Kto s tym zacal, kto to vyhrocuje, kto za tuto dnesSnd situ-
dciu najviac moze? Jedni zvalujd vinu na druhych a navzdjom sa
pred ocami celého sveta oCiernujud ako dve rozvadené kofy na trhu.
Ndm, rukojemnikom na oboch strandch, to vsSak z hladiska konecnych
dosledkov moZe byt v podstate jedno. Zdpadonemeckd vldda sice pre-
svied€a svojich obcanov, Ze americké rakety dala postavit k ich
domovom pre ich bezpefnost, sovietsky marsdl Ogarkov im vsak jéd-
noznacne dokazuje opak: v pripade ohnostroja budete naSou prvou
a najvyznamnejsou raketovou strelnicou - posida im velmi adresné
posolstvo. NaSa propaganda mu unisono prizvukuje: Zdpadni Nemci
si musia uvedomit, odkazuje im Bwesr#=423.12.83f bratislavskd
Pravda, Zze"...americké jadrové zbrane by mohli byt prifinou toho,
Zze Vianoc na budici rok by sa v Rezne uZ nemuseli dozit".

Milé, vsak!? Pritom vSak td istd propaganda v tych istych no-
vindch sa tvdri, akoby to isté pre mila uz neplatilo. Moji predsta-
vitelia ma chldcholia, Ze iba v tieni sovietskych rakiet mbZem
kludne spat. Zabrdnili sme naruSeniu vojenskostrategickej rovno-
vdhy, prijali sme dc¢inné protiopatrenia, v zdujme Ceskoslovenského
Iudu sme sdhlasili... V akom zdujme? V'nevinnostf akychsi Cechov
a Slovdkov rozhodne nevidim dostatolny dévod pre US Army, aby pri
likviddcii protivnikovych raketovych zdkladni vynechala prdve tie
z CSSR. Kto sedi na sude prachu, musi poéi%a%igé vyleti do vzduchu.

Zo vSetkého najpravdepodobnejsie teda je, Ze rukojemnici budu
spolu s protivnikovymi zdkladnami v priebehu onych osudovych Sies-
tich mindt dokonale zlikvidovani na oboch strandch. Dokonca si to
viem predstavit aj so vzdjomnym supervelmocenskym happyendom: po-
Cas nasSej obojstrannej evapordcie si supervelmoci vyjasnia, Ze dos-

lo k tragickému nedorozumeniu, ku skratu, k Sibnutiu v Cejsi lebke,
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k omylu. Povedia si navzdjom "sorry" a "izvinite" a dohodnd sa na
prisnejsich opatreniach, aby k podobnym polutovaniahodnym inciden-
tom uZ nedoSlo.

' Nech si teda nikto nerobi ildzie: sme rukojemnici toho typu,
ktori sd v pripade vojnového konfliktu medzi oboma supervelmocami
prvi odsddeni na smrt. Prdve na to si nds predsa drZia. Za nami
mozno pojdu aj ini, my vSak pojdeme najsamprv a pdjdeme neodvola-
telne.

Pikantné na tom je, Ze ked raz k tomu déjde, ani ten najna-
ivnejsi, najpraStenejsi Ceskoslovensky Ci zdpadonemecky prorezim-
ny hurdvlastenec si nebude moct povedat: toto je obet, ktord pri-
nd%am na oltdr vlas®, ktord si vlast od mojho Ndroda Ziada. Ktord
vlast? T4, Co prdve prestane jestvovat? Gombiky, odpalujdice Sumav-
ské rakety na Mnichov, sa budd stldc¢at v Moskve a z hladiska so-
vietskych zdujmov; bavorské Pershingy sa na Plzen odpdlia vo Was-
hingtone, pric¢om pochybujem, Ze by Reagan dal najprv medzi plzen-
skymi Skodovdkmi urobit prieskum verejnej mienky na tému, za ¢o
si pripraveni stato¢ne zomriet. Za Vlast? Za Socializmus? Za Mier?
Vyparia sa skOr, neZ si stacia uvedomit o ¢o prdve ide.

Je to celé Sikovne, chladnokrvne a cynicky vymyslené. Ameri-
Cania riskujud svoju vzdcnu koZu len cez rukojemnicku kozZu Zdpad-
nych Nemcov, Sovieti sa proti nim zas kryjud Ceskoslovensky@h a
vychodonemeckym rukojemnickym Stitom.

Iste, odbornici ma poucia, Ze som si to vSetko prilis§ zjed-
nodu8il. Ze sd tu predsa e3te aj americké raketové sild na ame-
rickej pdde a ruské na ruskej, Ze su tu eSte ponorky, dalSie no-
sie... Ze sd tu prioritné zdroje a ciele raketovych dtokov a ra-
ketovych odviet priamo na pdde USA a ZSSR a Ze tieto ciele a zdro-
je prevysujd to, ¢o maji obe strany proti sebe priamo za rukojem-
nickymi jaltskymi hranicami.

Eno, je to tak, napriek tomu som v8ak hlboko presved&eny,
ze ak ku knfliktu raz déjde, odohrd sa predovsSetkym prdve tu,
prostrednictvom nds - rukojemnikov. Poslat rakety na Moskvu zna-
mend bezprostredne ich Cakat vo Washintone a naopak, ¢o je pre
obe sﬁrany predsa len prilis$ velké riziko a taZko stravitelné
sisto. Poslat vSak rakety na Plzedl znamenRd iba evapordciu Mni-
chova: to uZ Americania prijmu omnoho lahSie - prdve tak ako

Rusi td Plzei. Bude to sice tragické, ale koniec koncov stoji to
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to vSak plati rovnako aj pre vsSetkych ostatnych. Pravda, plati

to len podmienene, len pre pripad vypuknutia poZiaru... Ale ved
vSetky tieto zdkladne sa budujd prdve pre tento pripad, pre to,
aby sa stal ¢o najpravdepodobnejsi!

Md na to akdkolvek vldda prdvo?

Myslim, Ze vznikom jadrového overkillu nastala vo svete
kvalitativne novd situdcia, s ktorou nepo¢itali klasické kompe-
tencie v1ldd, zdkonnych zdstupcov a predstavitelov ludu ¢i Stdtov.

Doteraz vZdy aj td najvyspelejsia demokracia disponovala a
disponuje za istych okolnosti Zivotmi Casti svojich obfanov: ked
tieto okolnosti nastanu, md prdvo poslat ich na moZnud smrt, teda
vedome ich ohrozit na Zivote. M1Cky sa predpokladd, Ze to urobi
len v zdujme res publicae, v zdujme celku, ktory zastupuje, a to
podla svojho najlepsSieho vedomia a svedomia. Doteraz vSak nikdy
ani td najtotalitnej$ia despocia modernej doby neohrozovala pria-
mo na zivote vSetko obyvatelstvo svojej krajiny, neddvala do osu-
dovej stdvky vSetok Zivot v nej. Nerozhodovalo sa o pripusteni
moznosti totdlnej smrti krajiny voObec, neklddla sa otdzka zodpo-
vednosti za absoldtnu hromadnd vrazdu celého ndroda.

Hitler by sice bol nakoniec obetoval aj cely nemecky ndrod,
nemagvéak uZz na to, nasStastie, prostriedky a moZnosti. NaneStastie,
dnesné vlddy ich majd. Ten, kto dnes posadi ndrod na raketové zd-
kladne, sa nachddza prdve v takejto situdcii. A vldda, ktord po-
sadi svoj ndrod na cudzie raketové zdkladne, funkKgujuice na cudzie
povely, sa potom predsa nemdZe vyhovdrat, Ze zodpovednost za jeho
pripadnd likviddciu bude padat na hlavu tych, ¢o k tejto likvidd-
cii pristupia. Kauzdlne prvd a rozhodujuca je zodpovednost tych,
¢o na to svoje uzemie prepozZicali. Keby nebolo tych, nebolo by a-
ni predsunutych zdkladni, nebolo by teda ani ¢o likvidovat.

Takito zodpovednost si v3ak na svoje plecia nemdzZe uz brat
Ziadna vldda, Ziaden parlament: podstatne tym prekracujud svoju
kompetenciu. To uz predsa nie je rozhodovanie o obetovani neja-
kej Casti ndroda za predpokladané blaho jeho celku, ale o obetova-
ni samotného tohto celku, o jeho zruSeni vobec. Pre podobni mozZ-
nost totdlnej samovrazdy by sa snad mohol rozhodndt iba samotny
ndrod ako celok a aj to iba priamo, nezdstupne - a ani tym som si
nie celkom isty. V Ziadnom pripade sa vSak prdvo na takéto abso-
litne rozhodnutie nedd delegovat.
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V tom je teda kvalitativna novost dnesSnej situdcie. M& prdvo
nejakd vldda rie$it ju po starom a dat si svoje rieSenie jednodu-
cho odhlasovat v zastupitelskych zboroch?

Nie som sdm, ¢o o tomto jej prdve pochybuje. Dokonca aj bra-
tislavskd Pravda s pozitivnym akcentom uvddza hromadné staZnosti
zdpadnych Nemcov priamo Ustavnému suddu NSR: podla nich %...sﬁhlas
spolkovej v1ddy s dislokdciou tychto novych dtolnych zbrani sa
priec¢i zdkladnym udstavnym prdvam, predovSetkym prdvu na ochranu
zivota a osobnej nedotknutelnosti obyvatelov NSR"/23.12.1983/.
Eno, je to presne tak aj pokial ide o moje Udstavné prdva a o mo-
ju osobnud nedotknutelnost: necitim sa v tomto ohlade menejcennej-
si ako obyvatel NSR a dufam, Ze ani moja vldda ma za menejcennej-
Sieho nepovazuje.

A o deifl na to mi td istd Pravda prindsa priam Stedroveclerné
posolstvo zdpadonemeckych komunistov:"Nepripustit realizdciu roz-
miestniovania tak, ako je napldnovand na buddice roky - odkazuje
ndm Gert Deumlich z Predsednictva NKS. - Proti tomu treba organi-
zovat skutoCne Siroky odpor, ktory musi byt vidiet na vsSetkych
miestach, kde sa nové rakety rozmiestiiujui. A predovsSetkym treba
viest boj za to, aby tie rakety, ktoré tu uZ sui, opdt z uUzemia
NSR zmizli.

Potom je tu novd iniciativa, ktord by podla nd$ho ndzoru
malo prebojuvat mierové hnutie. Ide o to, usporiadat v NSR ludo-
vé hlasovanie, ktoré by este raz dokdzalo, Ze rozhodnutie siucas-
nej vac¢siny v Spolkovom sneme je proti rozhodnutiu vdc¢siny ludu".

Hovori$ mi zo srdca, sudruh Gert! Len s tou malou pripomien-
kou, Ze presne to isté by som si Zelal aj ja u nds. A nepochybu-
jem o tom, Ze aj Ty, pretoZe Ti iste nie je lahostajné, ¢i soviet-
ske rakety zostand z ndsho dzemia nadalej zamierené na vds, alebo
nie. Navrhni nasim komunistom = na Teba dajd a na mia nie, Teba
publikujd a mia nie - aby sme tu postupovali spoloCne: spololne
odporujme doterajsim i dalsSim raketdm na oboch strandch jaltskych
hranic, spoloCne si zorganizujme referendum. Som presvedleny o tom,
Ze u nds dopadne rovnako ako u vds. Lebo ani nds sa nepytali, ¢i
tu tie rakety chceme mat.

Iste, AmeriCania a Sovieti si mdéZu na vlastnych dzemiach bu-
dovat celé siete raketovych sil, plnit ich svojimi raketami s jad-

rovymi hlavicami a tak si navzdjom vyhrdZat a navzdjom sa ohrozo-

o1



vat. Nie je mi to sice tieZ jedno, lebo sa to koniec koncov tyka
aj mia a m6jho ndroda, Zial, n & sthlas zatial k tomu nepotrebujd.
Obe supervelmoci majud, nepochybne, dost sil a prostriedkov na to,
aby sa pripadne aj ndsilim zmocnili prislusnych rukojemnickych
krajin a vybudovali si na nich zdkladne aké len budd chciet: tieZ
bez ndsho sdhlasu a proti naSej vdli. Co v8ak Cloveka napliia dZa-
som, je teroristovo uUsilie o "dohodu" so svojim rukojemnikom: pod-
a nej si rukojemnik musi svoje postavenie nad okrajom priepasti
"zlegalizovat", prijat zan vlastnd zodpovednost a prejavovat zan
vdaku voc¢i tomu, ¢o ho don dostal.

Prdve tdto morbidnd zvrdtenost sa Ziada od nds, od nasSich
rukojemnickych vldd a parlamentov.

Orwell sice vo svojej otrasnej vizii, ktord sa prdve stdva
nanajvy$ aktudlnou - teda v "TisicdevdtstoosemdesiatStyri" - pred-
vidal velmi vela z toho, ¢o sa u nds dnes deje, ale nielo také sa
ani jemu neprisnilo.

Hoci by to asi bolo naprosto v duchu jeho vizie.

K Novému roku 1984
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BYLA TO KEPT

/eéresovéno Usteve pro Jezyk Cesky Csiav/

éme v ¥ivd Fertin® nfkolik velmi frekventovenych elov, JjinmI ee
slovr:{ky eriescvnéhe Jazyke trediln? vyhybajfi, tfctsale to nejscu slo-
ve slengevé, I kfy¥ jinsk 1icdové slcve ne védomi terou. 7 nich ne
evléftnin mietd eftime slove pifa. Teto slove je hezpochyby mnchem
potietn# j&¢f, proto 1 v¥fvan?jif ne? nepi. elovo Jsouecno, o pfece to-
to ve slevnfcieh Je, kéeZtc cone nikelli, Slove tek virulentnf Jiste
repctietuje Zadnd slovnikevé oprivnéni k funkel, o né:n tedy jéc ¢
kvelitu elovniku - & my¥lenf. VyTozend{r kteréhckeli slcve, které je-
¢inedné n nezaménitelrné plnd sveu funkei, = Feld, literztuzy e ze
spelelneeti se protlém tveli, nikcli reff. V nziich ¢neZnich pomireck:,
kdy m&loco ze sociflni skutelnoeti smi oficiélné nést pravé Jjoéno,
kéy mnohé& poctivé slove jeou zprznénes tek, IZe tectny otrlec sc vyhne
elovu "hymen" pro Jjeho podctroet ee slovem *hymne®, neni né¥ névrh
zrovns Zhevd ektuélnif, sle kéy¥ vezrikl, &% Jje podénl

Slovo pifa nemdfeme brét jako eleonzové, lecale bychom uznsli
gleng o jednom eglovE, jehol uiivatelem se n&kdy etévé kdekoli, ne-li
kefdy, tez nletele k pohlavd{, viku, vzdsléni, profeei & soclidlni
vretvé, |

Slovim téhoZ vyznamu se vyhybajf i elovnfkyfitkterych del&ich
Jezykl, nept. angli¥tiny e rudtiny, na rozdfl oé negpf. némiiny. /TU-
DEN: “Pfotze: “rose"/ Cbecn® domnilys ddvodem je = stud? U nfkterych
zutor jiet& ano, u gbylych pek pocit, ¥e nesm¥ji urdiet stud jinyeh,
tedy konvence. Pat¥f viask spolelenské kenvence do JjazykovEdmé préce
vic ne% tetu do p¥irodevédy?

Caveky stud elevnfké&Pd potvrzuje Eric Pertridége ve evém "Dictio-
rery of Tleng", kde u slove cunt podévé Jeho pivod /rerm. kefen odpo-
vi€anjfef lat. cunnus/ & F{kd, e toruitc slovu se peend 3 miuvené slui-
né sngliftine vyhyhé oé 15. stol. 2 0d stol. 17. se Jjeho uZiti krom
citaci starych klasgikd posusuje dokonce Jjako prévni pFestupek. "Kdyty
neboZt{: Sir James kurray byl smile zarsdil slove do velikého "Oxford
"nglieh Dictionary" /C.L.Do/," povedechévé gl Pertridge, "eituece by
byle jiné. Tekte viek nem&l tu oévahu eni "Universal Tictionary of
Enrelish" /19327, eni "Shorter Cxford Dictionery™ /1633/. AvEsk C.E.D.
uvecl prick: prot tetoc Calif nesprevecdlnost k Zenémi" - (Ctdzke neevid-
¢f, ¥e bty Ji Partridge brol precnd, viCyt “prick” mé krem& asvého pfe-
negeného vyznamu svlj viznen vlestrn{ "osten, bodec...", prc¢ nijé nemd-
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ze ve sglovniku chybét. Tekd méme oceg, sle nlkeli uf Curék,

Jeou Jiet? slcva oznadujfcd véci tuéifct nechul, ofkliveost, oé-
por. I'ifs Jje ¥k nim prietrkovéns rezmyXlenkovitim nécilim, jeko kCyZ

pil razii je béenfk egelrén ¢ vendréky, mezi nimif ré&é¢ petyvé. eni
rrovde, fe nd” vzteh b ovidcl, SiF¥ "pife" pojmercvévéd, Je rieviaine zée
porny. Vit¥incu, o to previ kiyf eeme pils Je¢ ne ecénd uddlost{, ple-
t1 opsk. V poufitf studéu preti jejimu joénu vidime reporczuméni 1id-
stému studu. V Zivotrnf prekel jsou elutky, jef ném etud trénf udélst,
¢éle skutry, Je¥f trebe sluiny C¢¥lzt ese stucderm, ekutly benondé picosto,
ic stud ném gprévnd Iré "necéled to", s kernecctnd skutly, k nimiZ stud

~

nepetid @ je nedcreoruminim, nepoctopenim, projeven rezreslostis nap

*y

et3¢Ine-11 se ¥1ci svij ndzor. V otoru, ¢ némf mluvice, upletni se

vEecky tytc odetiny stulu, chtelo by se ¥fci "oé pife k piti®, Pek-
ntme viek "pr¥ipac od pFfiveéu®. Tro¢ sloviik spiscvrého jezyke trvé

e jedné, té nejher?f moZnoeti?

Ze odd¥lenou myflenku by etlleo, kdy & pro& se tohoto sleva uif-
vé jeko necdévky, kletby, vyrezu z&poru. 2le to by tvshe stejn€ vbéh-
le n2 otecntji{ pole: Kechej uf téch vykiaéd, ty profesore! - Tin se
Jeéinelny priped slovs "pifa" potvrzuje.

X

1/ Ve “Slovnfku spisovrého jazyks Cegkého® /SsJl/ pita chyti, e-
visk Je uvvedens pititends Jjeko expreefvn{ vyraz pro hloupoet, rezpus-
tilost, co! prozrszuje, Z%e elovnik Coble vi, odkué vitr vane. Léle Je
tu pi¢it se - zp&lovat, rrotivit se, & my bychom p¥eenté vzeto nemili
préva je v téchto ecuvisloetech uvédét, kdyty Eenkiv "Vdeotecny slov-
nfk pfirulny” nem?l pf¥iti /bricho etd./ vorstrecken. V 55d8 née phe-
kvepl slcve piecit - C€let nehezkym, znectvofovet, etkcoli pizds coma
Je oviem zeplfene. Tu visk zupirfé i €estidilny "Rusko~Ceeky slovnik®,
kiery ge eview Ffdf tfm, co GI1lé Velky bretr - 17svezkovy *Slovar
sovrenernogo russkoge litersturnogo jezyke®. /AZ do revoluce nebylo
na husi piedy eni v terénu, Jjet tvréd Vladimir el -~ "Tolkovyj slo-
ver £ivggo /podtrieno néni/ velikoruskege Jjazyka"./ - Jinek Ceilke-
Toldsuf v "Anglicko-E&esgkdém slovniku®: cunt - Zensky ud /vulge./, B U=
vééi dalXd lidevé /!Y/ vyragy: "fenny®™, "twet®™. Slovo zepiré i kechek
v "Itymologickém slovniku®, A tak ge coulesenych Cegkych slovnikovych
d&l nsleznerwe slovo pils jeﬁ%e elovr{ku evabilsko-legkém, a¥iak ne
stran¢ evehileké, kée znamen& "fotografii”, "obrez" /z sngl. picture/.
Tro pT¥ehled ¢ nejblifidn jezykcvéxr scueedstvi nshlédll Jjsme do
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teetic¢NIného"lleoviniku slovernského Jezyke" I3/, kée vis) vidile
cstejny mreve
Fro tUplrost “s pii té piflefitosti”, Jjak by Fekl per l'chn, zojf-
mall jsme ese té¥ o kundu. K& v nafiich slovnicich etejrnou poviet i o-
sud. V S5J oviem nelezneme elcvo kunlrék /n&f,/ kenec, ¢ nsfe vidomoel
¢ tem, c¢ k tomu slovu uvddd Jungmann, umoinuje néw dsl&d velnou tvahu.
hohuZel nezndwe glevnfk Ceekéhie slengu Ioléntv, existujfedl jexn
v rukepiee. Tom Jesou rolné Ca2lfi informece prespténé naferu postogi.

e/ Sterld Y"IEirvEnd elovaik Jozyks Teekého® rovili nczszznsmenévé
kledané elovo, nytri pcuze pifvénd -~ modent, ¢ pilirle jzlo chlepec-
kou kru ¥pelkn, coi mile rouviset, pomyelime-li, Ze tekové nézvy mejd
n¥kéy v Umyelu bud eextéln? éré¥éini rebe vyjeciujf hodnccent hry.
/Veculdlk v jedrem fejetont mluvi c chlepeckd hie s &¥iviy, zvené "lur-
vicky" o/

24 Juncmanndv "Slevhik Cesko-ndmecky® také slovo pife nemé, a to

Je €ivné, protole mé kep téhoZ &i blizkého vyznemu & vyklalem /povrch-
i/ "vuolve" a d€le:"TlovEk nestoudny s tlézmivy®. Jsko piikleé uviitd
slovs je tu: "Kepe, co stojif, nel se CIvEE." /V témie spojeni s vyzne-
pu ulivé se dnee "pife"; nep¥. v letech Xelesétych Vledimir FleZek cdo-
konce v Litérérnich novingéch, Cstn¢ pf¥i jedn&ni e redsktory./ Jeko ze-
eterslé uvidfJungmann slovo pifek - mo&, pitkénf - molenf o z “lesopi-
tu Zeského Wuseum™ excerpovend Eenské Jjméno Fi¥ka. Frekvepf nés tu viek
piz¢e - ¥it, &ire v zedku, lura /co je to%/, slovensky kep, & pfzditi
8 poznémkou: /r. pfzdes/, el u ni vyfe odkez ne ruftine reni. Slevo Je
hodnoceno *"otbscoen®™ & uiito v p¥fkledu: “Chudobe nﬁZ& piz¢i." Iro toZe
ge nemiZeme domnivet, Ze by ee tu minilo “"snetvofovéani", kledeme zdle
napf. "jebte”,

Y Jungmanrov® elovniku najéeme elovo kundrck jeko merevsky & sleo-
vencsky e kundye jeke slovensky viresz cznefujiei kence. /V dnefnim SSJ
je v témle vyznamu kundrék /néf././ C prvych évou kachek poé heslem
Eégg{, uvadr je viechny slovenelké vyrezy pro kence, previ, Ze vychocie-
kemn je kofen "nerz-", Jjen? je znllou otmé&ncu kofene "ners-* périti ee,
o nfm% viz pod "nefest® a "rdest", Je-1l1 tomu tek, méli bychom uveZo-
vat: e/ 2zde slove "kunds® nenf pozédjfi, pochézejfc od "lkundyse®, "kun-
drcka", b/ zde nnpied neznomenale evini, ne¥ synekdéochou ziéZilo vyznam
na jeji téest. -~ Tento svdj dimysl viek rédi oZelime, dovire-li se, fe
"cur=-d3% Jje &flko vtipnych Zakh deretidki.

Cetauerdv "<lovn{k etarolesky” mé kep /vulvs/, cuanue. "fcrenil
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Yder v Jejie kep." lepetvie - Ipastnost,

teriicl elovndk mili jeme k ruce ui jencn zmindény Lenkv
Mrecteeny slovnf! p¥frufrny™, ¥le Je nevic ¥k citevenym uvedeno slcvo
piens - Fure

y picletl -« mit etumpfem kescer schneiden 2 onc pozom hod-
né pERidd /bidch

e E:'t::.;".

L/ ep, ktery Jjeme citovalil ofjinud, je zoznemensn I v KachkoveE
“Itywologichém slovniku® jJoko etsrolesky vires pro vulvu, "kepztvie®
prc Fpoinest. TweliT sleove 7 oteho 28k1méu Jeou podle wachis jedft& Zivé:

"kepely™ - mor, épetny, “"kep" - lefeby hlup€k, tYI peleky "kiep"; “ke-

-

»

pit se" - vyichololesky pericit ese, "kepive &ivk

Ay

" teCy porvfédnice, ¥o=1i
vechel mreviu ¢ tete slove jrou jeltd Zive, tedy Jern proic, Z2e jejich
pivednd vizner Je zepomenut. sdsko rueel byt rilosrinl zepcmenut v pii-
Jmerder Fepék, Yepecl, Fepka... - <.Fcned, "C Ceskych piijmenich%/ Slovo
je praclcvanské, mohle pry souvieet s lat. cunnue, p¥ipedénd 2% s ind.
g6bhe-, kée milo t¥% vyznam. - 4 bylo te téZ meskulinum, protoc nés ne-
pedd, zde préve proto slove nevypséio z funkcel

frod tlefcileté meekuvlinum mezi Zersk¥me nohama tyloc v krétké do-
bé¢ ste let vytleleno prvrnim trochu pffholnym feminirnemt Irol Jezyk né~
hle potfetcvsel uvéest rod a zvuk clove 6c shocy s rodex t€ vicii UvaZu-
Jeme, zdz to nezplesorils erctizece ¥ivectniho /kulturntho/ prostieci s
grcjevu, ctecny rfet sexuellty s rczkvit Jejfch reflexi. V t&3kych e
pricitivnich pomZ¥recéh, kéy pchlsvnd ¥¢vot 1i¢{ ¥el pocle p¥{rocntho
/zer’&¥lekého/ Tédv o vzorv, tez p¥iliXnéhc sebepozorovérni, & kCy "ne
te nﬁp-¢f19 tzk Pel™, Jjeko pllchérzela méné€ ne viecko, nem&lc slcve, Jje-
ho roé g tver tokovcu ¢llefitost. Zijeme ve svét® elcv, zpakd, obresztt
s tverd, jeZ dovedou plindfet Jréféénd Cestlj¥f i &cléd nci kdyel pros-
¢ pretymetd pohlevnich orgénd. Muf, Jen?Z bty kiyei v této ncfni heliné
proetince pFfelnivel ¢c pife, rffe ricto toho o nf ecfistikovené pecjed-
nénfl

Poviitnéme =1 vick, e v téle cold dofilo k feminizeci nep’. také
u pofstetného jméns "leb*., Tim epil byl "kep" neudriitelny.

X

lepF{tomnost slcvs "pife”™ v novodehdrm sglovniku spisovré te¥tiny
Je tek nelogické€ s neleksné, ke nepr. Vladimdr Ferifk 211 af do li.tm.
v presviédlent, e toto slove v el muet tyt, & hledsl je. JectliZe
bude elovnik v tomto bod¥ doplnién, bude tfebs preenéji uvést strudtny
vikleld slovo: "Zensky Ud" /Csilke-ioldeuf/ neni cpravny, proicie Jjednak
fenslky Ud je i ruke, dfle Ud cnemend pohytlivou Eéet tile /5300, col
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lze Jjaki teki piijmeut pro prick, sle ne pro cunt, pokud@ se to nedo-
neee k T,Pertridgecvi. Co ee tyfe Jungmernove kpu s jeho pfekladu "vul=-
va”, neniifeme se vyslovit, kéyfZ nevime, Jjek hluboce byl "kep" minén;
pro pifu vEsk Je *vulvs" oznaleni plytké, znemensjic "zevni rodidls"™
7658/ . "Ldno" zae, pPeen? vzeto /SSJU/, znemené “vnit¥nf rocidla".

Zvléftnim dkezer je 1 shlofovénd na¥eho slova: Z.pide 1 pidd,
J.pil¥i, 4.pitu, S5.pifol, 6.pidi, T.pifou. Ui tyto tvary emi&endého
sklonénf evidd¥{ o sterém domicilu slovae.

Zévlr:

lievidime ddvodu, ehy 4o sloveiku episovné Ceftiny nebylo pojeto
slcvo pita e kunde, piro tore Jjecu to zékledni Jjwéna vEeci, jeZ Jingpk
v témZe vyznemu pojmenovéne neni. Pojwenovéni otrsznd a plenesend
/¥11n, tkatule, dfirs, kvét JeJftho Zenstvi atp./ pat¥i do jiného obo-
ru, neZli je onomaziologie. anztomické nézvy feeké i letinské nevysti-
hujf min¥nou véec; sotvakdo, mysle na pilu nebo za-pyveje se Ji, pama-
tuje zéroven hned ns evérie. Predeviim viak se Zédnym jinym elovem
ned{ tak srostlé pododbs, vlastnost s pPedetava pojmenovévané vici a
spojen nas /prom¥nlivy od réna do noci, od mléd{ ke stéif/ vztah k ni,
Nenf{ prevda, Ze elovo Jje, Jak piledpoklédeji autofl slovniku, hodnoceno
uZivatell slovrifku § pife jedmoznaln& zéporné. Kevyvolévé cédpor, ne-
chuf, nelibost o nie vfc, nefli u ndkterfch 11d{ neto zs jistych okol-
nostf mii¥e vyvolat kterékoli slovo, 1 odbeorny vyraz, z otlecti eexue-
11ty o rozmno¥ovén{ /napi. slova hrma, chém, geritdl, okreen{ ineemi-
nétor/ ¥i &okonce slova jen svukem hléskovych skupin pXipominajfcf tu- -
to oblast /nep?. elove onomaziologie/. '

Valence slova pifa Jje velmi Eirokd a prufnd, a odhrnovénim slova
ne hromécku ofklivoetd Je svévolnt cchuzovina a omezovéle na Vyzhemy
"hor¥{", Ostatn¥ slovnik si mi%fe pro vyrez evéhc estudu zavést novou
gnstku, dokonce nés jedna napadé. Bylo by moZno dolecZit, sle to snad
ud#lajf jinf, u%it{ elova v esteticky nezscstupitelné funkeci /Ercusek,
Cruls, Hejda, Vsculfk.../ a cdvolat se 1 na mén¥ gztrrnulé postoje slov-
nikd jingyeh literérnich Jazykd, nepl. ném¥iny. Nemluvd o Jungmannovit

- Je vlastn¥ poélvné, Ze v celém nafem jezykovém izem! s literér-

nim prostoru nevznikla a neudr¥ela se vic neZ Adv¥ uvedend slova pro
tu tést Zeng, jeZ eama inepirovals JiZ tolik slev, v&t a knih, pfsnf a
obrazld, tolik &ind i zlolind.

N



Fdo by tute ncuzi chirl zmirnii, murcel by JIt ccetou, JIZ &el
eém jazyk v tvorb? slov: zhodnotit vyrsz, pletnost & Uin hlések sklé-
dajiéich;slova nateho jeezyke, najft vzteh mezl zvulker hldeek 2 vjemem
¢4 pocitem z vici s &innost{. Prk tul pfiesdit nové elovo & ntkteré-
ho exietujfetho elovnihe hnizée, Jako je Cosazvadnl "pils-pitkati-pi¢i-
ti", neto novym elover zslofit nové hnfzdo.

ro hlavu méme slove“hlasva”, pro ruku “ruka", cko Jje "oko". Je
snutné, Ze 1 to slovo, jeZ tu héjime Jeko nézev jistého Zenského orgé-
nu, Je vyvedeno £ hnizda glov pojmenovvévsjfcich Tinnoest vedlej&{i /sou~
gedrnil/, & ¥e tedy evé vlastni Jméno, svézené¢ sc evecu hlevnf {unked,
Zivé Zeneké pife vlsestnt nemé! - Pyle to kepd

Frehe 2C.12.1963 Luévik Vaculfl,

pluvid

/oergei Eschenineovi k pfiporinkéx a k 29.12.191&/

08



N3¢

T F i Ppisnicky pre ensky h1las

Prachmizernej ma ¢

BoZe, to bylo dZesn& &patny kléani,

mij boZe, byl to prachmizernej mac.
Vrhli se na n&j v8ichni jeho znami

a tata spustil k¥ik a mdma plac,.
Po¥ad mu tloukli do ty jeho lebky,

Ze prej mu budu pro hanbu a zlost,

Zze jsem ho svedla, Ze se chytil lehky,
a on to spolk a nikdy nerek: Dost,

jsem s tebou, ldsko, vyhnanej a zbitej,
jsem s tebou, ldsko, navzdory jim vSem.
AY prijde, co chee, budu Septat: Vitej
a dik, Ze jsi, a dobPe, Ze tu jsem.
Dej dsttm pit a ruldm, at jsou ndZny,

a dech at nevi, zda je mtj, i tvdj.

A jestli chced muj Zivot, pojd a vezmi,
jsem s té%ou, ldsko, a ty pfi mné& stdj.

Jist& mu spoctli, co jsem mé&la chlapl

a Ze jsem byla samej hec a flém,

Ze ani plevel neroste, kam Slapu,

snad je to pravda, jid se k tomu zndm.
Byla jsem zvykld Zit, jak se mné zachce,
kdo se mn& 1ibil, prisSel, byl mGj host,
a¥ tu stdl on, a at to vyzni sladce,

jé4 Yekla: ZtGstan, a t&m druhejm: Dost,

jsem s tebou, ldasko, ztracend = marnd,
jsem s tebou, ldsko, navzdory jim vSem.
Septdm si: Vitej zvedera i zrdna

a dik, Ze jsi, a dobfe, Ze tu jsem.

Dej tstim pit a rukdm, a% jsou n&zny,

a dech al nevi, zda je m&j, i tvdj.

A jestli ‘chces mij Zivot, pojd a vezmi,
jsem s tebou, lédsko, a ty p¥i mn& stij.
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Bo¥e, to bylo d&snd Spatny kléni,

m3j boZe, byl to prachmizernej mad.
Cht3l mn& cdat sbohem, a jad TYekla: TZhni,
on na to:Dik, a j& jen: Neni 2zad,

U% vim, prod olim &lov&k t&zko v&rd,

a co je pravda, ptéd se zas a zas.

Po¥4dd ho vidim, stoji u mejch dvePi,
mléi, a pYece slyZim jeho hlas:

Jsem s tebou, lédsko, vyhnznej a zbitej,
jsem s tebou, lésko, navzdory jim v3em.
AY p¥ijde, co chce, budu Septat: Vitej
a dik, Ze jsi, a dobYe, Ze tu jsem.

Dej ustlm pit a rukdm, al jsou n&Zny,

a dech at nevi, zda je mij,&i tvaj.

A jestli checed mij Zivot, pojd a vezmi,
jsem s tebou, ldsko, a ty p¥i mn¥& stdj.

Dal Ziju zas, jak dd mQj dobrej pambi,.
uZ nechci nic, a tak to taky mam:
chvilidku §té&sti, nadosmrti hanbu

a Casto zlost a n&kdy hec a fléam,

Je po mali a vit&zlm se tleskd,

zamelte ring a vyvdtrgjte sdl.

J4 neplddu, a kdyZ, tak jenom dneska,
a nelituju, j& si rikdm d&al:

Jsem s tebou, ldsko, 2ztracend a marni,
jsem s tebou, ldsko, navzdory jim vSem,
Septdm si: Vitej zvedera i zrdna

a dik, Ze jsi, a dobYe, Ze tu jsem,

Dej dsttm pit a rukdm al jsou ndZny,

a dech at nevi, zda je mij, &i tvaj.

A jestli chced mtj Z¥ivot, pojd a vezmi,
jsem s tebou, 1ldsko, a ty pPfi mn& stidje
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P{sni&ka o stradnfm

Posleehn®te, pdni,
p¥{i3erny zpivédni,

jak zamordovall

~Jednu miloetpani.

Byla to AlZb&ta,
tlavnd cisz¥ovna,

v %dény P{EL svita
nebyla j{ rovnf,
nedosla viak po!ehnéni.
Ctyfl anarchisti,
darebdel Eistf,

sirky jaou tahall,

tek jsou losovali, .
kdo ji Xk zemi srasf,
neb to byli vrasi,
vyznalx se v ‘mordovdn{,

Jo, spivi se td p!kn&.
.kdyE sed{te v teple,

ale kdo v tom 1{t4,

trpf hi¥ neX v pekle,

séa jako kd1 v plots,
slepEji{ nek kots,

zysli, Ze ce n¥kam &trachd.
Tak si na to dejte bacha.

Stalo se %to ve dne
tam Vv Zenev¥ ndstl
plesns ¢ pﬂl sedn&
na vePejnf cestd.
rrélovna AlZbita :
g rodu hababurakjho.
Styficet t¥i léta
netui{ aic zlpho,
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jde el k1idn3 po Spaciruy.
kezahlidla vraha,

ktersk sirku tahg,

vytinl si kritkou,

nadbéhl J{ zkratkou,
rednli do ni wrazil,

tak tu ddmu gkazil,
genecnel J£ v srdel diru.

Jo, znivd se to p¥xn¥,

kdyk sed{te v teple,

ale kdo v tom 1{t4,

trpf hif neZ v pekle,

edm jako k8l v ploté,

slepi )3 nel kotd,

mysl{, %e &8 nfkem Strachs.
Tak si na to dejts bacha.

Jaéne toho lotra

. prej bdyls Luccheni,

co spdchal, ten otra-

pa nex¥l tulen{,

" Ze byla ta panf
enarchistka tajnf,

plila pro povsténi

a bdanfka Heina,

tekZe do¥lo k omejlent.
Revic sl ta pan{
meviizla svy rény,
xxmiix chodila s n»{ klidné
do pr{¥tiho tjdne,

pak sl stiXovala,
doktora ee ptals,

nalef padla mrtvd k szenmi.
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Jé, zpivd ce to pixn¥,
kévZ sedite v teple,

zle kdo v tom 1{t{,

trpl hi¥ nek v pekle,

sédn jeko kY1 v plotd,
slep%jﬁi ne¥ kot¥,

mycll, £e¢ ee n¥kam &trachd.
Tex £l nn to dejte backe.

?étam toho vraha

tzky n&kde naBli,
evlixli ho donaha,
zmerdili tu raBpliz.
Poviait ho ze krk, '
volal celej ndroad,

tle chlep se nakrk

a bodil se mered,

& tak u¥el potrestdaf.
Zbejvd nauZenfs

, Houdrymu nic hahi

po vrafednejch x11kéch
sal po bddsnikdeh,

radd sl d4vd majzla,
at nepotkd griszla

a nepiijde k zmordovéni.

3o, Al%¥bIt& je pfxnd,

v nebi nebo v pekle,
n¥kdo ji tam odnes,

J4 v tom 1itém dodaes,
nos{m v srdel rinzu,

ele nikdo g pénd

o mn¥ pisen nesahudne.
At 51 teda nohou Bkudne.
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Blues o velkym s téhovw

Par starejch krdmi, &tyry holy stény,
ze stropu tréi zrezavélej hik,

na stole Wéty, dneska k zaplaceni,

a na chodniku Z1lutej sté&hovik,

Hej, pani st&hoviaci,
po&lete spvrdvnej viz,

co jede k leps8i Staci

a stadi pro my blues,
blues vSeho, co se ztrdci
jak v mracich hejna hus,
blues vSeho, co se vraci
jak st&hovavi ptdci.

Hej, pani stZhovdci,
odvezte moje blues,

Kdo tu byl veler, dneska uz tu neni.
Nefek mné slovo, spéchal, jel mu vlak.
K1i¢ na pol¥td#i, Pusu. Zadny scény.
M&la bych plakat, a j4 nevim jake

Hej, péani stéhovici,
posSlete sprdvnej vaz,

co jede k lep8i Staci

a staéi pro my blues,
blues vSeho, co se ztrdcix
jak v mracich hejna hus,
blues vseho, co se vraci
jak st&hovavi ptéci,

Hej, pdni st&hovici,
odvezte moje blues,

64



59 =

Sebral mi sirky, cely moje jméni,
jeko by nemé&l srdce za Sestdk.

On v&dE&l, Ze mém navZdy uvateny,
pustim si plyn a snim to jenom tak.

Hej, pdni st&hovdci,
nemdte spravnej vuz,
nejede k lep&i 8taci,
nestadi pro my blues,
blues v8eho, co se ztrdci
jek v mracich hejna hus,
blues vSeho, co se vraci
jek st&hovavi ptéci,

a nejsou stéhovaci,

co unesou my blues,

Zalepte dve¥Ye t¥ema peletémi,

Stempl a pres né&j n&Ei klikyhik,

Mij kvartyr je ted dopis k nepredteni
a m& si predte leda funebrik.

Hej, péni xx¥kmwirt funebrici,
tohle je sprdvnej vigz,

co jede k lep3i Staci

@ stali pro my blues,

blues v3eho, co se ztrdci

jak v mracich hejna husx,
blues v8eho, co se vraci

jek st&hovavi ptéci.

Hej, pani funebraci,

odvezte moje blues.

AZ budu leZet zahraband v zemi,
aZ ze m& bude napll shnilej vrak,
hrobnici stejn& misto kurop&ni
uslySi tenhel zatracene}j £14ks
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Hej, pdni funebrici,
nebyl to sprdvnej viz,
nedojel k lepsi Staci,
nestalil pro my blues,
blues vSeho, co se ztrdci
jak v mracich hejna hus,
blues v8eho, co se vraci
jek st&hovavi ptéci,

a nejsou funebréici,

co poh¥b&ji my blues.
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Karel P e c¢c k a
Jagothelle

®Pavliéku, nechod pry&!"”

*"Ja tady nemizZu ziastat.”

"Neopoustéj mé, vis, jak mi bude smutno?”

"Je mi to moc lito, ale dokud tam lezi ta Zenské, tak ta-
dy nezistanu, Milousi."

"Ale ja za to prece nemohu, Pavliciku.,"

"To nerikam, ale pochop, jaky to byl pro mé& Sok, kdyZi jsem
se Sel vyéurat a na dvorku lezi nahd Zensk& na otomanu, vis,
jak mé to rozrusilo, Milou$i? Do réna jsem oka nezafigburil.”

*Je to smila, Ze mame zachidek pres dvorek, Pavlicku, ale
neda se nic délat,.,”

#*Ja bych tady nemohl zistat, ani kdybys mél nobl vécé se
splachovadlem primo v byté, A koupelnu s vanou, Ta Zenska tam
je strasna, Mjlousi, jak to miZe& vibec vydrzet?®

"Ale vidyt to neni opravdicka Zenska, vzdyf je to jen fi-
gurina, To je uméni,”

"Takové uméni, fuj, to mi nerikej, Milousi, Svét je bez-
tak plny Zivych Zenskych, to nestaéi, to musi délat jesté& na-
vic dalsi umé&lé?”

*J4 vim, je to smutné zaleZitost, ale ja ji odtud nemizZu
vyhodit, Pavliéku, dali to sem v ramci néjaké kulturni akce,
poréada ji né jakou vystavu nebo co,”

"To uznavam, Ze to neni tvoje vina, ale ty zase musis u~
znat, Ze by mé& zni€ile, kdybych mél pokazdé, kdyZz jdu na zéa-
chidek, zakopavat o nahou Zenskou, Pokud odtud nezmizi, ja u
tebe prosté zistavat nemiZu, J4 se citim jako na trni, kdyz
pomyslim, jak tam leZi rozvalenad par kroki vedle a je na ni
vidét z okna kuchynky, dokonce. Je mi to moc 1lito, ale pijdu,
Pa, Milousi,”

"Pavlikuee.”

"Ne, nedd se nic délat, Pa,” opakoval Pavliiek a zamifil
pfedsinkou ke dvefim,

Pan Milo8 vyS8el za nim a litostivé ﬁozoroval, jak pospi-
chid chodbou, proklouzdvad tim svym ladnym krokem otevienymi krid-
ly domovnich vrat a mizi z dohledu, Pfedstévoval si, jak jde
slunednym odpolednem dold ulici k Malostranskému némésti, pla-
vovlasy, Stihly a krasny jako plady princ a protijdouci chod-
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ci na ném mohou nechat o&i, Muzi i Zeny, hLrom vzai ty Zenské,
Jeho litost se zménila v hnév, obratil se a vykroc¢il chodbou
opaéhim smérem, Tam, kde ustila na dvorek, se zastavil.

,Dvorek byl nevelky, obdélnikovy, vypadal stisnéné mezi
vysokymi zdmi domu. Po levé ruce vidé&€l okno své kuchyné,pod-
malované skvrnou od vlhka, které mu prosakovalo do bytu, na-
pravb v rohu stily dvé popelnice s pokroucenymi viky, které
mélokdy dokézal vykutélet na chodnik pred dim, aniZz rozsypal
po chodbé popel, Ve vaélenéJsim kout& pak stédla kadibudka,
sice s misou a splachovacim zarizenim, ale spoleéné& pouzZivané
také babou Vrénovou, kter4d bydlila v prfizem{ naproti nému,Ri-
kal ji Krékora, mé&€la skfipavy hlas a byla mu protivn4d ani ne
tak jako Zena, protoZze vékem a vzezrenim prfipominala spife
carodéjnici, ale Ze se s ni musi délit i o ten mizerny z&chi-
dek, Na skobdch, zarazZenych do proté j&i stény asi dva metry
nad zemi byla umisténa dnem vzhiru lamindtov4 kanoe, A od ni
sklouzl zrak pana MiloSe dold na priéinu jeho ne&tésti,

Uprostred dvorku stdl stary otoman s vybledlym, misty po-
trhanym potahem, z dér vyhrezédvala péra a misto jedné ulomené
nohy byla prfibita rezavymi hfebiky néhradni z néjaké Zidle,
Ta vyslouiilé troska odpuzovala épinou a opotfebovanosti by-
la to tak ohavnéa kraksna, Ze by si ji snad nevzala do svého
doupéte ani Kréikora Vradnovid, A na tom monstru trinila figuri-
na manekyny, jaké stdvaji v neprirozenych pazéch ve vykladnich
skfinich navlelené v Zatech a plavkédch, Tahle vSak byla nah4,
leZzela naznak ve vyzyvavé pozici, jako by olekdvala nalehnuti
milence, Tvar s pitomym prédzdnym vyrazem méla otodenou primo
na pana Milose, Jakeo nastraZzend past, napadlo mu, nékdo prijde,
vleze na to, rozpazené ruce sklapnou, cvak a hotovo, vyrazi
z ného dech, udusi ho, S odporem pozoroval obraz pred sebou,
nejvice ze vieho sd mu hnusila nariiZovél4d barva masy, z niZ
byla manekyna vyrobena, Aby hriza vygradovala, jeji prsy a
klin obkruZova)}y terle, domalované Fvavymi duhovymi barvami,
A nad ni visel na dr4té zavéSen§y obrovsky pestrobarevny papou-
ek, jen jen usednout a klovat zahnutym zobanem, Pan Milo& zi-
ral a v&dél, Ze kviili takové zridnosti ztratil svého Pavliéka,
Citil, Ze se mu do o¢i derou slzy potupy a hnévu,

"Tak co tomu rikite, pane sprévce, to mé&m krasné vymodi~
dili dvorek,” zaslechl shora vysoky pronikavy hlas.

"Zdravim vas, pani sousedko,” pohlédl nahoru, kde se pa-
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ni kovalové vyklanéla z okna v prvnim patre zadnihoc traktu.
"Jak se to sem vibec dostalo?”

"Predevéirem to sem privezli dva mlédenci, takovi s fou-
sama, ptald jsem se jich, oé jde. A oni se jen sméali, Ze to patri
k néjaké vystavé a Ze je povolena,” jecela pani Kovalova. "=F
jate—bsl-vx-praci, "Vy jste byl v préaci, bylo to dopoledne, vi-
te o tom néco blizsiho?*®

"Nevim. Ale byt doma, dali to sem jen pres mou mrtvolu,”
odpovédél pan Milos§ pateticky.

Na pani Kovalové ne jméné snégel ten jeji neprijemny, ta-
havy hlas, Jinak proti ni nic nemél, byla postar&i kulatéa da-
chodkyné a jeji dobromyslnost odzbrojovala. To jeji stary byl
nepiijemnéjSi. Smejdil bystryma oékama, nic mu neuteklo, samé
tetiéky a poftouchlost, vyplatilo se drzet si ho od téla,

Pan Milo§ nemél tentokrdt néladu vybavovat se s pani Ko-
valovou, ac¢koliv nékdy diikladné prob&rali véci, tykajici se
domu i jeho obyvateli. Otoéil se a kréacéel chodbou ke svym dve-
rim. Nez je stadil otevrit, vtrhla vraty z ulice skupina mla-
dikd s katalogy v rukou a hnala se smérem na dvorek, Pan Mi-
lo$ vstoupil do svého bytu, z predsinky se dal doprava a oknem
kuchyné, skryt za nabiranou zaclonkou pozoroval, co tam navsStév-
nici tropi. NahliZeli do katalogli, obchézeli kolem stfedobodu
dvorku, smali se a brebentili,

"Kréasny objekt,” posoudil jeden,

"M4 to vtip,” rekl druhy,

Vypadal sympaticky, byl mlady, hladce vyholeny, s kucera-
vymi tmavohnédymi vlasy, Xél na sobé dZinovy oblek, ale cisty,
Pan MiloS usedl za stil a sloZzil hlavu do dlani, Objekt, vtip,
chuddacéku, co ty vi& o krasach zZivota, vtipu, jemnosti, A vzpo-
mnél na svého prvniho uéitele, ktery ho zasvécoval do téchto
taji. Gentleman ve vysokém postaveni, s maniklirovanyma rukama,
péstoval hudbu, sbiral obrazy a vlastnil prepychovy byt s dra-
hymi mkxxxyx koberci.

"Mily priteli,” vyslovil telto zasvétitel hlubokou moud-
rost, "Zenskd a chudy homo, to jsou dvé nejvétsi ned&tésti na
svété.”

Pan Milo& byl zaméstnédn jako vratny v bance, Navic délal
domovnika za par Supll a sluzebni byt, ale co byt, prizemni &pe
lunku o dvou mistnistkach s pfedsinkou, kde na zdech malova-
lo vlhko fantaskni obrazce. Ackoliv udrZoval v&ude uzkostlivou
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éistotu a poradek, byl to dira., Ldyby mél ilep€i byt, neocesfel
by mu Pavlik. A kdyby nebyl chuly, mozné Zzefby zastal i Speké-
éek,

Spekaéek, kde je konec tomu chlapci. I tez jeho slabistka,
fravost, vyznivala mile. Zravost je vSak nepékné slovo, hrubé,
Reknéme radéji chut k jidlu, jednou dok&zal snist na posezeni
dvanact gulasi, a to jim jeSté odmitli servirovat dalsi. Sa-
mozle jmé to lezlo do penéz. Ale jak byl vesely, samy smich a
vtip, A jak byl bily, A takové prételstvi ztroskotd na nedostat-
ku prostredkd, na bidnych prachéch,

"Tady se neda existovat,"” fekl jednoho dne Spekéidek, "Ta-
dy jsou vSichni lidi chudi a jinak to nebude. A ja si chci jes-
té néco uzit, dokud to jde.”

Zpekadek po dase poslal pohled z knichova, potom jeSté
z Capri. Pry se mu vede dobre a vzpominad, Pan Milds my sice
pral, Ze si ted mi%e objednat tfeba tucet humrid, ale deldi do-
bu zistal osamély, neZz prisel Pavel., A chudy dodnes,

V teskném rozpolozeni otevrel pan KiloS zasuvku stolu,
vytdahl z ni arch papiru a propisovaiku, Uboji poloZil na stil,
pak zaviel zasuvku, vstal a nékolikrat se prosSel sem a tam,
aby si srovnal myS8lenky, Po péti minutdch se zase posadil a
zacal psat, pomalu a rozvazné, dbal na formulaci kazdé véty:

Vazeni soudruzi, prfedem mého hlaSeni prijméte informaci
o celkovém Sir8im stavu, ktery podstatné narusSuje mou ¢innost,
Bez znalosti souvislosti neni moZné pochopeni obtiZzi, které
se nahle vynorily, Patrné vam neni znémo, Ze véere jSiho dne
v podveéernich hodinéch byla na Malé Strané zahdjena jakasi
vystava, idajné moderniho uméni, Pred domem ¢, 33, kde sidli
Diwvadlo v Nerudovce, se dlouho predtim zadaly houfovat skupin-"
ky, prevazné slozené z téch mladych vlasatct v dzinach s jejich *
dévkami,

Nad tim vyrazem se pan Milo§ zamyslel, pak Skrtl v posled-
nim slové "k", zauvaZoval nad vzniklymi dévami, nakogec preskr-
tal celé slovo a napsal:

partnerkami, V ulici se shromazdilo tolik 1lidi, Ze to
ohroZzovalo hladky prtbéh verejné dopravy, auta, prijizdéjici
shora i zdola musela troubit a brzdit, nékterd dokonce zasta-
vit, Asi v 17 hodin bylo Bivadlo otevreno, ale cely ten shluk
se tam nardz neveSel, vznikla fronta, ktera zvolna postupova-
la dovnitr, Ti prvni vychazeli ven s katalogy a jakymisi pa-
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piry v rukéch a rozbihali se na ve&echny strany., Pri prichodu
ze zaméstnéni jsem si poveimnul, Ze no vratech Cetnych & md
v ulici jsou pfip&ghény velké plakéty, znézornujici néjaiou
deformovanou hlavu, na domé, kde bvdlim, tomu bylo taktéz,
Pozdé ji veder se mi podarilo zisiat jeden ocdhczeny pap-ir, z
néhoz jsem vyrozumél,Ze se jedné ¢ plének se zakreslenim a
odislovanim vSech domj na jejichZ dvorech jsou instalovény
vystavené véci.

Zde se pan kilo§ zarazil po druhé, zapremy£lel, z teéky
za slovem®véci" udélal c¢arku a pokracoval:

objekty, jak oni to nazyvaji. Kdyz jsem spatril objekt,
ktery lezi na cdvorku domu, kde bydlim, domnivel jsem se zpoCdt-
ku, Ze jde o nejapny vtip, kejen z pouhé zvédavosti, nybrz ve-
den i svou pozorovatelskou povinnosti jsem podle nalezeného
plénku prosel nékolik domi, oznaéenych uvedenymi plakaty. To,
co jsem tam uvidél, mé iritovalo. V jednom prijezdu visely od
stropu né jaké kusy prostéradel a potrhané sité, sice v nédlezi-
té vysi, aby se dalo kracet tudy vzprimené, ale visely tam,
Na dalsim stdla velikd klec zmontovand z plexiskla, uvnitf tr-
cela ze zemé& uschld haluz a na té sedél vycpany ptacek. Ma jed-
nom dvore jsem objevil z drevénych Spalkid na hrubo tesané hla-
vy s divoce pomalovanymi rozdklebenymi vyrazy, Jinde zase Ze-
lezny Srot, konzervy a rezavé tycée, svarené dehromady. Kdyz,
‘jsem stoupal po schodech Janského vr&ku, shledal jsem, Ze za
kamennou zidkou, oddélujici schodisté od drivéjsi, dnes uz ne-
pouzivané ulice, jsou do spdr mezi dlaZebnimi kostkami nastr-
kdny Spejle, uplny les Spejli, nékteré s Cervenymi nebo modry-
mi bambulkami a maslidkami, Dédle jsem uZ nepatral, nebof ten-
to druh uméni seegfiéi mému vkusu a vétsinou mé znechucuje,ale

nak
ulici, jak jsemeozoroval z okna, jednak slysel venku z chod-

by, proudily a lezly do domi poéetné skupiny cumildi. Upozornu-
ji, Ze tato vystava se rozprostird Siroko na tdzemi Aalé Stra-
ny a po organizaéni stridnce musela byt velmi naroénad, Vyjednat
zédlezitost s prislusSnymi drady, vybrat vhodnd mista, zaintere-
sovat pocetné autory, nechat vytisknout katalogy a planky atd,
atd,, to jisté bylo sloZité a pohltilo spousty Casu, Nesnazil
jsem se odhalit tyto organizatory a ani to neni v mé kompeten-
ci, cela akce mi, jak jsem jiZz uvedl, pripadala pdvodné jako
né jak# sranda.
Pan Milo§ se zamracil na posledni vyraz, chvili dumal,
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pak ho sSkrtl a nalhradil:

recese, Ujistuji, Ze bych se ovéci tolik neifil, jaike-
liv se mé osobné dotyké velmi nepri jemné,

po kréatké prestiavce pak pokracoval slovy v zdvorce:

(neustilé ruseni domovniho klidu, kdosi cdokonce vylkonal
za vraty malou potrebu), ale jsem Clovék vnimavy & zecal jsen
uvazovat do hloubky, Postrédam sice odborného Skoleni, ale to-
lik vzdéléni mém, abych poznal, Ze vystava nepredvédi uméni
socialistického realismu, naopak samy surrealismus, dacdaismus
a jin¢ ispy., & dnes, pri cesté ze zaméstnéni, jeem se zastavil
u zébra€li nad ulici Jénského vrdku a napadlo mi: vzayf{ to pri-
pomind prvoméjovy pruavod, ty spejlicky jako lidicky = derveny-
mi mévétky a modrymi transparenty, z toho mista se tc jevi
jako pri pohledu z tribuny, ale ne, tak to precel nemiie Ly
minéno, to jenom podléhdm své prilisSmné citlivosti, ovSem nikdy
Jsem zatim bohuZel na takové tribuné nestdl, takZe se.dozajis-
ta mylim, ProtoZe potom by to musela byt uimyslnad provokace a
stédlo by za pozornost zjistit, kdo za tim vSim vézi & kdo je
zodpovédny za usporadédni a povoleni takové zalezZitosti.,Jenze,
vézeni soudruzi, maje na paméti vaSe upozornovéni, Ze doba je
vézna a nepritel nikdy nespi, citim nutnost predlozit vam vsSech-
ny aspekty k uvaze a rozhodnuti,

Pan Milo§ dokonéil druhou stranku listu, oc¢loZil propiso-
vacku, ze zasuvky vyndal novy &isty papir a vstal,Z kredence
vzal pallitr, vyéeg na chodbu, zamkl a vydal se na dvorek z
vodovodu vypléchnout sklenici, Kolem figuriny obchézela dvo ji-
ce mladych 1idi a okukovala ji ze vSech stran, KdyZz se vracel,
oteviely se proté&jsi dvefe a vyhlédla ven babka Vranova.

"Co se to déje, pane spravce?” zakréakorala, "Barék je pl-
ny cizich lidi a ja mam strach, Navic ne jdou zamknaut vrata,
do zédmku nékdo nastrkal sirky.”

Pan MiloS skvirou zahlédl désivy neporadek v jeji predsi-
ni, Na zdi visely néjaké sta_ré hadry, uflpostfed stdl Spinou
zasSly pozinkovany pradelni hrnec, aékoliv za léta nezazname-
nal, Ze by baba vibec prala, nikdy nevétrala, neotvirala okna,
Zevnitf se linul pach jako od opi€i klece. Zhebne jednou v té
Spiné, ta &arodéjnice, najdou ji za &trnact dni a ten smrad
se ani nezméni.

*Strach neméjte, pani Vranova, kdo by vam ca udélal,”
chlacholil ji s laskavym usmévem. "A o tom zadmku to nahlasim,"

"V posledni dobé se to stava vibec moc ¢éasto, kdovi, kdo
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Lo déla," rekla Vranové., "A co vy, pro pivicko?"

"Dostal jsem ze vSeho néjakou Zizen," uzavrel rozhovor
pan Milos a dal se na ustup,

U vrat prohlédl zémek, byl skutec¢né ucpany ulémanymi za-
palkami. VyS$el na ulici, "U Bonaparta™ si nechal natocéit pGl-
litr smichovské dvanactky a vracel se zpét, Cestou potkaval
lidi vyzbrojené plénky vystavy, zalézali do domi nebo postava-
1i na chodniku, pred vchodem musel obejit dals$i skupinku nav-
stévniki, Jedna z divek méla na sobé tenké trntko bez podprsen-
ky & vysSprndéné bradavky se vybojné ryscvaly jako certovské
ritZky. Taliovda bezostysSnost cokdzala pana hiilose vydréazdit co
ruda. V kuchyni si sedl za st&l, napil se piva a naéal novou
strénku:

V domé, ktery obhospodaruji, jede vSechno ve starych ko-
lejich. Vezmu-1li to odshora, malif Fialka z podkrovniho atelié-
ru je stejny zpustlik, snad jesté véts$i, protoZze chlasti cim
dal tim vic. Bud ma u sebe né jakou holku, vétSinou mladou, ne-
bo poradé mejdany. Ozyvad se odtud reprodukovand hudba a rémus,
bylo by zajimavé provérit, kde na takové orgie bere, vidyf ne-
miZe mit vibec ¢as na malovéni pro neustalou opilost, Pri jed-
nom takovém me jdanu asi nechali pretéct vanu, voda pronikla
stropem do opuSténého bytu, kde minuly rok umrela pani Svitéa-
kové, zatopila nejen ten byt, ale zadala prosakovat dold do
prvniho patra k panu docentcvi B, Prib&hl veéer, Ze mu tede
ze stropu v hale proudem, a vzbouBil cely bardik, Marné jsme
se pokousSeli, aby pan Fialka oteviel, busili na dvere, soudruh
Rorejs, ktery, aé¢ si s Fialkou tykaji, mu hazel do oken shni-
14 jablka, a kdyz ani to nepomahalo, navrhl, aby se zavolala
Vere jnd bezpeénost. Rorejs je hrubién, ne jradéji by cely dim
ovliddal pro sebe a mne éasto napadd nevybiravymi vyrazy, jen-
Ze ja to ignoruji, Pan docent B, jeho navrh odmitl rka, Ze ma
s policii dost co dé&lat, aniZ ji dobrovolné& povalval (sic!l)e
Havarii jsme vyresSili tim, Ze jsme uzavrieli stoupaéku do ate-
liéru, uzavér je v byté& po pani Svitadkové, od né€hoZ mém klié
v drZzeni ja, takZe Mistr Fialka je od té doby bez vody, dokud
se néjak nedohodnou o ndpravé s panem docentem B, Myslim, Ze
v tomto sméru postupuji sprivné, domnivawu se, Ze sluSnost je
slusSnost, ale pro vSechny pripady Zzadam o dispozice, Ostatné,
jak se zda, tomu mazalovi moZnd ani nedostatek vody nevadi,
nic v tom sméru nepodnikia. Nedavno jsme ho naSel zpitého Rmx
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leZzet na schodech a musel jsem ho odvést nahoru. Dovnitr jsem

s nim neSel, ale jsem si jist, Ze pokud tam vabec néjalké obra-
zy m4, 2adny bych si na zed nepovésil, nejen Ze se opiji, ate

i maluje pod obraz, jak jsem presvédéen,

Pan Milos§, vyridiv podkrovi, upil z pillitru se spadlou
pénou a pokracoval:

Ve druhém patre pan Bomacel: neustile néco kuti ve svém
byté. Nedavno vytrhal stard prkna a diava novou podlahu, Je to
tichy uzavrfeny pédn, o némZz jinak nic bliZzsiho nevim, Ka pavlaé
pak vedou okna z neobyvaného bytu zesnulé pani Svitakové., To-
ho bytu by se mél nékdo ujmout, nékomu poradnému by mél byt
pridélen, kao by =se postaral o jehqzvelebeni, Jinak zchétra
a zpustne docela. Jednal jsem o tom s OPBH, ale bezvysledné,
Projevil jsem ochotu vzit tu zdleZitost na sebe, jsem si sice
védom, Ze by to byla ukrutné vycerpavajici prace, podal jsem
Zédost na bytovy urad, ale rozhodnuti zatim neprisSlo. Zviasteé
ted, po té zatopé, je byt v desolatnim stavu a vSechno v ném
do¢ista shnije. Je mi znémo, jak se v podobnych pripadech po-
stupuje, kdybych tu a onde podstréil fladku, jednaly by patfic-
né urady o mé x%%ggﬁkﬁxti s vétsim porozuménim, JenomZze jed-
nak nemdm tolik prostredkd, abych mohl rozdavat ldhve whisky
na vSechny strany, jednak se mi uplatkarstvi ze zésady pricé:.
Vérim ve spravedlnost a proto, odvolavaje se na své sluZiby Za-
ddm, abyste mi byli v mé snaze o obecné dobro ndpomocni. Pred-
stavuji si to tak, Ze byste mi laskavé vydali doporucéeni, Ze
k vykonu svého povolani potrebuji prihodnéj&i bytové prostory,
vim, Ze mnohdy se pddobné pripady vyridi hladce po telefonu.

Jsem si jist kladnym vysledkem za predpokladu vaseho zéasahu,
dékuji predem za vasi laskavou pomoc a ocekdvam vasi dalsi zpra-
vu, odvalavaje se na seou spolehlivost jak doposud, tak i do
budoucna,

Pan Milos dokonéil odstavec, napil se a zhluboka povzdechl.\
Tohle vyjde tézko, pomyslil si, a i kdyby, byla by nadlidskéa ‘
prace uvést ten byt do poradku, Brousi si na néj zuby Korejs,
je v partaji a pridéli ho spi& jemu, vykaslou se na mé, ale i
musim se ozvat, musim jim pripomenout, Ze se nenecham porad . ]
jen tak vykoristovat, Nadinec to ma t&Zké, Viude sedi lidi pl-
ni predsudkli, jenom se prihlouple usmivaji a jinak nehnou prs-
tem, Ne jrad&i bych se odstéhoval nékam na sidlisté do vézZaku,
kde se neznaji partaje ani na spolecném patie, pohodlné tam
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zil ve svétlé, dalkové vytapéné garsoniére se sprchevyz lLou-
tem, mél bych tam také SirsSi pole ptsobnosti., 4le na tc¢ se ne-
da ani pomyslet. A tak tady zistanu, cévakrat tydiné budu koulet
popelnice pred dim na chodnik a snaset postranni pokledy a u-
fklebky, Jeden druhému tady vidi do hrnce, to je ta bida. &

o0 moc lepSi by to nebylo ani nahofe v tom druhém patre, i kdy-
bych ten kvartjr nakrasné ziskal. NeZz bych ho dai do prijatel-
ného stavu, té prace, ruce bych mél samé mozoly, 4 téch penéz.
A nikdo by mi s tim nepomohl, nikdo, na Pavliikovi bych tako-
vou rasovinu ani nemohl pozZacovat, vSechno bycl: musel odfit
sém, & mit dvefe hned vedle Rorejsovych by taky nebylo Zadné
terno, Pan ikilo$ se soustredil na své hlaseni a pokracéoval:

0 dalsich najemnicich z éruhého patra jsem uvedl dost jiz
drive. Soudruh Rorejs je dobry stranik, o stiatnich svétcich
ma vSechna okna radné vyzdobena vlajeckami, i do dvora. To,

Ze je viéi mné jaksi osobné zaujaty, povazuji za vedlejsi.

Jeho aktivita vSak nékdy prerista v agresivitu, mnohdy si po-
¢ina, jako by mu patril cely dim, Je otadzka, zda se zbavil za-
staralych burZzoaznich vlastniskych pudd, neni vylouéené, ze

se pouze prospéchidrsky maskuje okazale najevo predstiranou stra-
nickou prislusnosti. A jeho déti hluéné dupaji po schodeéh,
kriéi a praskaji domovnimi vraty.

Tim prfechadzim na prvni patro. Zamek u zminénych domovnich
vrat je opét umysdiné poskozen, a to proto, aby za témi dvéma
dorotami Mandelovymi mohli v noci dolézat jejich amanti, Téz-
ko Ffici, kterd z nich je hor8i, jestli mama nebo dcera, a ani
se o podobnych nechutnostech nechci &ifit, Ze je drZim za pro-
stitutky jsem uvadél a dokazoval jiZz drive, Rodina lévalovych,
obyvajici byt v zadnim traktu, je podarfenid zase na jiny zpi-
sob, Samozre jmé porad jesté chovaji toho svého psa, a to na
cerno, a neplati povinnou dan. Je to pritloustlg éokl, ktery
pres den, kdy jsou vS§ichni v praci, v jednom kuse chrape a zlo-
dé ji by mohli rozkrast cely bardk. Zato kdyZ jsou doma, to je
jina, to osvédéuje svou ostrazitost a zurové Stéka, sotva né-
kdo vstoupi na schody. Stari odjiZzdéji na vikend i se psem na
chatu a jejich kluci, dva klackové, kteri npumi slusné pozdra-
vit, pofadaji v byté veéirky. I pies zavienk okna a zataZené
zavésy pronikad ten jejich rvavy bigbeat, A predminuly tgden
se odehrdla talkova prihoda. Asi ve 233 hodiny stojim za oknem
do ulice a pozoruji provoz. V tu dobu zaviraji hospody, opil-
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ci se vyvali ven a obcas poperou, zkr<tka zejimavé podivené.

4 rajednou se ze cavora domu ozve pekelny rachot, réna jeko vy-
strel z déla, jako kdyby se naréz zritila celé zed, Bé&Zim se
podivat ven, a co nevidim? Otviraji se okna a v kazZdém naka
Zenskd! 0d Kgvali se vyklénéji dvé, z pavlale ve druhém patfe
jedna a vecle ni Fialka jen v teenyrkach, naproti nim Kore j-
sovi, ale ta méla na sob& aspon nodéni ko&ili. A cals$i dokonce
od pana Domac¢ka, zklamal jsem se v ném, povaZoval jsem ho za
boblesné jSiko., Z pavlaée v prvnim patre vyhliZely obé Mande-
lice taky jen tak v podprsenkiclx a kalhotkdch, prosté hriza
¢inské, Jenoz pan docert B., to musim podotknout, vysSel sam

a obleéen, Sesel ke mné dold a zjistili jsme, Ze se poC okapen
utrhnul kus rimsy, spadl pricmo ra tu dnem nahoru obricerou ka-
rnojku souiruha Rorejse, a tc zplisobilo tu désnou petardu, 4
pritom neméla ani prorazené dno a nebyla ngjak viditelné posko-
zeni, soudruh Rorejs m4 ve vSem Stésti, Takovy je to dim, pro-
sim, jeden bordel, .

Pan kiloS dopil zbytek zteplalého piva, pohlédl na hodin-
ky a vytéhl zasuvku stolu, Vyjmul z ni list papiru popsany
6isly a daty, poloZzil na stiil, zaviel Suple a psal d4l:

Pokud se tjyce hiavniho bodu mé zprévy, k panu docentu B,,
kterého jsem si nechal na konec: V zdleZitosti sledované oso-
by se nedéje nic mimofadného, alespon navenek. Neméni své zvy-
ky a éasovy rozvrh, jak jsem to v&e zevrubné popsal v minulych
hlisenich, Upozornuji ovSem na okolnost, Ze mé pozorovani je
omezeno pouze na tu ¢dst dne, kterou tridvim doma v mimopracov-
ni dbé., Béhem &asového tseku od mé posledni zpravy jsem zazna-
menal u ného navstévnice podle fotografii ¢, 4 a 7, z osob mui-
ského pohlavi é, 5, 10 a 13, Jednou jsem sledoval béhem vece-
ra odchod vétsiho poétu osob z jeho bytu., Podruhé poréadal do-
cent B, vederi, celkem 4 osoby &ly s jeho dibénem pro pivo,
samozre jmé postupné, Presnou dataci a popis pripojuji v pri-
loze jako obvykle, V soucasné dobé&, od zahdjeni té vystavy,
je v&ak moje préace ztiZena, ne-li vibec nemozni, Vidim napri-
klad vstupovat do domu Inda s turbanem na hlavé a vzhledem k
uta jeni nemohu prece stopovat, zda jde na vystavu nebo k panu
docentu B, A neslouzi vlastné ta vystava jako pouhd zaminka
k jiné ¢éinnosti?

VaZzeni soudruzi, jesté jednou prosim, abyste prihlédli
k mé vySe uvedené Zadosti o pridélen { volného bytu po pi Svi-
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tékové. Dékuji predem za vasi laskavost, jakoz i pravidelny
honorér, Zdravdm vas se soudruiskym pozdravem., Svétu mir!

Pan MiloS odloZzil propisovacku a precetl jesté jednou ce-
1é své dilko, Chvili uvazoval, pak vzal prazdny ptllitr, pec-
livé ho vymyl a vyplachl pod vodovodem na dvorku a sko€il si
je£té pro jedno pivo @e vycepu. Kdyz se vratil, napil se ve
stoje, nez usedl, aby pripojil dousku:

Pe S, Omlouvam se, zZe zpravu neposilam v éistopise, ale
naléhavost okolnosti a Gasovéd tisen mé nuti k tomuto proviso-
riu, S diky vas,..

NKa obélku napsal adresu, prilepil znémku, vSechny tri lis-
ty slozil, vsunul do obdlky a zalepil jie Upijel ze sklenice,
odestlal si, pomalu se svlékl a ¢éekal na svou hodinu. Deset
minut pred zaviraci hodinou mistnich restauraci se postavil
k oknu na ulici a zpoza zaclony pozoroval déni venku.Tentokrat
nezaznamenal nic vzrusujiciho, rozbhod hosti probéhl nudné,
Dopil zbytek piva a ulehl do postele, A¢koliv nemél za sebou
prilis radostny den, brzy usnul,

Rano vhodil dopis do schranky cestou na tramvaj, Do ban-
ky dorazil jako vzdy véas. Prace vratného a informitora ve vel-
kém penéZinim tustavu ho bavila, Byl ve styku s mnoha zajimavy-
mi lidmi, s cizinci, pchotné jim poskytoval rady a zodpovidal
dotazy, Se svym druhym kolegou vychazel dobre, vyhovéli si ta-
ké navzdjem, kdyZz jeden z nich potreboval néco zaridit nebe
si na hodinku odsko¢it, Jedinou nevyhodou tohoto zaméstnani
zliistaval nizky plat, i s vedlejsim prijmem za domovnictvi a
tim tretim, dspory na vkladni kniZce naristaly jen zvolna, spi-
Se kolisaly prfi mimoradnych vydanich a neprekracovaly hranice
ckudoby,

Y obvyklou hodinu se omluvil pan MiloS kolegovi a vzadu
v kamrliku za prosklenou kukani vratnice vytocil ¢islo,

*Jak ses vyspal, Pavlic¢ku?® otdzal se jako obycejné,

"Dobre, a ty, Milo&i?" zaznélo ze sluchéatka,

"Styskalo se mi,” Ffekl pan Milo§,

*Je mi to moc lito, ale vi&, jak mi bylo," vzdychl Pav-
lidek, "A jak bych trpél,"

*Ja vim a v8echno chédpu,"” ujistil ho rychle pan MilosS.
"Ale uz jsem podnikl uréité kroky, aby zase bylo vSechno v po-
radku, Aby to bylo jako driv,”

"Opravdu?® ozval se pochybovacéné Pavel,

V'
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"Jisté. Udélam pro to v&echno. VSechno, co bude v nych
siléch. Vidyt mé znas "

"Zném. Eylo to moc Lezky."

"Jak bylo?" zneklicnél pan Kilo§. "Prece zase prigjces,"

"Prigel bych rad. JenZe je tam jesté ta, na dvorku, ta
véc?”

"Zatim, Ale nebudce dlouko, doufém, Zajdi alespon odpoled-
ne, Pavlicku.,”

"Dneska ne, Kilousku."

"Prece nemusime ciiodit ra dvorek. Cc je nax do toho?”

"NKo jo, kdyZz jé bych se citil nesvij,"

"Rozuniir. Ale zaskod aspon na chvilku,”

"Dneska jeSté ne, to by neSlc."

"Dobre, tak tedy zitra."

“NE,“ protéhl Pavel.

"Zitra té urcité cekam, Co ne jdriv, A jak se mas jinak?"®

"Ale jde to. Jinak to celkem jde,”

"Tak zitra, Pavlié&ku, Vi§, Ze té potrebuju,”

"Ko, kdyZz to bude moZné, Tak zatim pa, Miloudku,"

"Pa, Cekam té&, pa.”

Pavel prisel aZ pozitri, a kdyZz pan Mjlos otevrel dvere,
shledal, Ze ho provazi novy pritel. Byl v Pavlové véku, mlady,
§tihly, s jemnou pleti v bezvousém obliceji, rémovaném dlouhy-
i twavici splyvavymi vlasy.

"To je Karel," predstavil ho Pavlicéek strucné,

"Tési mé, pojdite dale, pratelé,” rekl pan Kilos, "Date
si kévu nebo ¢aj?" "

“Jestli médte znackovy porcelédn, tak bych dal prednost ¢éa-
Ji," rekl karel a rozhliZzel se kriticky po bezvadné uklizenér,
le¢ skromné zarizeném pokojiku pana Milose, "Jinak kavu,”

Pan Milo$ nastésti vlastnil jeden krasny sélek, ktery mu
kdysi vénoval jeho prvni zasvétitel, 34lek pry pochéazel ze
sbirky kniZzete Lobkovice,

"Vy jste znalec uméni, pane Karle?" zeptal se pan Milos,
kdyz sedéli kolem stolu, S&m si uvaril kévu,

"Karel je spisovatel,” prohléasil Pavel, ktery pil rovnéz
kdvu, Védél, Ze pan Milo§ méd jen ten jeden S&leCek a ne cely
servis,

"To je prehnané," usmidl se Karel, Choval se zdrzenlivé
a doposud toho mnoho nenarmluvil, "Pravda je, Ze studuji Shake-
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speara, porizuji si excerpce & délam poznémky. shailespearc
miliardosténny, jak se vyjadril James Joyce v Odyssecvi, & [po-
réd je moZno objevit v jeho dilech nécc novéhc."

Pan Kilo$ hledé&l, jak si jeho diouhé prlsvitné prety zé-
libné pohrévaji = krehkym ouskem salku,

"Nemohl bych nabidnout sklenicku? Mam tacy trochu whisky,”
rekl,

"Slkotskou nebo irskou?" otézal se Karel,

"Je to Ballantincs,” upresnil pan kKilos$,

"Divénm cico pfednost kohaku, ale tate znaika aspen neni
tak drsné," rekl Karel,

"BEohuZel nemém led,” omlouval se pan ikiloS,

"Na co led?” zdvihl Karel mirné oboéi. "Wlisly se prece
dnes pije v pokojové teploté,.,”

Pan MiloS vstal, prinesl bezvadné vymyté sklenky a zpola
plnou léhev whisky. KdyZ obslouZil hosty a zase usedl, pripi-
li si na zdravi, Karel vypil odlivku na ex a okamZzité ji mél
znovu dolitou. ,

*Karlicéek je prilis decentni," ozndmil po nékolika sklen-
kédch Pavel a obrétil se primo na jmenovaného, "Rikal jsi mi
prece, Ze ten esej o Othellovi uzZ mas skoro hotovy.”

"Naért, pouhy néért,” namitl Karel, jehoZ tvire ponékud
zruzovély.”Do koneéného tvaru zbjvad jesSté dlouhd ceste a mno-
ho prace., Celou tu studii je treba precizné promyslet,”

"Vypravél jsi o tom tak poutavé, vypacdalo to jako hotové
véc," naléhal Pavel.

"Se Shakespearem nemiiZe byt ¢lovék hotov nikdy," prohlé-
sil Karel, "Mé zaujala teorie, Ze byl homosexudlni, alespon
potencidlné., JenZe on je neusvédéitelny, neuchopitelny, chybi
jasné jsi primé dikazy., De jme tomu jeho sonety, prosim, tam
Jsou jisté indicie, nikoliv v8ak dikazy. Ona teorie, aby byla
prukazné jSi, vyZaduje prine jmensim dalsi svédectvi. A jedno
z nejzajimavé jSich jsem naSel pravé v Othellovi.”

Pan MiloS pozoroval, s jakym zaujetim sleduje Favel vyklad,
visel primo Karlovi na rtech, A nebylo divu, Karel pisobil
okouzlujicim dojmem, hovoril vybrané, suverénné, a své véty
podmalovaval vlaénymi gesty pésténych rukou,

"Pokracujte, prosim, pane Karle, je to ndsmirné napina-
vé," rekl, "Oprawdu nevsedn#."

"Pokud vds nenudim, panové,” pokréil Karel rameny,
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"Samozie jmé, Ze ne,” vydechl Karel., "Jen dél, prosim té,”

“Cely problém pochopitelné nelze rozebirat do v&ech nuan-
ci," prednasel Karel., "V zadsadé jsem vSak apriorné odmital zvul-
garizované chapani toho dramatu. Ze Othello Jje zZarlivec, Des-
demona vérnad Zena a nadpozemsky ctnostna bytost a Jago zlosyn-
ny naseptavacé.Takovy vyklad mé urazel, zvlasté v pripadé Jaga,
kterého jistim, jak douféam, jako osobu daleko hlubsSi a plnéj.
§i, neZ se z povrchniho precteni textu miize jevit,”

Karel se odmléel, a kdyZz se ubezpecil, Ze ho oba spoleé-
nici napjaté poslouchaji, hovoril dale: .

"Kco je to Jago, panové? Pohledte, co vyplyva z textu pri-
no, Je to predeviim vojak, stateény a neohroZzeny, ktery prosel
stovkou bitev se cti, dosédhl hodnosti a je pravem urazen, kdyz
si Othello zvoli za svého zastupce nezndmého Cassia, jakéhosi
fioutka z Florencie. Ze byl jmenovan pouhym pobodnikem, hodno-
ti jako nedocenéni svjch z&sluh, jako pokoreni, navic, kdyz
podezird Othella, Ze mu svedl jeho Zenu Emilii,

- Nenévidim Maurat

Rikaji, Ze v mé posteli pry konal

mou préaci, Nevim, co je na tom pravdy,
leé pouhé podezifenif toho druhu
splatim jak jistotu...

jak je vystizné vyjadreno, Toto podezrfeni sice neni doloZeno
fakty, ale neprimo je potvrzuje tmilie v dialogu s Desdemonou
ve ¢tvrtém dé jstvi, obraz tri, Poslechnéte, co si ty dvé poda-
rené Zenusky povidaji:
Desdemona: Myslis si v4Zné, Emilie, povéz,
Ze skuteé¢né jsou Zeny, co své muze
tak strasné klamou?

Emilie: Par jich je, coz o to,

Desdemona: Svedla bys to ty za celicky svét?

Emilie: Vy ne?

Desdemona: J& za nic, pfi tom boZim svétle!

Emilie: Pri bozim svétle ani ja. Je&té tak potmé,
Desdemona: Ty bys to svedla za celi€ky svét?

Emilie: Celicky svét je tuze moc a vic,

a tam to skoro nicCeee
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slvy3ite, penové, Emilie by to svedla, s=ice jen potmé, jak tvr-
di, zle nez¥ika se nevéry, tfeba s Othellem, vidyt je pro ni
tar tc skoro nic,” zdiraznil Karel a rozhlédl se po svych po-
sluchac¢ich. Po chvilkové odmlce, aby jeho dedukce nalezité vy-
znéla, predl svou nit dal:

"Jago je plebejec, ale prokazuje daleko vysSi inteligen-
ci nez ta Slechtickid sebranka, ktera teprve svymi intrikami
vyprovokovala jeho odvahu. Kdyby byl jmenovédn nédméstkem on,
Jak prévem zasluhoval, slouzil by oddané stétu a Zadné drama
by se nekonalo., Neni zamoziny, pro¢ by rebral od pritroublého,
prinitivné muzZsky zamilovaného Roderiga penize a skvosty? Proé
by nelirdl svou hru s tim tupcem Othellem, ktery kromé udatn¥ch
feci¢ek v celém déji nevykona vic nez zZe obskakuje svou bilou
holubicku, aby ji nakonec zaSkrtil?"

"SlySel jsem, Ze podstata toho kusu je zaloZena na raso-
vych motivech,” ¢@aval se Pavel,

"Jestli vibec, pak to, Ze Othello je negr, znamenid pouhou
podruznost, stejné dobife by se dalo zdivodnovat, Ze ta podsta-
ta je zaloZena na tridnim boji, jak jsem drive nazna¢il. Po-
dle mého soudu je zde zédkladnim motivem muzZzstvi,” rekl s diura-
zen Karel, pak ztisil hlas a naklonil se dopredu. "Vite, to
PArimo ohromuje, pénové, a kdyZz jdete do hloubky, tak ne Othel-
lo, nikoliv ti Saskové z rad urozenych trubcl, ale Jago je muz
v pravém slova smyslu., To je chlap par excellence, oproti né-
mu vypadaji vSichni kolem jako mé&tohy.”

*Cim byste to dokdzal, Karliéku, mohu vam tak Fikat?"
ot4zal se pan kKilos,

"Prosim, radéji bez téch zdrobnélin,” ohradil se Karel,
*PriliSnou familiidrnost nesnasim. Ale abych dokonc¢il my&len-
ku, vSimnéte si bliZe jednotlivych muZskych postav a shleda-
te, jaké to jsou marionety v Zenskych rukach, iplné trtiny,
Othello s tou svou Desdemonou, do niZz je zfanfrnély Roderigo
a koneckoncdi i Cassio, ten ma navic pletky s Biancou, jakousi
pristavni Stétkou, Jediny, kdo hladce odolava éarozraku Zen,
jak pravi klasik, je pravé Jago. Tomu je celd Desdemona pro
smich a vodi ji na Spagdtku podle svych zamért, totéz vliastni
zena Emilie. Vzdyf on by, drazi pénové, mavnul rukou nad tim,
Zze, i1 kdyby to bylo prokdzédno, dala Maurovi., To by nedokéazalo
urazit jeho ¢est, z podtextu vyplyva, Ze Zenami opovrhuje ja-
koZto ménécennymi tvory. A v tom je pravé velikost Jaga, kte-
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ri ccsud, polud viw, nebyla néleZité docenéna," klesl Karel
dodal: "Prominte, kde je tady W.,C.?"
ECyZ ko pan wilof& & pocitem zahanbenosti zavedl na dvo-
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i, &by mu ukézal kadibudku v proté jSim rohu, hostiv pohled
padl nz fizurinu ns pohovee, nad niZ se vznisel papousek, a
strnul,

"I'o toto, talkové obscénnost, to je aZz neskuteéné," po-
cramcnal,

KdyZi se vratil do mistnosti, z@stal stat za dvermi a na-
préiil ruku smérom, odkud prisel,

"Takové mrtva bud, a zabiv tebe, budu té milovat," zade-
izlamecval a civilnéisim hlesem oznamil: "Budu uZ muset jit.
Dékuji za yrijemné odpoledne a pohostinnost. & jeSté jednu
véc, prévé jsem poikal na chodbé docenta k,, nevéril jsem svym
odim, kide se tady vzal, LejspisS si také prohlizi tu vystavu."

"Yy ho znate?® zeptal se pan MiloS,

"Osobné bohuZel ne, Ale cetl jsem jeho dila, shanim kaz-
dy c¢lének, ktery napisSe, koluji mezi znalci v opisech, Je to
nejvét&i mozek nasi doby," rfekl s obdivem Karel, "Tak naghle-
danou, jes&té jednou dékuji."

"Poikej, karlicku, pijdu s tebou,” rfekl Pavel a spésné
se zvedal k odchodu,

Pan kKiloS$ ho nezdrZoval, védél, Ze by to bylo marné.Kdyz
osamél, uklidil predev&im stil, Vymyl vSechny $alky a sklen-
ky, prézdnou léhev od whisky zahrabal pod smeti do popelnice,
Potom usedl za stil v kuchynce a hluboce se zamyslil, Po &tvrt-
hodince vstal, vystoupal do prvniho patra a zazvonil u dverfi
naproti schodisti, Po primérené chvili se uvnitf ozvaly kroky,
oteviely se dvefe a v nich se objevil pan docent B,, oblefeny
po domécku, kél na sobé do béla seprané dziny, flanelovou kost-
kovanou kosili a na nohou trepky.

"Prominte, Ze rusSim, pane docente, aie madm k vam prosbu,"
rekl pan kilos,

"Prosim,” bleskly oéi pana docenta B, za skly bryli,

"Tentokrat vas neprichazim upozornit, Ze jste se jesté
nedostavil k volbam a jako jediny z domu nesplnil svou obéan-
skou povinnost," vysvétloval omluvné pan kilo§,

"Jén pro upresnéni, pane sprévce, zakon hovofi o pravu
volit a byt volen, nikoliv o povinnosti. JestliZe odmitam ucast
na volbach, vyuZivam pouze svého ob&anského prava nevolit, jak
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jser vam, tufim, objasnoval," fekl docent B, a stél mezi ve-
rejemi jako Samson, "Ostatné nevim, Ze by se préavé konaly ja-
kési volby."

"Jist&, prominte prosim, o to ted nejde," fekl pan Kilos.,

"Dobré. A o¢ tedy jde?”

"Chtél jsem se vas zeptat, jestli nahodou nemate Shake-
gpeara," rekl pan kiloS.

“Shakespeara?"” opakoval pan docent,

"&no, Jednalo by se mi zvl4Sté o Sonety a Othella,® upres-
nil par Kilos,

"Prosim, pojcte d&l, to bych se musel podivat," iekl po
chivilce pan docent E,.,, obratil se a zamiril predsini k prv-
nim dverim coleva,

Pan XiloS pochodoval za nim, Uvédomoval si, Ze puadorys
bytu odpovida tomu nahofe po neboZce Svitakové, ale presto
pteobi jinym do jmem a vyzafuje jinou atmosféru,

"Bozinku, takovych kniZek," podivil se pan MilosS, kdyz
vstoupil do Pracovny,

Byla to prostorna svétla mistnast s okny na ulici, V jed-
nom rohu u oken stél veliky psaci stul s krfeslem. U obou podél-
nych stén i zbyvajici €éasti vedle vchodu se tyéily aZz ke stro-
pu police s knihami, Nad psacim stolem visely tri obrazy, za-
rizeni pokoje doplnoval konferendni stolek se &tyfmi Zidlemi,

"Posadte se, prosim,™ ukézal pan docent B, tim smérem,
"Pri té posledni domovni prohlidce mi to tady uplné zpreha-
zeli. Nemél jsem zatim ¢as d4t to do porfadku,”

ProhliZzel zkoumavé regaly u levé stény, pak presel k pro-
téjsi. Po chvilce vystoupil na &piéky a vyjmul ze c¢tvrté rady
ocdshora dva svazky. |

"Tady to mame," poddval obé knihy panu MiloSovi, "Othello
je posledni v tom souboru péti her, v prekladu E., A, Saudka,
Nové j§i nemam, ale tenhle je vyborny."

"Dékuji vam, jste velmi laskav, pane docentefAfekl do ja-
té pan Milo&., "Kdy vdm to mam vratit?"

"To nesp écha, jsme prece sousedé,”" rekl pan docent B,

KdyZz se pan MiloS vratil dold, neprodlené otevriel svazek
obsahujici hry a pustil se do Othella, Cim déle éetl, tim vi-
ce se mu drama zdadlo srozumitelné j&i ze Torného ithlu Karlova
pohledu, Prestal vnimat okoli, zapomenul na své povinnosti,
Teprve houstnouci $ero ho donutilo k prestavce, Rozlustil jes-
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Othello: Lakevy dikaz dej.mi, Ze rmé klace!

Jago: Délém to nerad. Ale kdyZz jsem jednou

uz taklhile zabred do té véci, Stvan,,,

Zde mu vypovédél zrak a dalsi verS uZz nebyl schopen roz-
lustit, Protrel si unavené cc¢i, vstal od stolu, protéahnul se,
pak vzal pallitr a do$el si pro pivo, "U Bonaparta™ ve vycepu
bylo nabito, musel chvilku cCekat, neZ vyéepni vysetri minutu
¥olnz a natoéi mu, ,

kK& to vkusné zarizeny byt, pan docent, V osobitém stylu,
Koberec sice proglapany, ale prvotridniho ptvodu. Obrazy nao-
pak moderni, prili§ abstraktni, Zviistni Clovék. Ale neni to
Zzé&dny neruda, jak by se na prvni pohled zdalo, vypada jako
noblesni gentleman,

'KdyZ se vratil domi, rozsvitil, sedl si a pokracéoval tam,
kde predtim prestal:

Jagos Délém to nerad, Ale kdyz jsem jednou
uz takhle zabred do té véci, Stvan
svou vlastni dobrotou a uprimnosti,
puajdu i dal,

Kdyz zavrel knihu a pohlédnul na hodinky, zjistil, Ze je
tfi étvrti na jedenéct, Postavil se k oknu, které vedlo na uli-
ci, a pozoroval hemZeni po uzavieni restauraci. Po jedenacté
hodihé, kdyZz hluk, krik a zpév utichl, rozestlal si a dopije-
je zbytek zteplalého piva, prevlékl se do pyZama, Pak se jes=
té vratil do kuchynky a vyhlédnul na dvorek, Svitil mésic, pan
Milo$ se vyklonil doleva a mohl jasné prehlédnout vétsi cast
dvora, Desdemona tam leZela na otomané s obmalovanymi nadry
a klinem a nad ni se vznédsSel obrovsky ptdk se zahnutym zobanem,

Mél neklidnou noc, V obvyklou dobu zavolal ze zaméstnéani
Pavla,

"Jak ses vyspal, Pavlicku?®

"Dobre, a ty, Milo$i?"

*To vis§, Jak asi,”

*"J& vim, A je mi to lito, Ale viéera jsme méli prijemné
odpoledne, Karlicek je ohromny, vid?"

"Jisté. JenomZe neni nas,”

"Je fantasticky,” vydechl oZzivené Pavel. "A ta jeho inte-
ligence, Prosté osobnost,”

"Zastavis§ se odpoledne, Pavlicku?"
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"Uneska ne, snad¢ zitra nebo pozitrfi bychom zaskoCili s
i.arlicken.”

"Poslys, Pavle," rekl po nepatrné odmlce pan Milos§. "On
véera projevil zijem o toho péna z naSeho domu.”

"0 pana docendta? Kluvil ¢ ném celou cestu, kdyZ jsme §li
od tebe. Ten Clovék musi byt geniélni, & ty jsi mi zatajil,ie

ho zné&&," ozvala se v Pavliikové hlase jemnd vycCitkae

"Neznir ho jako iliterdta, jé& ho znam trochu jinak,” ohra-
dil se pan Milos & pak hladce dodal: "&le kdyby o to Karel
stél, mohl bych ke panu docentovi predstavit,”

"Je to moiné? To ©y bylo primo senzacni,”

"Zaridil tych to,”

"Ty jsi zlatvo, KilousSku, Karlicek bude tGplné bez sebe,”

"Zkusim to hned odpolecne,”

"Priva., Priletimed jako na koni, co nejdriv,"

"Moc se té&¢im, Pavlicku, Zatim pa."

*Pa, pa, a nezapomeﬁ, Milousku,”

Pan MiloS§ zavésil a nékolik minut setrval v usebraném za-
mySleni, Pak se vrétil do kukané inforwaci a se svym tichym,
nendpadnym tsmévem vyrizoval denni provoz,

Po skonéeni pracovni doby zasel do tuzexové prodejny a
koupil lahev francouzského konaku, Pak nav&tivil obchod s dét-
skymi hraékami a pozadal o panenku, Dikladné vybiral, neZz pri-
padl na takovou, jakou potreboval, Byla oblecend v kroji, vét-
§i, a utratil za ten ndkup vic, neZz pocital,

Doma si sedl a jeSté jednou proCetl Othella, Pohyb v do-
mé nesledoval, bylo to také zbytecné, proud navstévnikd jesté
zmohutnél, coZ potvrzobal i lelwy pyhled na ulici, Toho odpo-
ledne Pavel neprisel. KdyZ pan MiloS$ dokonéil Othella, dosSel
si pro pivo a zacal Cist Romea a Julii, Nedostal se ani do po-
loviny, téma ho nezaujalo, Vecer si doSel pro druhé pivo a na-
listoval Hamleta. Tuto komedii shledaval ponékud pritazlivé j-
§i, ale zase ne natolik, aby ztratil kontrolu nad ¢éasem, Ve
tri étvrti na jedenadct zavrel knihu, postavil se za okno a sle-
doval déni na ulici, dokud nenastal klid,

Potom preSel do kuchynky a rozdélal v kamnech ohen, Kam-
ha 6y1a sice nevelka, avsak vyhrevna, Nez se rozhorelo uhli,
stoupla teplota v mistnosti natolik, Ze se musel svléknout do
trenyrek, Pak vyndal pannu z krabice a strhal z ni kroj, Lat-
ka shorela dokonale, S uspokojenim shledal, Ze barva masy, z
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niz je vyrobenc jeji t€licko, odpovidé, a doufal, Ze podobné

je i jeji slczeni. Panna byla prili$ velkda, pan Milo$ oddélil
kuchynskju noiem nohy, ruce a hlavu od trupu. Slo to hladce,

protozZe spoje byiy tenké., Nahézel postupné odfezané souédasti

do kamen, na stele mu zistal trup, porad jesté prilis velky,

aby prosel dvirky od kamen, Pan MiloS zacal rozrezavat torzo

vejpil, Zjistil, Ze je to obtiZn€ jsi, nez predpokladal, Hmota
vzdorovala, svirala ostri noZe, skripala a kroutila se, jako

kdyby obZivla. Z pana kiloSe 1lil pot proudem, jak zurivé piz-
lal ztupélym noZem vzpurnou masu, riznul se do prstu a pohle-
dem na krev se mu zvedl Zaludek. husel na chvili prestat, od-
poc¢inout si,

Jen klid, jenom klid, povz-buzoval se, vidyi o nic ne jde,

Leukoplasti prelepil poranény prst, oteviel kredenc a na-
lil si velkého pandka rumu, Pak vzal ruénik a pokusil se otrit
pot, ktery se mu rinul ze vSech parﬁ. Nepoméhalo to, vzduch
v kuchynce se tetelil vedrem jako u tavici pece, KdyZz oteviel
dvirka kamen vidél, Ze amputované idy a hlava zuhelnatély, ale
ani jako zmrzaéené zbytky neztratily pivodni podohu. Zrudné
pozistatky porad zaghovavaly drivé jSi tvary, zustaval patrny
rozdil mezi rucékami a noZiékami, o hlavé nemluvé, Pan MiloS
uchopil pohrabd¢ a pokusil se rozSalovat jednotlivé Easti na
mensi kousky, Zéernald mazlavd hmota vSak drzela pohromadé,
nedala se rozdélit, lepila se na Zelezo, nakonec dlan jedné
ruéiéky uchnapla hék pohrabidée a prilnula k nému ve smrtelném
stisku, Pan MiloS$ musel pouzit noZze, aby vyprostil hak z udpor-
ného sevreni, vytédhl ho ven s dymajicimi zbytky smrduté masy
a zaviel dvirka, NeZz sta¢il ponofit pohrabaé do prfipraveného
kbeliku s vodou, naplnil kuchynku odporny pach Skvafici se umé-
1é hmoty.

Pak odpoéival u stolu, na jehoZ desce leZzel zkrvaveny a
dopola rozporcovany difik panny, Ve strasném vedru, promiseném
sirnym zapachem, zbroceny potem, ktery mu v curtickach stékal
po téle, upijel rum a burcoval se k nové odvaze: Klid, jenom
klid, vzdyt o nic nejde, O nic pfece nejde,.

Dalsi dny stréavil pan MiloS usilovnym propracovanim plé-
nu a cilevédomymi pripravami, Prvniho dne vyZebral od podniko-
vého udrZzbare balik koudele a do plechovky sehnal pét litru
petrole je, Zabralo mu to skoro celou dopoledni sménu a sbé-
hal radm drogérii, neZ potrfebnou hoflavinu nakonec prece jen
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¢ostal, hdyz se vracel domt, aktovku s koudeli v jedné a pl-
rou plechovku v druhé fuce, povSimnul si, Ze v ne jmoderné jSim
dom¢ v ulici, vytdpéném dstrednim topenim, je otevieny syp do
sklepa napéchovany kokseri, TéZe noci se tam vypravil s lopat-
lzou a uhlékem, bylo to riskantni a zdlouhavé, ale do rozbres-
ku se myg podarilo ukoristit skoro tri plné uhldky a ve sklepé
nashromazdil dostateénou zasobu kvalitniho koksu, Tyto uspé-
chy povazoval za priznivé znameni a fiasko s prvnim pokusem
ztracelo na své hrozivosti. Druhého dne zasel do Zelezarstvi,
kkde zakoupil pilku na Zelezo, nuzky na plech a Stipaci klesSté,
K veceru pak navs§tivil docenta B,, vrétil mu zaptijcené knihy
a premluvil ho, aby prijal jednoho jeho mladého obdivovatele,
snad talentovaného kritika, a vénoval mu par minut vzacného
casu, Pan docent B, zrovna ne jadsal nadSenim, ale nakonec sli=-
bil, Ze karla piijme, odpoledne travi vétSinou doma.

Po telefonickém rozhovoru dalsiho dne pribéhli Pavel s
Karlem neprodlené, Kdyz se Karel vratil z prvniho patra, zaril
nad priznivym vyvojem véci, mél s jednanou navStévu u pana do-
centa na pristi tyden. Pan Milo§ se svym nevtiravym tsmévem
serviroval konake V ne jbliZz§im hlaseni uvede Karla Karliéka
jako €islo 16, identifikaéni fotografie nebude zapotrfebi,

Cin musi byt proveden bud v utery nebo v patek v noci,
kdy jézdi popelafi. AZ odStipie kleStémi drat, musé ptéka na-
cpat do popelnice spolu s pozistatky Desdemony., Pan kilo$ se
rozhodl pro utery, v patek by mohl nékdo v domé poradat me jdan
a zahlédnout ho otevienym oknem, Den D tedy nastane v lutery
prisStiho tydne, na tento patek pripravi generalni zkousku,

V den generdlky zakoupil cestou ze zaméstndni v tomtéz
hra¢karstvi stejnou pannu, V drogérii pak jesSté pro jistotu
dvé krabice tuhého lihového podpalovaée znaéky “Pepo” a silo-
novou préadelni &niru. Hned po pfichodu domi rozdélal oheh a
nabrousil noze, Z4ar z kaminek naplnénych rozzhavenym koksem
byl tak kruty, Ze musel dvakrat pro pivo s plllitrem a nako-
nec s dvoulitrovym dZbdnkem, Zkouska vSak dopadla na vyteénou,
Pilka pracovala uéinné a duté ¢asti udi a trupu, vyplnéné kou-
deli a petrolejem shorely na troud,

KdyZz pokus skonéil, pan MiloS§ si jeSté na vychladajici
plotné ohrdl kbelik vody, dikladné se cely umyl ve vaniéce z
umélé hmoty a Sel spat, Bylo po pllnoci, promeskal tentokrat
obvykly biograf, ale spal zdravé unaven hlubokym a spokoje-
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nym spénken,

Velnou sobotu & necéli travil ve vyrovnaném rozpolozeni,
kdyz vyhlédl z okna a vidél houfy lidicek s plénky vystavy,
tiSe se bavil, Kdyz slySel, jak dupaji chodbou a Smrdoli se
na dvorku, smirlivé se usmival, Za ty dva dny propocéetl nej-
uéinné j§i postup rezii., Pocdle rozméru dvirfek od kamen je pro-
mital na vlastnim téle,

V pondéli odpoledne, po navratu z banky, ho navétivil Pa-
vel, Byl sam, Karel pry pracuje na néjaké studii, kterou hod-
la predlozit k posouzeni panu docentu B, Dopili spolu zbytek
konaku a pan Milo§ taktné nenaléhal, aby se pfitel zdrzel,

NadesSlo utery, den D, Pan kiloS odslouzil v kukani celou
pracovni dobu radné a bez zévad, Potom zasel do tuzexové pro-
dejny a koupil tam lahev whisky znaéky Ballantines, bylo za-
tazeno, schylovalo se k desti, Bude-1li v noci prSet, okna zi-
stanou zavrena, A navic voda, kterid pretéka z ucpanych okapu
a dopadd na strechu zachidku, puisobi takovy hluk, Ze prehlusi
ozvuk krok& a Sramot ze dvorku,

Pan Milo§, klidny a tvrdy jak lestény mramorovy kvadr,
oteviel vrata domu a vstoupil do chodby. Dvefe doupéte baby
Vrénové byly otevrené a ledva veSel, vynorila se z nich Kréako-
ra osobné, shrbena, seschla a Zluéovita, skoro holohlava, Ve
zdrépané tvari méla vyraz, v némZz se propojovala radost i zast
soucasné,

"Vite, co je nového, pane spravce?" zarachtala, "Dopoled-
ne odvezli tu mrchu ze dvora. Celou vystavu pry zakazali, &Bn
bordel rozpustili, Prece jen je na svété krapka spravedlnosti,”

Pan MiloS prolétl chodbou a na pomyslné hranici, kde tisti-
la na dvorek, se zastavil, Dvir byl prézdny, Uprostred vynika-
la mriZ odtoku kanalizace, kterou predtim zakryvala troska po-
hovky s riZovou Desdemonou., Drdt i s pestrobarevnym ptékem,
ktery nad ni tanéil, byl odstranén také, Dvorek vypadal Sedi-
vé a pusté,

®Odsté&hovali to takovi dva frajefi s fousama,” slySel za
sebou hlas Krékory, "Ted jen aby se daly zavirat vrata, ten
zamek je furt jes$té porouchany."

"Ja to zaridim,” rekl po chvilce pan Milo$. "Hned zitra
se za tim vypravim,”

" Doma oteviel aktovku, vyndal z ni ldhev whisky znad&ky
ballantines a zavrel ji do kredence, Pak se posadil na Zidli
a pét minut ziral do préazdna,
Jen klid, jenom klid, vidyl se nic nedéje, fikal si v du-
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chu, Naopak, lip €o coupadnoutl nemohlo, Naopake

Na jednou pocitil hlad, clouho uZ porédné nejedl, Udélam
si michana vajiéka, rozhodl se. Zéroven dostal Zizen. Vstal
a sko€il si do pallitru pro pivo, KdyZz se vrétil, usedl zase
za stiil, povytéhl zésuvku a vylovil z ni ¢éisty list papiru a
propisovaéku, Do pravého rohu nahoru uvedl datum, jako kdyby
zacinal béZny dopisa

VaZzeni soudruzi, napsal osloveni a pak mu néjakym zéhad-
nym zplisobem zahltil mysl vers, ktery ho nedédvno mocné zaujal:

Déléam to nerad, Ale kdyZ jseim uZz jednou takhle zabred do
té véCiaee

Pan Kilo$ se zarazil a v4&Zzil ta slova. Posléze takovy za-
¢étek zavrll a pokracoval jinak,

Praha, kvéten 1983
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POHRESB Zdenék Urbéanek

Ze silnice od Hradce Krzlové je Vysoké liyto podnes aZz léakavé
pékné mésto. Uvnit? je odedévna sporné, aspon pro mne. Zila tam
osoba svérézné prisné, a protoze mezi pét dcer a syna té malé
beranské doni Bernardy patiila i moje matka, nesu dil nésledlku.

Nezlstava pri téch. Podle rodinné paméti a dokumentl zcela
jisté médm v pyramidé babilek « prababicek dalsSi strohou a urputné
zboznou. To uz jsou dvé. I kdyby nebylo véd jako genetika a moralneé
psychologicky dil sociologie, rozum by napovédél, zZe vyskyt dvou
tak vyhranénych povah je nemyslitelny bez vyskytu Cetnfch obdob
aspon v ndkterjch dal&ich v&tvich a generacich rodu, tfeba
i obdob zcela zesvetstélich ¢i jinak zvracenych.

Té Gvaze .prisvédluje fakt, Ze druh& uvedenéd Zena splynula
S kmenem mnohem dIfiv a na otcové strané. Hrnulo se to na mne
i odtamtud. A prévé tu podnes v celé Sirsi rodiné asi nikdo ne-
predCil, i kdyZz se pokusy dély. Zmé&néné vlastnosti ji vynesly
¢tyrleté véz_eni. Nelibilo se ji Cekat na tolerandéni patent a pred
pull osmnactého stoleti nejen v evangelia cCeskobratrsky vérilas,
ale v tom duchu i tajné kéazala.

Daniel Stréneky vydal "w Zittawé u Michala Hartmana, 1706"
knihu "Wssech Modliteb". Méla ji krom Jjinych u sebe a svym hlouc-
kim z ni predditala. Néktery souvérec bud pravjm souvércem nebyl,
nebo cCasem zeslédbl a poslusné hlasil véc Gradum. Ty tehdy nadevse
laskavého Spasitele vyznavaly vyhradné katolicky a kazatelka Sla
za mrize.,

Ale na rozdil od nékterych znacéné pozdéjSich sluht vrchnosti
doupoustéli ti tehdejsi, aby v nich presvédCenost ustupovala pred-
stupnim snidSenlivosti. "inna Urbankowa, lManZelka Jozefa Urbénka
z Wrbowy Lhotty N 35" si smé€la tu Stihle vysokou, krasné vytisténou,
podnes u mne schovanou knihu vzit s se_bou. A na rozdil od pozdéjSich
vézenskych Padl, nékde zavaddénjch k obrané nejhuminnéjdiho zrizeni,
sméla mit s sebou i psaci n&cini a uzZivat ho. SlaboSskad liberalnost
se vymstila. Odsouzend psala vzadu na volné stranky vlastni verso-
vané modlitby, nadédle zretelné heretické.

V poslednich Ctyrfech ¢i skoro uz pé€ti desetiletich bjva
lhottskd Anna protivna. Vylitad mi. Vidim-li pry, co vidim, myslim-1li
si, co si myslim, jak to, ze --- TiSe, babi. Rozumim otézce, ale
povime si to nékdy mimo strénky. ChépesS mé? Ne!
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V mém détstvi byvala na mne hodnéjsi. Klan ji ctil, tradoval
jeji odfikavou udatnost, od ranych let mi ji tim zpritomnoval, ale
aby mi I'ikala utii si noc, nech toho skédkéni po kanapi ¢i dokonce
vstavej a jdeme do shrom&Zdéni, na to prece Jjen uZ byla davno mimo
svét. To teprv pozdéjsi nékolikrat obnovenéd a pokrokové organiso-
vand nesvoboda ji tak intenzivné vréatila do Zivota.

Vibec ge mi zda, zZe wéch prede mnou nikdy nebylo mnoho
P4dné€ poslusné prislusnosti, vzestupl po vlndch konjunktur ¢i ani
konformity vaci vlastnim protestantskym denominacim. Ale to je
ovSem obraz malovany sklony a zalibenimi tfi, CtyTr vyiraznéjsich
¢lenu Sirsi rodiny, jez Jjsem od ranych let rad vidal a slfchal.

4 samozlejmé i v tom prostrfedi nékdy dost upjatém Ci aZ puriténském
Sedy prumér Sel za vecer: stranou a slovo mély zkazky, osoby

a témata barvitéjsi, dobrodruznéjsi, humornéjsi, snad i po duchu
zivéjsi. Stinové se mi nastrfaddala galerie odchylek, 1idi za cenu
ustrku vérnych minoritnimu smysSleni, 1lidi za cenu bolavé rozluky

s rodinou, s prateli, s konlinou puvodu vérnych vlastni hlavé,
permanentnich revizionistl na GCet vlastnich nékolikerych revizi
rodné a milované vérouky, osamé€lcli a podivinu, sektafskych uvzabcl
a naStésti i prostych, humorem a pochybovacnym mySlenim nadanych
mnohostranné kacirskych Cernych ovci.

A% jde o sestavu jen legendirni..€i . domacky mytickou, nebo
jsou za ni i tvrdad genetickd fakta, z nékterych bézZné€jsich hledisek
to nenl nejvyhodnéjsi odrazisté. Ale bylo-li nutné, aby milibény let
a zpusobl druzZnosti, léasky Ci letmych némych parenli rozhodly, Ze se
préavé ted octnu pravé v tomto svété, mohlo se mi to prihodit v ne-
spo¢tu rodi, chovli, vjuk prfedem tisickrat diskriminovanéjsich, nebo
naopak sebejisté povySenych. S témi prvnimi je mi nanic z téch dru-
hjych. A nejhil je mi z obezIetné poslusnosti Sirého strfedniho
spektra viéi tém druhym, jen co nékteril z nich dozraji v samozvané
rozhod¢i o smyslu svéta a jediném sprévném zpusobu, kam a jak Jjej
vést. Netrinili by tak dlouho & 1Cinné nebyt tam uprostred vzdy
znovu tolik némé schliplého Ci ziskavacCsky pohotového priklonu
k stavajici moci, k majoritni vire, k prevazujici mbédé v Cemkoli.
Ale ve jménu pokorné vzdorné lhottské Anny - kdo jsem, co na sobé
nosim, jak hrdinné chystém zménu, Ze tak prikre soudim! Nepatlit
k poddajné prislusnému strfedu je Jjen vychozi bod a pobidka denné
obnovovat myslici pozornost, revidovat zavéry, zZivit obéh védomi.
UZz za to diky. TakZe zadnou stizZnost na zdédéné a vychované minori-
tarstvi ¢i latentni vzpurnost nevznasim, i kdyby bylo kam.
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Ironicky se ve mné Jjakysi vzdor, snad predzvést vile samostet-
né myslet, prvné ozval proti vysokomytské bebilce, kterz mi znalny
dil vzdoru odkéazala. Ci odkéazala opravéu?

V osmi aZ patnadcti, kdy mé matka skoro vidy nz dil 1léta sviio-
vala vysokomytské péli; jsem tu historii - neznal. Nebyla sloZité
ani hluboka, ale rozumét se ji dslo ze zminek a 2z lratsSich navstév
teprv pozdéji, kdyZz jsem uzi tusil, kdo Jje Luther, co je Prusko,
jak je to s Kladskem, prol se priZenény vysSsi berni Giednik, bledy,
vysoky, za mez ohroZenl kariéry poclestny strjc Podhajsky zahanbené
divi, Ze se jeho chot, m& pivabni, naivitou odzbrojujici, pritom
i podSité bystrad teta Marie, pred mistnim priméFem a jinym vyvo-
lenci u veclere muZe chlubit svym mittelwaldskym dédeckem Kucharskim,
kter§y sice trojjazyéné nev&d&l, je-1li d¥iv Némec, Tech &i Polék,
ale kdyz ho jako proslule zdatného truhlaZe hirsehbersky biskup
zjednal k triletému Uvazku, za néhoZ mél provést opravu oltare

a dalsSich zarizeni v chrémé, -ndhle si v pili lhity a dila zplna
uvédomil svou luterénskou prislusnost, priznal Jji biskupovi, byl
smlouvy zbaven, vinou ztraty jinych zédkaznikd se octl v nouki

a pravé tehdy se do lezilesl Cas od Casu dostavoval zatim Jen
potulny a podruZny ZelezniCAar Mikuléask z jakéhosi Myta, nebyl

malé Kucharské proti mysli a do roka ji mél za Zenu, protoZe i on
si protivil papeZe, otci Kucharskému svatbou ulevoval od starosti

a zdal se slibovat v blizkém dase pri vSi poctivosti lepsSi vy_deélky.

Ne, penize se nehrnuly ani po letech, kdyz se uz ji a do-
Zivotnimu vypravéimu vysokomytské stanice, kde to ovSem byla nej-
vySsi dosazitelnad funkce, hrnulo dité za ditétem. Z kladského otce
si odprodand vysokomytskd dcera se znalnou stopou zatrpklosti
vybrala na oporu jeho vérouku, tim zarytéjsi, Ze ji kdekdo v té
oblasti ohroZoval. Tak se snad stala skoro aZ prehunané sebejistou
pIislusnici denominadéni stdje, kterd Casto 1 ispésné soutézZi s ka-
tolictvim, jde-li o zbezradnéni ¢i ochromeni individualit velmi
zivych a poutavych, pokud to nejsou individuality intelektuidlné a
povahové zcela vyjimecné. Vypravéi ji hledé€l svyjm humorné volno-
myslenkarskym éeskobratrstvim'obmékéovat, ale prusky kladsky,
luteréanstvim opevnény koien Zil a vysilal vzhluru, co se oblas po-
dobalo nenavistnému jedu.

Ci kifivdim? Shoda kfestniho jména Anny MikuléasSkové, rozené
Kucharské, se jménem lhottské rebelky, je, zdd se mi, k té druhé
nespravedlivé. Anna Jje hebrejsky milost. Prapuvodné ten termin
snad nemohl znamenat nic neZ schopnost vzruZené chépavého potésSeni

92



z jevld a déju smyslové pozemskych i z transcendentni reslity

na cesté od mysli k duchu. Versujici vézenkyné ALnna tu schopnost
méla ¢i ji v sobé tusila. Vysokomytskd Anna si to zjednodusila
az kavalirsky. Kdo milost v bozi loterii nevyhral, jde k &ertu.
Kdo ano, smi cokoli. I odpravovat ty, kterjm se tohle déleni

na vjherce a smolate nejevi jako kifesfanské ani huménni.

'Ne, vysokomytské& Anna doslova neodpravovala. Jen se z jakési
lutersko-prusky obdélané dobroty pokusila néco zabit. Ma matka
plakala, kdyZz mi to ve svych pétaosmdesati jakoby z nadhlé touhy
docelit pravdu a tim ji uctit znenadédni vypravéla. Jeji nejmladsi
a do pozdnich let libezné pé€knad a chapavé vlidnd sestra Marta
milovala hned po prvni svétové valce chromce Pavla. NeZ mohl pre-
b&hnout a "h4jit Spatné proti horsimu}! Srapnel mu ufal pravou
ruku a poznamenal ho i jinak. Zddlo by se, Ze vypjaté krestanskéa
matka takovou léasku své dcery podepre. SpisS se vsSak osvédcil
Mark Twaini "Své dité mé& réda kazdé kréava." Je treba dodat, Ze
kradva m& povést naprosté hlouposti jen v Cechdch a okoli. Vzpo-
mente na Indii. V Americe ten tvor prosté jen nemysli. V tom smys-
lu vysokomytskd Anna hledéla néZnou a stateCnou Martu --- pred
néhou a stateCnosti uchrénit. Podle slov mé rozpolcené vzlykajici
matky ji prédla nékoho bezpecCné zdravého a pékného. Jako by stryc
Pavel se svou protézou, s kazZdodennimi tisici malych i vétsich
dikazl, Ze se tou ztradtou nedal ani Zdomkovité zbezmocnit, se zjiz-
venym krkem a s nendpadné prosazovanym humorem nebyl ten nejhezci
a nejobdivuhodnéjsi ze strych a mnoha jinych. Zapas trval dva
roky, hrozil ubohou pokoutni tragédii, ale Marta a Pavel z toho
schematu sméle a radostné unikli. Po zapase, jak Teleno, a po trap-
nych peripetiich, jeZ zanechaly stopy, ale unikli a stézi se na-
jdou dva vzajemné pozornéjsi a chapavéjsi. Vypjaté krestanstvi
je, zd4 se, Castéji na omylu neZ v pravu.

Nic jsem v détstvi zézracné nepredvidal, jen mi cosi napovi-
daly instinkty a m&l jsem na olich, co bylo prede mnou. Ceskobra-
trskéd a patrné i kazdéd Jjind shromdzdéni jsou pro lidského tvora
mezi deseti a patnacti pokradmu otupujici zoufalstvi. Byl-1li jsem
v Myté, prusk& Anna nedé€li co nedeéli Zadala mou uGclast. Semper idem,
Byt tehdy o rok, o dva starsSi, myslel bych na Uté€k, na neurvalou
vzpouru, na sebevrazdu. Ve dvanacti, nebo kolik to presné bylo,
zbyvala k vyjadreni vzdoru lest.

"J4 budu,babi, vykopavat na zahradce plevel,"

"V nedé€li!" vyjadrila babi zaryty a nemyslici souhlas s tupé
navykovym ritudlem, i kdyZ se ji nabizel prosty posméch, Ze ani
zahradka, rostlinky, zalévani nejsou mij nejvlastnéjsi obor.

93



"Tak ho nech," rekl dédelek vjipravci, straddénim procviceny
ve svém smyslu pro humor a ve snaddmlivosti ke slabostem jinjych.
"Stejné nevi, co se to tam povidéd. A sama FikaS, Ze plevele je
na svété az béda."

"Neznabohu!" skoro aZ zle pronesla babicka. Spojnice mezi mlu-
vou evangelia, pri vSech nelprosnostech vZdy v hloubi laskavou, a
mdlym protestantskym ritudlem jako by v jejl mysli zcela chybéla,
Zprudka se od nés odvratila, takze se nedalo rozpoznat a podnes ne-
vim, zda to prokleti patrfilo nejvysSsSi instanci vysokomytské sta-
nice lokdlky Chocemn - Litomy$l, v té chvili obledené do ihledné
modravého civilu, nebo naveéky mné€, tehdy v kratkjch kalhotach a
v bilé kosili, jejima rukama do C¢irosti vyprané a vyvéSené na slunce,

Cas od Casu se zdadlo, Ze i tahle babidka proti své vili, po-
vaze a vjuce povolavd na svou obranu cosi jako smysl pro humor.

NeZ se u spoleéného stolu zacala jist snidané, obéd, vecCeTle, vzdy
se bylo treba pomodlit. A ta povinnost od jidla k jidlu kolovala.
Mél jsem k tomu vzdy byt dohnédn i ja, kdykoli jsem se octl na
forhonté. Sklonil jsem hlavu, snazil se néco vymyslet, ale vycha-
zel z toho jen tichy tGskocny dotaz:

"Ja se i za vas vSechny pomodlim potichu, smim?"

Babicka podesaté za léto zavrtéla svou mpll krasné, napul
savonarolovsky utvarenou prosSedivélou hlavou a pak zvednutim brady
pokynula vypravéimu, at mé& zastoupi.

Ten to umé€l oduSevnéle. Skoro se zdalo, Ze vi svoje, ale pro-
mlouvéa tak, ab§n1ehouéky odstin ¢i prizvuk nezranil oddanou vé-
Ticnost. Jen nejvysS dvakrat tydné, pokud patrné citil i tvari v tvar
mittelwaldské radikalce dost odvahy byt sé&m sebou a nevidél v jejim
stavu mysli, co by neSetrnym vyrokem mohl bolestné rozbourit, pri-
pojoval na zavér predobédové modlitby:

"Pane BoZe, prosim té&, bud nasim hostem."

Okam#ité pak zvedl 1Zici, honem popTal vSem dokola dobrou chut
a dal se do polévky. A babicCka zatim uZz dlanémi uhlazovala ubrus,
rovnala pribory pred sebou i pred jinymi a polohlasem vycitala:

"Jak maze’, Rudolfe! Vidis, jak vypadad ten ubrus. Kdo kde
pere dvakrat za tyden? A to hové€zi je saméd Slacha. Na nic lepSiho
nevydélas,"

Skoro’ jako bycﬁyélychal drahého vypravciho, jak pokradmu
Septd do talire, Ze Hospodin privira oko, kde je nedopatfeni, a zu-
by si nasadi vidy takové, jakych je treba. Ale ne. Nahlas nikdy tak
daleko nesSel. Stac¢ilo mu vidét zpod sklonéného Cela dlané davné
tiZivé i obsfastnujici pritelkyné, jak trepetavé rejdi po stole.
Usmévavé jedl. 9 4



Tenkrdt tu nedélni vzpouru mi pomohl vyhrat. Zistal jsem doma,
ale plevel to prevainé prezil. Za plotem vedle na zahrédce se po-
hybovalo na houpacce v kratkjch sukijmnkach néco, o Cem Jjsem se ne-
dlouho predtim zapovézené a tim zvidavéji doletl, ze se tomu taky
Tiké "das ewig Weibliche", co pry "zieht uns hinan". Misto jedné
pobozZnosti zmucila mé Jjinéa.

Babicka Anna rodem z Mezilesi zjevné tehdy nepostrehla, Ze mé
neznabozstvi okamzité za ni vytrestala jind, a tak na mne o nékolik
let pozdé€ji policila trest vlastni,

Ale ne, jisté to tak nemyslela. Krom téch kazéani, kde mé chté-
la mit, a krom toho, Ze Jjsem nikdy nesmél do kina, ani kdyz do Myta
prisel Kral kralu a ja ji rikal, Ze Jje to ten jejl nejmilejsi, byla
mild, hladila mé po vlasech, prala na mé a davala mi jist. Kdo
smi bez z&sluh Cekat vic? Ostatné pak i ten zavérelny ¢in jsem
vidél jako trest jen mlhavé. V duchu ani nahlas jsem tomu tak ne-
Tikal.

Bylo mi kdesi mezi Sestnadcti a sedmnacti a ona zemrela., Praveée
v dobé, kdy mhj bratr diky své nepravé prvorozenosti - méli jsme
nejstarSiho bratra, ktery hned po védlce umrel na Spanélskou
chfipku - odjel na dva mésice do Spojenych stata, kdezto ja nikam,
Byl jsem po ruce a MatouSovo "nech mrtvé, at pochovavaji své mrtvé,"
ani u téchto evangelicky a bratrsky nejcistSich véricich neplatilo:
na pohreb jsem musel. Z téch dni patrné pochédzi mij Umysknapsat
knihu "Mij bratr byl jedinacek"., Jednou na ni dojde.

Marné€ jsem hled€l za plot k houpacce. Krom Ameriky nebyla ani
Ewiga. Jen trapné Cerné Saty s kravatou a mij prvni a posledni
slavnostni pochod naprié¢ jakymkoli méstem. Za rakvi,.

Vydatné pomohl strjc Pavel, téZ smutec¢ni host. Ano, ten jedno-
ruky. Hned v devét rédno mé€ na chvili vzal s sebou do vinédrny. Pro
neznédmé byla zavrenéd, ale Pavla & s nim i mé vpustili. Neni tTreba
kouzel, staéi byt néjaky. A pokud jde o piti, tehdy mi stadila
jedna sklenilka a Stastné? nes$tastné€? jsem se vzdalil ze Zivota
v jeho pravé a nelUprosné podobé.

Se sestrenici Emou, pro mre do té chvile neviditelnou a némou,
aspon ve srovnani s vymluvnym pohybem oné zmizelé a vzpominané
Zzenské bytosti na houpadéce za plotem, nesl jsem pak za pohrebnim
vozem veliky ohavny vénec z domu smutku Spalirem nizkjch faséd,
ndhodnych smekajicich chodecli, dlazbou obklicenych lipek na hrbitov
za méstem.

"A on si je v Americe," ulevil jsem si spiS jen do kTIovi vénce,
nez abych chtél obtéZovat sestrenici, kterd sice nesla a pochodovala,
ale jesSté ani v té chvili se nezdédla byt existenci prilis Zivou.
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"Chvili bud zticha," odpovédéiz poutevé Zivym & ochraptélym Lle-
sem, "Poréd jen Ameriks. Ta se mltZe otjevit i tady."

Udiv mé vyvedl z kroku. Vénec se zalymécel. Sestifenice se zpri-
tomnila.

Svatéd prusky luterdnské babicka drkoiala na voze pred némi a my
§1i za nf plni olekévédni. Odjezdem na hititov nés osvobozovala. Léd-
né, ani ta nejmén& splnéné léska se nesplhuje bez ob&tf. ChliZel jsem
se po sestrenici a dél po téch vzadu. Zretelné tajili, Ze Jjdou ke svo-
bodé.

Hromadng se Jjedla smutelni velele. Bylo tam pPes dvacet 1idi. Ne-
bylo nesnadné se vzdélit. Ema mé€ vzala zs ruku, vyveclza na zahradku e
Tekla:

"Nékdo s tebou chce mluvit."

Hned se vrétila do domu., Nevim, co ji k tomu ¢inu vedlo, zle vy-
padal skoro Jjako vérné pokracovéni odplaty mittelwaldské babidky. Ved-
le mne v polotm& stdla divka, i bez podpatkd asi o plil hlavy vé&tsS{ neZ
jé. N&&im poutavéd, ale mé€ jako by to mijelo. Z osvobozeni se znovu
stévalo uvéznéni. Vysoké Myto.

"Rikej mi Evi a pojd se trochu projit," pronesla odkudsi z mezi-
nebes, aniZ zJjevn& pomyslela, Ze bych mohl byt proti.

Za to, Ze jsem poslechl, m&€la spi¥ co d&kovat mému dalSimu vinu
pfi vederi neZ své Jjednoduché réznosti, i kdyZ ta, pfidruZena k délce
a k tenkému i Zivé pulsujicimu objemu x=mkyx dfinkovala taky. Do té do-
by Jjsem si ji v8imal pokud moZno je&té€ méné neZ po rénu sestrenice E-
my, kterd si ji prizvala na pomoc k obsluze truchlicich. A néhle to
bylo tady: Ewiga!

"Tos byla ty tam za plotem?"

"Hédej, pitomelku," vzala mé pod paZi a vedla ven ze zahrédky,
pres tra¥ lokélky a na ve&erni luka.

"To pF¥ece nejde, nastydne$ se," ¥ikal jser Ji o dva tydny pozdé-
Ji, kdyZ lehce mrholilo a jé za ni pocdle umluvy prijel na Vrcha, Jjak
se tam Tikéd téhlému lesnatému Uboli nad méstem,

"Nejde, nejde! Ty bgbifko!" hlasité Septala, dost nemirné m& rve-
la za vlasy a Jjéd mnohem vic neZ o pohfbu mé€l dojem, Ze jsem né&kdo ji-
ny, neZ koho mysli ona., A Evi, Jjakkoli ve svych okamZicich pritaZlivs,
skoro jisté& nebyla ta, na kterou bych nadlouho a neodbytné myslel jé.

Ale skryt& jsme se vidali, n&kdy tem, n&kdy v Praze. Byla prosté,
miléd, bystréd a odvéiné. Bylo mi 1lito, Ze ji dost nedortstém. AZ Jjsem
poslal misto sebe telegram: mam spalu maturitu delaem sam po prazdni-
nach musim sprtat rad bych prijel fakt nemuzu.

96



Jysoké hifto Je z afllky pilmd, :lc uvniti odedivn spornd, io-
bilks Anns ocedls, 2zdilo se, ¢ Uim nocbiszi svobodu, wle ne, nic
t:kového neni. Kdokoli vuv kd; Lyl, rosbrou.cnimi Giindy povah:,
osudu, podoty, smyileni, mluvy nnvid; zistivi. Eilde v bhrsice,
jiny v mnoha. & rozdily Jsou v n&ésledcich. rruslk: luterinské Ainne

mi sice dlouhou u#ivi nev;brala, zle jalr o, ie JRen bezdilnd odkesz
mstivosti vici mnd tole vihovdl? Lijeme spolu £ v nesiislnich zé-
vislostech. oSkoro mi piipadi, e ge cdkagu lholteké Anny teprv
coikém, Zotrné se v niém na mne, na plitele, na nd bliskd i vzdflendé
vude r;slet vic nei v

- ) S T A = TR C SPRE B . A
om edkozu mittelwsldsliim. Hevim pfesng proi

v
zle ckoro Jisti se to talr stune.

97



©3
}_l
(O~
t
)
B¢
0]
~
O
oy
o
M

ntermez 2z a

Id

Jzko ve filmovém z4uiru se ozval Zensky hlas, volajici z
laviCky ve stinu mé jméno s mirnym cizim p¥izvukem. O0tid&im se
po té, zdd se Ekolené flétné, vidim nezndmou tvé¥, transfokitor
mi ji vzédpéti p¥ibli¥i tzk prudce, Ze se nejdriv promini v
detailni pavuli tenilig'ch vrdsek = v zdhyby rostlinného vadnu-
ti, 2le za okamZik kszmera couvd a ta asamblé? rozllenénych
podrobnosti tverd a kiZe se sklédd do znimé, u? vélnost nevidi-
né tvédre Lilly Hoffmeisterové. Je z ni k mém dZasu a zatrmuti
zcela nepochopiteln® stard pani. Ale proboha, jak to, kdyZ
jes8té vEera, to jest pn¥ed CtyPriceti, tPiceti, dvaceti, patndcti
lety plnila tak svédomité preZsko ~ némecky, tak s pivabem
svétlovlasé, tlé rozpustilé Reinhardtovy elévky a herelky ve
Vidni a v praZském Némeckém divadle svij ddél lehounké luéni
k¥{dlatky v neustdlém letu mezi houstim trav a vini Zivota? A
4dél nestdrnouci Zeny vZdycky v blizkosti velkych muZl své
doby, vidycky veselé, nevérné a zdroven oddand vérné vem svym
lédskédm, prostofeké, upovidané a $t&dré jako Svedlenky ze Zpo-
vEdi ditéte svého véku a vZdycky noblesné charakterni, velko-
rysé a elegantni, stejné ve sldvi jeko v neStésti a bidé?

Nevrhla mi striktnZ ndhodnd setkéni na korze v mudd 1ld-
zenskich procedur a Zdru odpoledni - je stdle, jako odjakZi-
va, alergickéd na p¥edem organizované programy a pldny plnéné
z povinnosti. Cesala si pak poka?dé na lavidce nebo v kavdrng
rychle a s diveim pohozenim hlavypro¥idlou ofinku jakou by méla

v jejim vEku Renoirova Liseuse, a jako z mlynku se z ni pak

zaCaly sypat, cinkat a ch¥estit Yetizky Serstvych i prasta-
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rych klipkl, vzpouinsk, uwdélosti & tvéli, obrazy scén, kaviren,
salén&, doCtenych i nedoltench knikh o ¥Eivotld, surrezlisticki‘ch
bléznovstvi, emigrenich ¢tikd, veseléd bidy, vérnfch i nevir-
nich v¥atelstvi a tragickych finfle. Geschichten, stories, hi-

stoires s tim nfddhernm pfizvuken o vplétan wi némeclcini,

frencouzskymi a anglicikymi slovy.

~

Neustile mi mlidla, stdrlz =2 znova mlédliz pded olfimz, V
sedmnZcti blfznivd vprava z Jablouce Kk Reinhardtovi do Vidng,
ziusit Et¥sti v konlurzu do hereckd Sloly, liaminks ez sm€je,
otec se divi, bratr, uf prosluly = »roandsliedovany komunista
v Jzblonci, nemg gos' vfipravuje svEtlou budoucnost, chystd
se do Sovdtského Svezu.

Vzédpéti je 2z Lilly uZ herelka - st¥ih z Vidn# do Prahy,
Deutches Theater, Prager Tagblatt, celéd plejéda praZské a
berlinské Zidovské i neZidovské kultu§ni elity: Mzr Brod,
Ernst Pollack, Paul Eisner, Franz Wergal, Klaus NMann, Georg
Grosz, a tucet tvd¥{ doznivejiciho berlinkského expresio-
nism, Pfeffermihle, Exxt Erika Mannové, brilantni Rakufané
J0ddn von Horwath a Xerl Kraus, a ddl Brecht, Kurt Veil a
Heartfield, a do toho provlectend Ceské kultura, Seifert, Ne-
zval, Toyenka, Krejcar, Kodi¥sk, Honzik, Hostoveky, Hoffmei-
ster, Devitsil, plejdda poetismu, konlici dvacdtd =z zalina-
jici t¥icata 1léta.

Lilly. UZ tenkrét prosluléd perlivim tazlentem a nesmrtel-
nou divadelni pr¥ihodou: na Reinhardtové generdlce Hauptmanova
Hanil&ina vnebevzeti hrdla Hanilku a usnula sladce a bezna-

d8jn& v posteli, kam mZla podle textu na chviliZku ulehnout!

Frzulein Strich aus Geblonz udélala senzaci k popukdni pro
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celou Viden! Blafené Zasy - dncs by u nés nejspif dostala
exempldrni dlitku =z exempldral polutu pro bezideovy vzteh k
un&ni e ke kolektivu. Bt to tenkrdt v Przze, zapilo byse to
éampaﬁskﬁm v Trocadéru, kde krzlovsla slzvné kurtizdédnz Frenci,
Zena z¥ejmé tak sugestivni, Ze o ni lMax Brod narsal celou
knihu - "Franzi, eine Liebe zweiten Ranges!"™ Stalil Jsem Jji,

’

t&sné vo vélce, ve vesele doZfivajicim Troczdéru, kde sz jeSt

oblas zastavili sta¥i noéni ptici Seifert, Voskovec, Cbrtel,

oY

n
Hoffmeister, Hostovsky, Stefa Jilovekd a dalii,uf zzstirlou a
rubensovksky zté&€Zklou pani, ale porédd jesSt: krdlovmu, stihnout
iy el
Lilly, Jjako pani Mzkropulos plhvabng splétajici p¥es phl
stoleti pdté pres devété. Na nebe vzatd Hannele i bursikozni
sleCna a p¥itelkyng vSech loupeZnikl a Sermi¥h ducha v obouja-
zy&né praZské kultu¥e a? do Hitlerova vpddu. A Lilly p¥edouci
dédl tu nit z Prahy do Pa¥i?e - Cocteau, Aragon, Tzara, Breton i
Epenburg /u¥ dédvno po slavném fackovdni z kyjevského sjezdu
spisovatell ve Jtytiatiicdtém/, le Corbusier, Picasso, Léger
a je¥t® a4l do New Yorku, ted uf natrvalo vedle Ady Hoffmei-
stera, v bidé prvnich let vélky x a v bdjelné i dmorné symbi-
oze s V + W, s JeZkem, s Clementisovymi, £ Polékem MMichalow-
skim a jeho Mirou Zlotowskou, s Romznem Jacobsonem., A 42l 2z
toho smrticiho védledného tance: domd do Przhy, do jédsotu a
budovédni, do let Hoffmeisterova velvyslanazzcovani v Par{iZi -
a do dal3fiho tance smrti, procest, véSeni a nileni 1lidf a
ddl do dolasnych oblév a dalSich kol politickjch, um&leckych
i oblanskych a lidskych likvidaci, kde k postiZenym pat¥il
i Hoffmeister - a d4l do bldznivych naddj{ a renesanci Hede-

sdtych let. A d41l do redlného socialismu aZ po nZhlou Adovu

surt v Ri&kéch a ddl do osudu s d&tmi celé desetileti diskva-
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lifikovanymi pro otcovy domnélé omyly - a tzk ddle, a tak ddle..
Na rozloulenou, v predveler svého odjezdu z lézni mZ no-
zvela na lédhev bilého v kavérné Thermdlu, % ktery vymysleli,
navrhli a postavili m&j bratr Vladimir a jeho Zena Vérz, u®
petndct let vylouleni ze Svazu architektl. Byl to tedy interiér
ve stylu neSich Zivoth: Lilly chtéle tentokrédt vypravovat nsco
hodng& veselého a vypravovala, jalk se jeji bratr, fanaticky
komﬁnista, skuteéné vystéhoval uZ v t¥icdtych letech z Jablon-
ce do Sov&tského svazu., Jek byl, trochu uiesly, phl strenicky

len, pldl eskortovén do jedné stPedozzijské renubliky. Jzk
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tam %il se svou Zenou, Kokoschkovou Zalkou, rodem z DomsZlic,
nékde blizko piskl Karagandy, véEné trochu podez¥ely cizinec,
a jak se po jeho stopdch ddvno po vdlce, nékdy koncem pade-
sétych let, s Adou vypravili. Pointa toho p¥ibéhu, ktery se
Lilly 2zddl k popukdni vesely, byl hrnec na 5¢i. Byl to velky
prédelndk, smaltovany opryskany hrnec s poklici na panty.
Hrnec stdl v predsini mezi t¥emi obytnymi bunkemi - v jedn
kdysi bydlel jeji bratr s rodinou - a byl zaji&tén visacim
zédmkem!

Lilly se smdla, pili jsme vino sprévné vychlazené a
spravné lehké k tomu smichu, promendda se pfelévala v nevé-
domi a Lilly vyprévéla ddl konce vSech téch veselych p¥ib&hi:
bratr, jak se dovédéla, zem¥el nz2 Epatné 1éCeni pleuritidy, Lilly-
ini synové u¥ sm&li /mladsi po osmi mernych pokusech na UMPRUM/
dostudovat a ted u? oblas dostanou prici - jeden je kresli?
plakdtl, druhy reZisér krdtkého film. Doma méd Lilly samou
legraci a samé u?irdni s neporddnosti ambulantnich p¥{ telkyn
svych synl., Stykd se ddl se starymi a stdrnoucimi prdteli ze
zaSlych Casl, ale md posledni Cerstvy stesk po Ji¥im Brdelko-

vi, v&rném, vidycky distinguovaném, vZdycky shovivavém a vidy-
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Paii?i romanticky kadtenem, ktery podtal blesk! Vesely tlus-
Toudly Xurt Weil, b¥igko, brejlidky, rudiéky, noZilky a velehud-
ba v pledaté Ex hlavé. Smutny korektni Arnold 2Zweig jako néco
zapomenutého z mimilych &asi, tak tichy a dpravny, o sobé pro
jismtotu zanechal budoucim dva prototypy strijcd modernich trz-
gédii v totalitnich reZimech: Kalvina, mistra sekery z Lrasma,
mistra pYizphsobivosti. Ralte si vybrat.

Laco Novomesky po vSech okézalych rehzbilitacich u% navidy-
cky zlomeny, jaeksi p¥izralné, neuvéritelné virny svyn mlite-
1lm, umiral ztfrany s pocitem neuskutednénosti. Zbylo mu vedle
kohorty vozdnich ctitell pdr skutenych prdédtel, Hoffmeisterovi
mezi nimi.

Dopili jsme X s Lilly vino i kafe i tu &1i8i za8lé slavy a
za8lé hoYkosti. Zvlédstni véc, jen Hoffmeistera jsme v té

v

souvislosti nevzpomné€li. Byl po sedmdesdtce trochu ztichly, t&Z-
81 a pomalejs8i po prestdlém infarktu, ale jako amfora s naho?-
klym nrysky?iénym vinem aZ po okraj naplnen pozndnim, vyva-
Zenou moudrosti a dobrym rozmarem. Jako cely Zivot pilny, ukli-
dil si veler po prédci s pedantickou porddnosti sthl, srovnal
tuZky, tufe, BEx® pera a papiry. Réno ho MiSa Makovec naSel:
leZel na 1l&Zku s virazem klidu a miru v tvd¥i.

Odbolili jsme pak z proudu promenddy cestilkou kolem Antoni-
ne, Dvordka, z vile mistniho mistra socha¥e podu¥ednicky ztuhlé-
ho ve frzku, o zemf¥ili k Lillyn€ 1é3e¢bnE., Prom¢nila se nskonec
zese ve veselou ILilly, e jeko Hauptmarnova Henilke ns nebe,
stourela po schodech vzhiru ke vchodu do Krivéné,

Mne si znovu vzala promendda a ve velernim horku mé nesla

do mé jednoliZkové mudle,

Cukré¥stvi karlovarskych architsktur bylo plné téch nadZi-
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votaE velkych, ted u¥ prizrzdnZ kou¥ovi tmavich stind a osudd

z Lillyn= Zivota.

Sergej Machonin

srpen 1983
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Le,to nejsou Ypeczrnamky,které zztloudily na okrej £ivote",

jeromn filozcfickec-historicky esej,delistova "Tval baroks" je
ze vieho posledni pisell veliké ldsky, & jakéd je tc rozkof &ist

m
5
=\

to

nejs

[

o
[O5

i
po dlouhé dob& vdgnivé osobni vyzndni,které,neifastnymi okolnostmi
tfinuceno,se musi £ naonec i chce vzddt pfesnosti detailu ve praspéd
koncepéniho vid&ni,celkové linie,syntézy,které z¥imo vyzyva k prijetd
neto zavrZerni,prctcZe autor sém nejlépe vi,jizk k¥ehké je pojive,které
drZi pohromadé& jeho stavbu.deiké je to radost,fist text,ztery sice vy#
chdzi z odborné znalosti a dloukodobych studii, jehof autor vizk nepoklddd
za nutné predvadét se v odbornickém Zargonu,spoléhd se na silu myElen-
ky 2 jedrny,csobity jazyk.Jdakd dleva,setkat se s myslitelemm,ktery md
odvahu odvrhnout v poslednich letech tek¥ke nepostradztelny &tit "objek-
tivity" - jeZ v&t8inou zakryva jenom prcstou nerfitomnost vlastniho ni-
zoru!

Stend? u¥ jisté vi,%Ze zde musi prijit n&jeké Male",protoZe
jinak by nebylo o Cem psdtesdle: je vibec pf¥ipustné a mcZ né polemizovat
s milostnym vyzndnim,by¥ to bylo vyzndni ldsky k historické epofe? Keni
moud¥e j8i ztstat v prvetnim okouzleni suverénni osobnosti a svého druhu
suverénnim poslecnim dile@? Ale: byle by to kelistovské moudrost?

Nevim,jak byck to wmé€l dost zdirazrnit: Kalistova "Tvé¥ baroke®
je nanejvys sugestivni dilo,chce e krasn& vérit & v jeho vyklad baroks
jako metafyzického dédictvi zdmo¥skych plaveb,které oteviraly lidskému
duchu nové perspektivy,ta dokonce,s jistym ostychem, jako dédice galileo-
vych objevl ve vesmiru,protoZe to v&echno je moZné,ba nutné pojmout do
zdkladni charakteristiky té doby,kterd podle Kzlisty tihne k metafyzic-
kych hodnotdm "skrze tento sv&t".JenomZe: co je to barokni "tento svEt"
a berokni metafyzické hodnoty"?

Neni a nikdy nebude v mych sildch vyrovnat se s Kalistovym
pojetim citecemi dobcocvych materidll,nejsem ani historik,ani teolog.Ale

106



2

d:jepicectvi, jzk préavé iZdenék Eealistz cotYe v&dél,neni jerom schorncst

(Y

ucpofrédet nalezené dokumenty = fekta,je tc teké ceobni interpretzce,co
ni%? vstupuji v prvé Yadé lilozofické,etické,alec t¥ebs tzké estetické,

pclitické 2 ovEem i obecné lidské momenty - a sned pravé jimi jsou nanm
oo o+
v

GE€jinnéd drenzta nejspi& csrozutitelnd.Bez ohledu ne autentiénos

)

neto
vymyElenost zechovanych textd velice osobné chdpeme lidskou situaci
Sokretcvu & dodnes Ji rozumime,tzak jako rozumime i bez podrobné znalosti
erchivdlii lidské situszci t¥ebe Jifika Todlbtradského.Jist® prévé pesycho-
logické hledisko,které vidvcky svéaci k sktuslizeci,je pro historike chou=-

”,

lostivov zaleZitoeti: v jeho svétle alle i resprrny pisemnf dclkument
nit vyzkem tiebe nrdvé opscny s uUmrslem &lovéka,ktery ho vvtvofil,mohlo
byt zest¥it »revdu,své cPesvécleni,dokonce své poznédni,vidomoeti & sne-

losti.Pigu o tom proto,fe Kalistova U"TvaY taroka", jek uZ sdm ndzev ne=-

povicd,spodivd jak v zdklséni koncepci,tsk ve vykladu jednotlivych je-
vi/ze p¥ikled uvéddim supersubtilnost tvah kolem kembrendtove otrezu,
vyklad Dons Quichota i poznimky o Svejkovi/ do zna¥né niry na ideolo-
gizujicim 2 psychologizujicim vykladu,ktery mi rrdv® zni dost nepravdé-
podobné = s nimZ si i jako laik v historii a teologii enad mchu dovolit
ge Trit.

Pokud mne tedy neklame méd vlastni paméf,pam&l¥ maturanta reél-
ného gymndzia a nesysteumatického &tend¥e literdrnich i odbernyeh dé&l
vZeho druhu, je bzrokniMtento svét" dobou fantaestickjych loupeZi,krutos=-
ti,do nebe volajici vérolomnosti,surového,bezohledného oboheacovédni.
Neni snad ani t¥eba opakovat fakta o kztastrofdlnim nideni hodnot jiho-
americkych kultur,kterymi by x¥k vyhled k dalek’m a novym obzorim m&l
snad zalinzt,stali byt docela oby€ejnym ndvEtévnikem Eeskych a moravskych
hrzdd 2 zamkl.Na prstech by tylo moZné spolitat ty,které nezménily za
dramtickych okolnosti mzjiteleshejnz vlezlikl,r¥izdobenych #lechticky-
mi tituly,dostédvals celd uzemi ze odwméru zz své Cacto policejni eluiby,
ze derunciaci r¥ibuznych, jako dédictvi po poprevenych nebo vyhnanych,
Bylo by,myslim,nesmyslné predpoklddet,Ze ti 1idé tyli tzk omezeri,zby
nevédéli,of se jedndeNzopak: byla to vice &i mén& zahzlend forma cirlev-
niho a stdtniho vydirdni,které je pak pfim&la k obrovskym investicim
na vystavbu a prestavbu kosteld a kldgtérd,ns nevidand bohzté oslavy
svatkl a vyro&i,svateb a funusl.VEechny negativni strédnky barokniho
obdobi,které vyrazné&,rozhodujicim zplisobem Eimw spoluurlovaly klima
Jeho v8edniho Zivote,odbyvd Kalista tu a tam roztrouSenymi vedlejsimi
vEtemi o bliZe neurfenych hrdizach,které jako by zplsobovel nékdo Jjiny,
ne¥ titi% k¥estané,které vidi v tak neskute&n® jednozna®n& pozitivni,
metzfyzickym Usilim nesené podcb&.Jd to zle nemohu vidét jeho olima:
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czrokni "tertc cvEt",viechen mrzmor & zlsto,vSechns nddhers =z fantce-
tické idroveld erchitektury 2 socha¥stvi,viechny rnddhern® umisténé sz vr-
bz vené ctavby,kolem rnichZ dodneSka chodime s mrzzenim v zadech e zete-
Jenyu dechem,to nejsou doklady obe cné touhy po metafyzi€nu,po k¥ee¥snsi:
Eohu,pc k¥eeltenském Zivoté,to jsou,z hlediska investord,tzké ulitby vie-
mocné duchcvni pclicii s velice svEtskou kompetenci,kompensetni touhs

[

po reprezenteci de fakto upadzsjici moci jednotlivého feuddla a snzd
zéchvety Epetného svddomi.Ciesné stylotvornd sila onéch stzleti neprane-
ni i oficiélni ideologie doby,zle Jjeko vidy a vZude # instinktu genidl-
nich unélel,kte¥i gi ne zdklad® zkufencsti svych predchidch um&li pore-

cit & rrostorem = hmotou steveb,kte¥i co n€koliks mdlc stéle opskove-

nyeh & jiZ vroto sterilnich rndémé&tld cdovedli vropefcvet £ivct,nezspoment-
telnou,konkrétni licskou podobu,tver tZle,véSef,cit, ta i v&li k csvo-

bozujicimu gestu.Ssamoztejmé€ i skutelnou,mrnohdy neivni,viru,

ﬂ)(

£ zde uZ jsme u téch metalyzickych hodnot,k nimZ se ddejn

lidé baroka upirali.Stoji za povSimnuti, jaik Zdené&k Kalista,podoone je-

[‘)

ko jeno berokni p¥ecchtidci,dlsledné obchdzi sociélni poselstvi Kristov:
udeni,poselstvi,tykajici se konkrétniho Zivota,a scust¥eduje vegkerou
pozornost k dvdma momentim,zahalenym v tejeustvi a umoZhujicim pouze
mysticky p¥istup:ke Kristovu narozeni a jeho smrti,nebo spig k tomu,

co se udejné ddlo po jeho smrti.Jdisté je,Ze zoufeli 1lidé ve svinskych
dobdech rédi slyEi o tom,Ze jejich utrpeniplnd existence jen tak neskon-
8i 2z %e je %ekd po smrti v&End blaZenost.Jisté v3ak také je,%e celd te
vpravdéEFEEEEEETE]baroknEJmystika md m3lo spole&ného s plvodnim textem
Tisma - tam mad Kristiv pozemsky Zivot a jeho ndzory na uspordddni po-
zemskych vztahl mezi lidmi dslexo dGleZitZjei misto - a Ze mystika by-
lz vZdycky a je dodnefka se svimi nevysv&tlitelnymi "tajemstvimi",neo-
pekovatelnoeti & nekontrolovatelnosti "proZitki"/sdm Kalista uvddi, e
jeho obtlibené sv&tice Terezie de Ahumeda 2z Lvily rozezndvala pozdé&ji
"prevd" zjeveni s "fzleSné" zjeveni -cc to uZ méd spolelného s Hristem?
vyrazem bezmocnosti lidského ducha a vEt&inou hreznilni oblzsti £ duferv:
chorobou.-Dz18imi dtkazy metafyzického zam&Yeni barokniho €lovéka Jsou
Ezalistovi -vedle oZiveni mystiky - prisné regule nové€ ustsvenych radd,
zdjem o Zivoty svatych-mulednikd a misijni &innoste.Ale - vSechny tyte
jevy je docela dobYe moZné vykladat tzké jinak.

KaZdy trochu premyElejici &lov&k musel tenkrét vidét,Ze se
stalo cosi nenagpravitelného: kiesTané se ddle rozd&lili,v 84sti Lvropg
vlddlo jiné panstvo a kn&%i jinych ndsori na vyklad Pisma,na vyklad
Kristova Ziveta 2 uleni,které jscu prece tou nejdileZitéjgi,nejpodetat-
n¥jEli metszfyzickou hodnotou pro kteréhokoliv kfesfana.Disputecemi,

108



4
nfeevicovarin, crpunenty s€ nedelo ui nic sprevit & neprevit.Zeto mys-
tické "tejemstvi™ a jejich p¥ipadnd fyzickd demonstrzce jJjsou svym zpi-
socbem nenepsdénutelné e nevyvretitelnéyprc nzivni viru jsou to nespor:i
dikezy.Vznik novych,tvrd§ich ¥4di a vSeobecné zp¥isnéni jejich previdel
e kégn€ nep¥ibliZovelc mnichy = jeptifky k lepSimu pochopeni Kristove
ueni o ndsledovdni jeho Zivota,ale vedlo je zes budto k mystice nebo

k vitgi poslufnosti vi&i pY¥edstovenym,fddu,cirkvi, for m previdltm,

k vyreznéjéin a spektzkulérn&j&im projevim korfermity.Tiknuti k extrém-

,

3 i3

()
’-l-

1imu v¥rezu zbofnosti,kult sxrvi,sebetrfznéni,zle i nedgen

o

Drc amic

tkoly moheou it i jiné »¥ifiryv,nef by se rnz prvii pohled zdélo.Pr

.

M

v

N

’

pro rejoprevdovéji citic

t

el-

Hs

¢leny cirkve to miZe byt uWt&k pred nefe&i
nymi protlémy svédomi,které prind€i denni prsxe evropské kstolické spo-

letnosti,plnd kozpromisl a utejovanych svinsteve.irotoZe oteviend kriti-

g

kz pom&rd neni rrakticky moZrd - cirkev uZ méd bystry eluch pro sebementi

o

prcjevy nespokojenosti nebo jen odli&ného vykladu - hledeji v&Fici 1lidé

nenzpadnutelné cesty nep¥imé kritiky:extrémni sebeob&tavost,nzprosty
odvrzt od svétskych véci.To,co se ve stfedovéku otev¥en& projevovalo
jzko intelektudlni i lidovad hnuti za ndprzevu cirkve =2 posléze vedlo k Je-
jimu roz&t&peni, je ted nzvenek v katolickych zemich za pomoci stdle mmas::
centrelicstidt&jsi a absolutistidtEj8i vlddy umrtveno - 2% nakonec cirkev
pot¥ebuje k udrZenich svych vysad a jednoty tolik sv&tské moci,Ze "ochre-
na" pferlistd p¥es hlavu,sleduje vlastni cesty a vlastni prospéch a ne-
konec je cirkevni moc spolu s feudélnim stdtem v revoluci zniena,nebo
sbsoluticmem do znafné miry pctlafenze.To uf sszmozfejm& neni barcko.V ba-
roku to zle vZechno zafind sz potom nz dlouhy &as i vrcholi.

Ka#dy,%do nebyl prévé vybzveny hrodi ki%¥i 2 naproetym cynismem

e

musel citit,¥e Zije v obdobi,v némZ neustiéle nerietd rozpor mezi otrszemn,
jeky se spolelnost,zejméns sty cirkve,snz¥i o scb¥& vytvofit,az skutelnym

L) v . ’ ~ . ’,

dennim Zivotem.Vim,%e je to vulgdrni 2z snad zcela rnep¥ipustné pfirovné-
ni,zle pokuBeni je p¥ili& veliké: jestliZe to,co Zijeme, je redlny sodia-
lismus,pek ketolické baroko je - vrchol redlného k¥es¥anstvi:z plvodniho
Kristove ufeni uZ po dlouhd stzleti nezbyvd,obecn& vzato,nic neZ prdzdns
glova.Co je proboha na viech t&ch dobyvztelich cizich sv&ti/neupirdm jim

,

odvzhu a objevitelcké zdsluhy -2 mimochodem:Kalistovo li¢eni Kolumbova
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metcfyzického GZesu ned nedozirny i vrcstorami ocednu s novou cemi
pokléddédm zz krajn& neptfesvéddivé.Takovy dZas mohl pocifovet leda
praZsky profesor,zle ne &lcvék,ktery byl zkuSenym moYeplavcen a jel
otjevit,pokud =i pamatuji,rejkrztsi cestu do Indie- tzky ji podle své-
ho ndzoru otjevil/, vrzZdicich krédlich = cisafich, vlddnoucich zvdl&icich
kerdinidech,po kevelirsku Zijicich biskupech,kfestanskéh#o? Co je kies-
Tenského nz olomouckém vzd&laném = um&nimilovném arcibiskupovi,ktery
neché ve své diecézi probihat inkvizi&ni procesy,o nichZ ei jisté& mydd
své,cle které si netroufd zastsvit,sned sty si nékde nepokazil kdédrovy
profil? Kebo z lhostejnosti? Tim h&¥! Co je k¥estanckého nz venkovském
feré¥i, jen? vi,Z%e 1lidé,kte¥i mu z pfinuceni naplnili kostel,amji v hlou-
bi due zcelz jiné nézory,nei jaké musi pod tlakem moci vvzndvat? Co

je k¥esteanského ns Y&du,ktery posild svého p¥islufnika,knéze Bohuslava
Belbing, jisté& naivniho a upfimného nad$ence,nz sedm let do venkovského
vyknenstvi, jenon aby vyhovél tfecnické cenuncizci? VSichni samozie jmé
véd&li,v jaké dobé& Ziji a podle toho se také vEtSinou chovali - kdyZ

se formdln& zatsdili,sloZili slovni poklonu,p¥ipaédn& finanéni podporu,
kde ji bylo tfeba sloZit,vénovali se po svém. svym 2dlibdm 2 radovankém
a byli je ochotni pop¥dt v pfimé&Y¥ené mife i hodnému lidu,

Vidét beroko jednostrann& jako"dobu temna" je jist& nesmysl-
né,zle charakterizovat je jako dobu,kterd se skrze tento sv&t vzpinala
k metafyzickym hodnctdm? Jegkym? Jestli mne ne&dli zrek,vidim v zdmec-
kych zshraddch zcela jind boZstva,neZ jakéd se uctivals v kostelich,
boZstva velice lidskych vlastrnosti,velice individvédlnich rectinosti a
ctnosti,mezi né&% vS8sk rozhodn& nepst¥ila k¥esfanskd pokora a ldska
k bliZnimu,ba i k nep¥itelis.2ntikizace v pojeti k¥estanskjch bo¥skych
postav je ddvno zYejmd,Blih-Otec se 2% p¥ili¥ podobd Jupiterovi-imperé-
toru s Lristus P4n stdle vice na sebe bere podobu dédi&ného vlddce své=-
te - hned v lichelargelové roslednim scudu vypadd dzleko spif jeko Féa-
dici Herkules neZ Zicdcvsky prorok.4 divadlo? Bsrokni opera,&lechtickd
zdtava per excellence,t€Zi od samého zzldtku prevdincu &dst svych na-
m&tl z antické mytclogie.,Kristus a jeho ufeni jsou pro cirkev zz dannych
okolnosti vlestn& velice oZehavé téma,plré idskali a probléat.Odsunout
ho do atstraktnich vy&in obecného symbolu,p¥ipodotnit ho obrazu pozem-
ského absolutniho vlddce,p¥izplsobit Bcha redlnému stavu svéta/ekoliv
opek by m&l byt smyslem snaZeni zboZného &lov&ka/-to byl p¥ikaz doty,
ktery se sloZitym zplscbtem odrdZi v uméni i v konkrétni &innosti.Po-
zemsky Je¥18 byl z hlediske sv€tského i cirkevniho pdnz nepfijemnd a
problemztické pesteve,které stdle potencidln& tovztuzuje zE&stupy chu-
dékli ¥ ztyte&nému premyfleni.Jeho matkz je nakonec mnohem vhodn&jei
objekt k uctivédni.lieni eice bohyni,elf sako by ji byla:je matkou Bohe.
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Zivotni
ne cely evl] dojemny,licesky pZesvédCivy EXIKEH pY¥ib&h toho mnoho ne-

naemluvila, jeji jecnZri je ctecné srczuritelné z socifln¥ nezévedné,be
p¥iklzdné:peCovela o gvéko syra a stdla p¥i ném v rozhocdujici chvili.
Sloui

c
ila mu,obétovels =e pro n€ho. fedstavuje prikladny ¥ensky vostoj.
e mo¥né zobrazit repfijemnéhc nufe Je¥ife jako miléro,mzlého

a 3 druhym hlzvninm svétkew roku uéirnit swi¥livé vénoce,s betlémy,
koledami 2 jinou kridsrou muzikcu.I zztvrzelé,kecifské sréce se timto

i
merignskys kultexw musi cblomitse 4 1 kdyby nre,jsou tu FxE jeft& £iky sve-
tick & blesloslaveaych,petront Yemecel z geméstnarni,ochréncd ¢ p¥imluv-

o
Tih
e}
o
oy

v £V.Flotidnkii,sv.Véelavl,cvedand lepomuckych,sv.intorikti &

i gt¥e%i vesnické ndvsi z zdobl mistské zikouti.Spolefnou ctnosd
h je bezpodminelné vire =% k muBednické sxzrti,pocslufnost,poslud-
& zace poslufnost,neyrostd vnit¥ni konforzita.

Tek se v bercku,reivrdim,Ze poprvé,ale v historicky rnédm nej-
bliZ&i dob&,vytva¥i crern rdm velmi nep¥ijemné srozunitelny typ spolel-
nosti,kterd Zije ve stéle neristzjicim rozporu mezi fzktickym zplsobem
Zivota 2 tectetickymi postuldty, jimiZ by mé€la byt formovédna spolelenskd
morélka,Zjednodufeny merxisticky vyklad zde vici ekonomické p¥i&iny,
rozvoj vyrobanich prostfeckd a vzristajici tlzk nové t¥idy.Kejsem histo-
rik,zbych mohl posoudit vrokzzztelnost a vahu tZchto momentld.Jicté vSak
myslim je,Ze Kristovo uleni neni o nic vrit#n& bliZ&{ ani novym moci-
padntm,Rige 1ldsky k bliZnimu se vzdaluje stéle rychleji,zatimcc preaxe
cirkve se &im ddl dlsledn&ii m&ni v praxi denni politiky,z tim oviem
i celou svou metafyziku nzkonec ptivddi &Z na pokraj vyslovené frasky,
gaSkdrny,nonsensu, rane jvyé vhodného prc Jeroslave HaZka./Ten to zas
od Xalisty schytal za §vejka - i v rédmci baroks! Ale to je smdd opravdu
redorozuméni,o kterém se tady nebudu $ifit./

Kalistovo presvédleni a oscbni zeniceni samozfejmé nemohou
tfipustit,Ze bty dZdictvi bzroka bylo Trédvé jzk v romentické rczervanos-
ti/aele co jinéhc je tento pocit neZ viraz zoufecletvi nad nemoZnosti
sloutit neslufitelné,skutednost a tounu po Cistém Eivoté?/,tek v Ceka-
denci,tsk i v schizofrenii duchovniho Zivota Clov&ka 20.stoleti.Konstru=-
uje proto 2z ofividnych rozpori - kiteré btyly jisté z¥ejmé i jemu - ilu-
zivni jednotu "hrmotou k transcendentnu',coZ je s odpuSténim stejné ab-
surdni, jako kdyZ n&kdo dnes konstruuje jednotu z "redlného socialismu"
e toho,co mé€li na mysli zakladatelé sccizlismu - ostatn& pres vSechen
dobové podmin&ny ateismus v mnohém inspircveni Kristovym ulenim,Tady
prosto ani v prvnim,sni v druhém p¥ipadé Z&édnd faktickd jednota neni,
tady je hlubokd propast mezi rezlitou fungovdni spclelenského mechznismu

icdeologii, jiZ se sncZi svou existenci podep¥it = zd&vodnit.Jeko ns
avolanou se mi cdostzl do ruky,prost¥fednictvim pansz augsteine,cktdt
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E 7

1¥ etzv gnoleCnosti trl pustou soustevou rrivilegii,cdpo-
ruicick vibec jekémukoliv pomySleni & rozumu,nesmyslay stsv,s nimg

jecu zdrovel svojeny nejvysEi zke¥enost mravd e ducha; Yife bezprévi,
které tim, jek si sems sebe zalind uvédomovatv,plodi tezprdvi je&té bez-

(4
j¥1."To nebylo samoz¥ejmé narsdno o pob&lohorskych Cechdch,zni
o soudsenceti,sie o Frencii v dob& Ludvika XIV.,na vrcholu slévy.C
Frencii,které udévala v Evropé t0n,v ni¥ se rodily neodmyslitelné kul-
turni hodnoty., Ale proboha ne v jednoté& a zdsluhou oficidlni ideologie
e vlddy,.Vznikaly z tvairéiho génia 2 neuhasitelné touhy uvést rozvrace-
ry,rozpolceny,prolhany svét do poPadku,objevit nejvyZEi moZnou niru
souladu mezi skutelnosti = vypovédi o skutelnosti,vypovédét zoufaletvi
z pognani,jak deleko je jeEté €lovEk od tohoto idedélu = kolik p¥ekéZek
se mu stevi do cesty,kdyZ se k b&mu chce byt jenom p¥itliZit.:rYeveéind
antické témata a historické latky ddvaly jakysi prostor k vyjdd¥eni
soudotych rozporl,o nichZ se nesm&lo ani Epitnout./Keni nédhods,Ze pra-
vEé Ceské sekké a malom®stské baroko nejstfidm&jsiho typu je tak libez-
né a lidské:souznélo s Zivotem,ktery si i v nemilosrdnych a nz viech
strandch prohnilych &asech uchovédval svou poctivost,pracovitost a umé-
Yenost. Ale tc uZ by bylo jiné téma./

Ve chvili,kdy ndsledovnici Kristovi sé&hli po sv&tské moci,
vstoupili zdrovel na cestu 1%i,pYetvatky,loupeZe,vrafdy,udclali z k¥es-
tanstvi ndstroj praktické politiky,poselstvi ldsky prom&nili postupné
ve gluZebriou ideologiisTento osudny omyl se v prib&hu stzleti zinstitu-
cionziizoval,vynalezl ¥szdu d€innych rrost¥edkl a2 pfestrojeni & pozname-
nal celé evrcpské my8leni prédvé onim neustdle naristejicim rozporem
mezi hldsanym idedlen & spolefenskou praxi,ktery nebyly s to oéstranit
ani nébcZenské a socidlni boufe a vdlky,ani dv& revoluce & tim méng&
§ileny pokus o vygumovéani vibec jakékoliv kultury.Obdobi baroka bylo
kondenzdtem tohoto pochybného vyvoje a pres vS8echnu vn&jsi sldvu a pom-
pu dosud nejvétdim krachem cirkvemi zndsiln&ného k¥es$enstvi.s jeho
z1é mExiedky dédictvi,které stdle p¥indgi jenom muka a krev,pezohledng
moc,kterz se raufila mluvit o svych €inech slovy lidskosti,ldsky a
pfételstvi,uréuje dodnes podobu Zivota,pPfestoZe byla uZ stokrédt pojme-
novand a odhzlend,ddvno pfed OrwellemsSpojeni nédboZenstvi a moci je
nejvét8im h¥ichem cirkvi,h¥ichem,ktery otevfel cestu modernimu, jskoby
uZ legitimnimu spojeni ideologie a moci k totdlni v1adé& nad lidmi,které
je negvétiim omylem zakladatell socialismu a jejich ndsledovniki, Ale
je to omyl zcela v duchu historie a praxe evropskych cirkvi a jejich
politického myfleni,ony mu p¥ipravily struktury,neni to zlo zbrusu no-
vé,jak by Jje mnozi dnes radi vidéli.
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Barokc je stdle moderni = vzruiujici.Adle ne protc,%e bty
ukazovelo zd¥ny n¥iklad lidského snzZeni p¥ekrofit omezenost = sobectvi
viecniho lidského Zivota pro metefyzicky,vznefeny cil/i tekové p¥ikla-
dy v ném cvsem byly, Jjako v ke¥dé dob&/,2le proto,Ze nsopsk skytd nevy-
Serpztelné mno¥etvi spokalyptickych ndm&tld, p¥ibéhl podlosti vEelo
druhu,cyricikyech & rocpclcenyeh hrdind a meksbrdznich tancd smrti.Jde to
vidst dokonrce i1 na soudobych Ceskych scénéch a v soudobé Eeské litere-

‘tui"e.
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Cens rminu.

Erin jeEté obZzs roste ne loukéch kolerm Erme = vzhiru tedy co Zzbo-
my%i vojny 2z jeho cenul! Zvléit&,kévE Ccikyr nenehrzcditelné chuti kminu
xldZe mnohy rozpoznet, jek chutné literétsky chlebilek: zzekoZi 2% do duge!

J& jsem si v dob& jeho vegetaénihec klidu,o0d Trosince do ledna,celkem
rédz ovérile, jek cobré je neprovsZovat ce zs rpigoveatelku, zni uvnit¥
sebe. Iven Klimz mé totif ve svém r.5. K hegiofrofické stzti "Maxe
Brodz ceste k Bohu" literérné pFevyZil & ochr1lil: zebfvém re psznim ne=-
podloZenych tvrzeni /tedy drbti/,z to dokonce ns ¥rovrni%literérnich znal-
cd" z protektordtnich seldnt.Tekovou mé rrevdu. SkuteZri: vvchizi ze
spreévnych predpokledh.zZocpovécdnou spisovztelkou jsem nikdy nebyle: teké
Jsex coposud pikdv neobdriele zz evé pseni honoré¥,zri jedinou korunu
teckoeciovenskou. Kavic,pozici Zenv v comécnoeti si nevimyélim,zle plné
pro¥ivém: vZdyt ekutelnoetné i spoleSensky tomu tek je a bude! Spisgve-
Jelku pouze supluji « v téchto Casech nedostatku - & jsem si toho védoe-
ma.Jcko Zene 2z domdcnosti jsem jen vyuZile p¥ile¥itosti 2 okruh polito-
védnihodnych pomluv jsem chytfe rozSi¥ile o oblast &eckoslovencského sa-
mizdatu: vsek Jsem se v ném v roce 1983 cdozvédile,Ze cse pohybuji od 1li-
terdrniho prvenstvi k literdmimu primétu.Tekovd Eikmd ploche!Aci skon=
&im eprevedlivEé ve vézeni - doufdm Jjen,Ze v literdrnim - = tam budu uZ
spoledencky neskodné& b&snit,rozhryzévet ut&rku ne nddobi a p¥ebirat
kmin ...

Neivn& jsem ei totiZ myslele,Z%e v jzkychkoliv Casorpiseckych « 1
suplujicich pomérech = glouZi glosz k tomru, k Cemu je urlena: ke glo=
govédni znémych fzkt 2 skutednosti.A pokud cse Jimi samotnymi &tend¥ uZ
vzruéi, tek Ze se s&m poohlédne po jejich oviritelnosti & nebude to
Z4dat po autorovi glosy - gpétné a tvrd¥&. Zvl1&Eté, neni-li onen =-
¥tenéfe tek vzrufujici{ fakt = a2ni jédrem, eni smyelem glosy.

Glosu "MerySe, Jenatek a Eefke" [sem nedele 2z ruky driv, cokud pro-
fesor Vladimir Hewlik, zebyvejici se clouhodobé leotem Jenétkem /a2 to i
ve spoluprici = byvelé - se zesnulym jiZ profesorem St&droném/ nezve-
¥e jnil tdz je - tykejici se epoluprdce Jené¥ke £ Mexem brodem = tiskem,
A to dokonce i v dennim tisku, tekZe Jjsem pYedpokléadelz,Ze jsou doste=-
tetnd znémé./0 tom, jek vErn¥ & doslovn& jesem tUdeje pfebrala gze stati
prof. Hewlike "Mu¥néd 1léta Jend¥kova",uvefejnéné dne 18.F¥ijna 1583 v
Lidové demokracii,se mi¥e ke¥dy p¥esvédlit.lokonce jsem ponechala v
p¥eeném zn&ni ¥dstku 60000KZg, z¥koliv to Iven Klima oprevuje ne K&./
~Jméno prof. Vladimire Hewlike mi spife /ne% redekce deniku Lidové de-
mokracie/ stafilo k tomu,ebych nepétrcla po inkriminovaném zdpisu pfi-
mo. /A kdo tek z dneSnich samizdatovych sutori &inif, &i mb¥e &init?/
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Bakzly, Tirku&ného, kaprdie, Janz Novake e Yevie Hicese - £ 1k tomutce
jméru Zidovského hucetniho skladetele vice: tc proto, Ze 1van hlime
uvedl mé méno /a2 doufim, Ze ne jiné/ do souvieloeii c¢rnoho “literdrni-
no znzlce" z trotektordtnicn e2ldnd. /CvEem, eouvielost i mého Jméne

€ né€jzkou obcobou sntisemitismu se mi proeté hnusi./ £le X veci: o pro=-
fesoru Vlzdimiru Havwlikovi se v Brn& vseobeen& vi, Ze reprezentuje jif
po decetileti &eskou hudebni kulturu v ciziné€é,i v tecv. Zdpedni.h teké
se vi, ¥e v p¥edvélelném Erné plisobil jeko uitel sionistického zmpévu
ce ficovs«<énm gymnédziu & préve v protektordtnim roce 1t4L piepustil to-
to evé misto reviu Lessovi ;s bretrovi zndmého Lerce nugo hLazse/. L&le

ge ~rofesoru Vledimirovi mewlikovi vi /po véice u¥il xz trmencké kone-
zerveto¥i & Vysoké Ekole muzickych uméni v bretislavé/, e ce prételil

o
L#)

s vrehnim rabinem USSR dr. ledererem 2% Go jeho smrti v brne e hrél i
hreje vidy 15.bYezna v brnénské synegoze pri pietnim aktu ucsivejicim
pemétku wruenych Lidi za protektoritu. Sdm se jeEté osobné setkel s
Jenéthen = jeho otec, Adolf Lezwlik, byl <Jandlkovym Efkem /zbsolvoval u
n&j roku 1€Y€/ a byl pek po JandBkovi i Yecitelem ktru ne Sterém Brné,
matks prof. Vledimirs Eeswlika /ze svobodne lerie Sustovds/ bylz tdajn®
aiv&i pritelkyni Jend¥kovy dcery Glgy = prosté: byvii poidcina, sbyech
"s p¥esnym uvedenim pramene bud onen zdpis enebo jinou ovéritelnou in=
formsci o této uddloeti zvedeinile stejnym zptsobem" - pifi nyni o tom.
Protofe jsem nevédéls, kem se obrétit /v Jendlkoveé pemétniku v Frné&,od-
déleni to Morzvského muzee,mi £d€lili = & cdoufdm, Ze to =£c¢&€li i jinym =
e oblast bdaddéni vztahl Mexe Brocz s Jandfkem e znedné& videcky ztiEena
tim, jek majitelé pozlistzlosti Mexe Broda v Izreeli ocmite ;i korukoliv
g vidcl tuto rozisteloet zp¥istupnit/ tedy, c¢ne 1%.12. 1S¢3 jcem prof.
Vliedimire Hevlike navitivilz v Jjeho byté /pisodi v souleenosii jako ¥e-
ditel klru nsa Fetrové v brné/, e rnézory Ivene Klimy ;sexm no ceznémila

& or. mi sd&lil, “Ze je mu k cispozici", Nyselim i, Ze jsem tzkto wloZe-
ny tkol nejen splnila, ele Ze & je i sprévné, eby £i "politovénihodné
pomluvy" vy¥{dili mist¥i €eské kultury, Iven Klima e Vizaimir Hawlik,
megl sebou. J& jsem ga protektordtu jest& nefile. Stz&i mi ten dne&n{s
Kdy uZ nelze mdlem nikomu vé&rit.

Fyni bych text nejred&ji ukonéila, zle te cene kminu! fen kmin jsem
totiZ prodévala: v d&tetvi. Fo ménové reformé& 1S5% m&li nekte¥i 1idé v
Ceskoslovensku gnadné problémy s obylejnjm preZitim, sby nem&li hlad.
Tehdy jsem jezdila i jé e bebickou na trhy: co Fferove z Zline /Gotte
waldove/. Z1in Gottweldtv! V pudesédtgch letech, wezi povolené zeméd&él-
ské pFebytky k prodeji pstfil i kmin: kupujicim jeem ho visk pouge
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déteky podévsla, penige inkzeovel rnekcdo jiny. I proto mi koidd ctdsmhs
o rozdileni ziekd g literérnich c¢&l "tak velice ze [imé*., I{siely mi
= ’

prosté€ zvyky trhovikyné&: viEak z t€to obleeil jrem uvedle cve Udele ©
kminu.
Nevim vEzk, 2zde Ivan Elima ckutednt fetl =l text: zeieer sl tetif

vidomz, Le bych v jekémuoliv (bszhu tvrdile, "ie kmin o¢ roiu 1995 de=-
getinédesobné poclra#il", Iscle jesem o kminu v sceuvisloeti ¢ nrviimi ¢¥l-
nickymi nepoko/Ji v RVEF, l.Cervnz 1¢%5 v Flzri & t¢ proto, Ze kmin jJe
v Cechéch reoddélitelnou soufdeti chleba. Zvelejrile jeex

"L té ménové /necpekovetelné?/ reformé viszks Fred ni =t edlek kminu
2 Kle. Fo yveformé 1€l pek 20 nzlé¥d o nyri,po tiicetl Zetsch Je k
coeténi gz 2€&s £ 1C halé¥d. Co tinm chci neznz¥it?"

Tyve mé ude je méu rnerrceto pocloZenés eébych te Ivexu Llisovi / 2 ne-
Jen jemu/ mohle prokédszet, rectlifelzs jecn se nz Cos & re vydeje / jako
fene v Comdcnoeti mém obojiko sdoetetek; a po¥icile jeem vipisy a foto-

€. 1¢53 =t£l =4&ek kminu
skutené 2 K&s,po m&nové reformé pek 2C heléiX s nyri je k costani ge
2 K&s = 10 helé¥a., S temito elovy na rtech jeexz ochetnz i zs tuto prave
du odejit do/literdrniho/ vizeni a2 izolece: ke%dd dobs vy¥eduje své bo-
jo¥miky ze pravdu.Byt by se jednezlo o cenu kmiru, v roce 1S¢E€4,

/Iven Klime s mymi pravdivymi dde ji demegogicky maznipwlovel: nésobil
je. A to je eritmetika t&ch, kdo% vytu¥i, Ze n&kdo - 2 prevdivé = gl
stéfuje na mizerné d¥tstvi ¥i dospélost v obdobi p¥ed e po ménové refor-
m&. Tekovému, kdoZ poukazuje na zémérnou cspletitost & netmérnost stédtem
urfevanycn cen ze Jobu /a chlét/, je nutné to spo&itzt 2 zndsobit: zbdy
vidé€li tu cruhou etrenu pravdy. Cenz ze kmin nepodrzZile desetindeobné
= nepodrs #ila eni dvojnésobné! Ale jé ted vidom& pifi: tohle je pfece
aritmetika téch, kcoZ se na uvedenych ceﬂéch p¥ed 2 po me&nové reformé&
podileli vé&domé, orgerigovend z uZ evjyw Clenstvim, semknutym ve viemo=
houci p&eti; ero, uf esvym pouhym Zlenestvixz., I éree vééi ¢ bez rozmyelw,
Jek zs=reagovet, kdyZ se n€kco cdotkne Jejich eg&£jmli: Zndsobi to!/

A nckonec posledni vysv&tleni:s mohu ho enrad poZsdovct prévem. Dopo=-
sud jsem slyBele & Tetla o Eeské literdrni rezistenci z& parotektordtu.
Cd Iveke Elimy jsem se vdak nyni dov&d&le, Ze existuii /jistéke existu-
ji ov&¥itelné informace s udénim premene/ jekéesi pogratky o "literdr-
nich znzleich 2 protektordtnich e2lonti.® Nemohl by tedy Ivan Klime
pFfesné komkretizovat, kco byli ti literérni znelei 2z kde presn¥® ee ne-
chdzely ony protektordtn{ saldny? Nebo tomu mém rozumét, Ze ee Jecné o
ergurent stejného stylu, jecko kdyf povistny Frentifek J. Kolér napsel
o Milen& Jesenské: ",.. d&jindn Jsou tvhle vrtochy jeéné peni z prai-
skych literdrnich salonll po &ertech lhostejné.® /Ne, ¥ %e byeh chtéle
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L& jakélo spisovetele chytet ze slove - jeko Eens v domécnosti jen egi-
skavém tu eprévrew literédrni Zkolu! KdyZ ui uddaje, tek ovéritelné -
Jinzk je to politcvénikhocéné pomluve licdi kolem Ceské literz tury zs

erotektorétu.s
L wisto teCky: L Rdrbreh bydlele v Frzze, nuezzfles bych ns prévni

Flerni Uilie, cbyck monle gvelejnit informzce o rozcileni =ziskl %z
C¥l Irerze Lefiy. bege jimé n¥ eni evitevy prim&t v tomto eméru: svou
posuérku - "kio e, tek mé€ unepadd,ze svitovych znclet jeho cila pod-

robund z:tiw:l rezlilenim ziskl z jehc dél%:td.® - jrem V giose uris-

(¢

tile z jinyctk cévoch. Jde totii vieobeend znémé - neRuciln shal Goklé=-
det - Lefrove finrninil Umiostlivest. ke icé rutopisnée c¢iio - & to Kef-
ke ved€l,byl plece praviik - mé eve i,i finerére vyticiiteinouw hoénotu.
/Je o beiné prége pozisiziceti & pod./ V glose jsem se o tom zminile,
netct Jsemw chtéle poukézat na to, co bylo jédrem mé glosy: Ze i mimo
Trehvu, nspr. Vv Erné meji /a2 i v mirwiosti mé&li/ sutofi nepeenid dila
/literirrni, hudebtni/ a tzto dila - rukopisné oviem, prochézela vidy
Kupeckym brodem: platilo ese za n& prostée kupeckywmi mincemi, 2z kterych
cutor sdm mrohdy nic nemé&l, nebol mnohokrét jeho cilo nzbylo ceny /ne
literérni,=2le kupecké/ 2% po zutorové smrti. To jsou pFece tak gnémé
fektal A Ze dneEapoéobny kupecky brod - mnohdy i krvevy brod - &ekaji
rizri nemlaci neste¥i umslci v Brn&, =z neilastn& 2 marn&, to jsem chté-
le pres Jenélkea,liexe Lrode & Kafku zdlGragrnit: upozornit ne jekousi tre-
Cici - v Ceském: prcetoru = v tomhle sméru., 4 Ze Jjrem pouzilz ironie?
Viayt viechny ty mé ,echvdlné Zvenivé,/ obrézky z cest, zveiejnéné v Ob-
gehu, c£tcji pouse re irouii -~ jinek Jjsou beze myxEAN emysliu. /Takovy
Cobzlt v Lwerice Yyl teké vyeméchem tém sveitovym znalcum kafkova dile =
e neplevylily honcré¥e ce stovek dél komentudlcich Kefku minchokrét Jjeho
horéYe skutelré? - kteX¥i corosud necbjevili /cspon couféw, netusenoun
moinost vykledl Klemme ze Zémku ve vzishu tfebe ke Clewovi poidtickému.
Lebo ei enzcd nékce myeli véinE, ke ce pokouiim o neéjekéd iiterérni prven-
gtvi v jekémliciiv sm€ru? 1o bych ce zesi obrdtile ns Jjinou ecresus Jé ei

-

Jen Jjeko Zenz 2 domécnosti véiin keicé merné ¢imnnosti - bez které se
v8sk Zivct nepohne c&l! 4 proto mé€ zeujel Ceskoslovensky samigdat - jJe
to po uxlidu Yklic a tek ¢l - Cinnoet bez Konce & bez vicitelné odmény.
Frostd prdce v cComécrosti, £ pohrédénim moinosti vniku - nebol jsou na
této preliticky neviditelné némege cruzi zdvisl{ e nékdo to délat musi/,
Te telks: Ivene XKlimu mém récz a véZim ei ho.
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F.S5. fzktogrefické:

I .
o

1/ F¥i pétrdani po ovelitelnveh Ude jick no cendern £z s&lek kminm
jeem uZzrela,Vv jsKém nevyvevétlitelném nevoPdixu nié cociziistické spo=
le¢ncst proilé Gdesje, kieré semz vyivelils. Déie jeer ulssle, = Jjekou
ochttou & chut{ mi i dreini p¥isluinici kKomunirtické sgtrany leskoslo-

e

£
vengka cdéveli oveéritelné udeje o zéreieri mnchs produktl semé Zegké,

2 to rejen Zesetindeobné, sle Jjko v ©¥ipzdé meccré skelice 1 ne pEtee

v
¢vzcetingeobek ceny oc roww 1%9S.. & tek c&le: redost zde

</ L mému zzimu © nonorzie
ne klzeikt, (deon, Irehe 1€
-

il 5
remensg cévet

S
o Zenu, Které je¥te reni

o

~
=
své Utisti ve velmi rnejistou zézku.bé lence, jicté ho trzy ztrati.

9
é=1i mi

Vicdim jen jecéinou v¥jimku:s Zeru, které pige nroto, eby fivilie nebo vy-
u B

chovévelas rodiru., V tor pZipzcdé se m ozhovorech o eviych krihdch

omezit vyluZné na penéZni zsleZitceti = nepfikied velitelil Ekedrony

K

Fici: "VeZe rovcldrni vém vynéséi &ty¥i tisice frankd roln& s ;& Jjeem
cge evymi dvéme preklady z znglidtiny mohls v lonském rcce vinovat o
t¥i a pfl tisice frank® vice nz vichovu evich cveu gynl."

3/ UZ kepitdn Kemo obdivevel brudky. /Viz krnihu “ivezcet tisie
mil pod moYem", Albztros, Frehe 19E€3, ctr. 289,/ Julee Verre byl cu-
tor, ktery svymi knihzmi p¥edjimal mnohé Uepéchr vécecké i kulturni e
to i v deleké budoucnosti. /Gasopie ALEC/ Ve evém cile popsrl brnéky
"chrénéné gtitem 2 koetnstych, bled® riifovych desek"., L jeho hrobu do
celeké & slacké Francie mu poeilém evi; ¢ik: pochoril, ¥e trréci se

” . »

(L J& X%

o

pohytuii v ferychk = nez¥fetelnych kiuvindch, kée rriture 1

l.vl-

o

vzécunosti. LI nepostiiitelniym feroméner ...

/e[
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Kersky les

/Glosz o0 &ecském vnitrozemi/

Kersky les ce v leské literstu¥e objevil uZ koncem 1E€. stoleti e

v geamcdecétyeh letech stoleti nafeho n&kolik p¥ib&ht 2z n¥j cshrnul

™ o

(-4 J

humil Hrztel do vovidkové knifkv Slsvnosti en
mnoho,kdyby tohle téms nen¥evegszl filmovy refisér JiY¥il Mengel
n& rocheril,kde se Kersky les nachdzi - v Polabi,v onom zlztén = vk

vitém prutu zem?¥ Zecké.L v eho pojeti se teto krejine ctsls jeliymel
1

&\

nervem, WKrviym v i: przvdéiv® v ré&m pulsuje soudzeny nirodni Zi-
vot Cechii = 2 1lze chtit,v n=¢f kuvlturni situsei, v roce 1¢¢4, vie ?
Yl

Venzel k fiimu p¥istuvovel, 2ze nejlépe

| ol

Ideovy z&dmér, e nimi Ji¥
vyjéd¥it lidovimi po¥eksdly - tok, jek jim TeZi roguméji: Fole mé od&i,
les ufi - chovei ce viude, jck se gludi; bud s Pénem Eohem zaéobfe, i
ddble nepohndvej - nevif, komu do ruky padned; brztfi jsou bretii,ale
eyr 2ze penize; Zenz neni strevic, 2 rohy neodhodi&; =atd.

A nvni k filmovému zprecovani: Jjak se lze cdocstet do Eeckého wvnitre-
zemi? A pravdiv&? Jen pfes les,Vv rn&m¥ se ozyvd divokd stfelbdz, zrychle-
ny dech honilky a vo jensky rizné,zddnlivé Eeské povely: Nzdb&éhni mu!

Lle protoZe se jednd o pFibéh z vnitrozemi &eského redlného socia=-
lismu, divdk Jje vzdp&ti vyvddén z omylu: tento hrizypvlny d&j vraZdni
se odehrdvd n&kde p¥i hrznicich Tech, je&t& 1épe hodn& daleko zz hra-
nicemi Cech, % u Indidnfi; k wvnitrozemsky ¥i;ieim Bechtm se dostévé
jen zorost¥edkovsné, pomecci mécdii.A hned nésleduje delsi vjem: Jjednz
gédst vnitrozemel tento bo] = v némZ vitézi =rmdda /214/ nad cdomorodei -
vibec nesleduje,cle vyZivd se v zdbavném/a nzprosto bezcuchém/pofadu,

Tohle skryté,zle skutelné rozd&leni nérodes, je v celém filmu diisled-
n& zpracovéno: Ji¥i Menzel =i dovoluje tolik, Z%e p¥i Erenici uniformo-
vanych muZl - kte¥i Jcou po sob&é okemZité, kdykoliv polevi dozor sku=-
tedné! uniformy - se objevi i zndmy predstavitel z cisidentekého For-
menovz filmu "Eofri, mé pznenko", /Tem byl v uniform& hzsife - po pat-
nicti letech ziskzl uniformu s prévem st¥elby./

tno, reiisér je ve filmu vi&i stdtu, JjenZ ném vldadne,feeky nemilo-
grdny. 'A nebyt uZ stdtem uznzné p¥edlohy Hrabalovy,nebylo by mu to nik=-
dy dovoleno./ D&j filmu po&ind tek,Ze u hospody /hédjovne,tedy jekéei
nédjené misto muZné Cinnosti - Zranice,bitky,p¥dtelctvi,sex/ ee mihne
s vivem Vv ruce nendpedny, civiln& od&ny mu¥ - nes prvni pohled Cech =
-1e Jjeko 21y stin!iA hned nédsledujici obrez ukazuje Jjeho skutelnou moc:
mé ne sobé uniformu policsjtz, jen% Techim vlddne.Ti svoji héjovnu, to
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nepatrné miste&ko povolené pseudonezavisloeti, orouité i v rozj=¥e-
nosti, éo kteréhoZ stavu gehrnuji i rodnou zemi. /To 2zidnlivé hrevé
a beztrestné padani z asfaltu moderni silnice do nérufe Eecké zemée
mé ve filmu p¥isn¢ dodrZovany symbolicky vyznam a¥ po finélie./

Moeny mu% v uniformé& /policie - VE/ této opo;né ¢imnosti styku s
rodnou gemi zzmezi; Hruinsky st., jenZ hraje roli seda¥e, oviéke,
/%eckého minisedldke nasi esoudasnosti,mejitele frézky = kovovéno p¥:
vésu misto brvéky s koﬁmi/ te komentuje slovy:"Vypustili jete néam ¢
gE1," 4 tato slova uvadim proto, fe jsou mottem celéno fiimového dile,

Misto duSe zistzle Cechim jedind mo¥nost = = i tz je vo filmu pex
n& vvbojovand - neiret ce, Ale proioZe se v téio moZnosti pohvbuje
stery 2 kulturni evrovsky nérod, vF*istupuje k ni liengel Ikrdoné = 1id
sky, Je to huménni film o moZnostech e hrdinech B3est,v nichf¥ Zijeme;
u divékt vyvoldvé n=p¥. zboZné povzdechy svoboéng #ijici muZsky,kter
je na oprvni pohled tzk evidentn& muZem,Ze jelo existence ve filmu ne-
n{ viibec slovn® komentovdna: je to Jjaskysi disidentsky Fan, hrejici
nz flétnu a Zijfei v neju¥sim sepéti = rodnou zemi,bytost % pohddko-
vé, nebol neni zndm gptsob jeji ebZivy. /Tento muZ prosid miluje koeg:
Z1je v 8eckém lese Ceskym estylLem zdpscniho komfortu 2 tim,s jakym kli
dem spo juje soudasny eivilizadni svét = Seskym vnitrozemim, dési malié
pra¥ské Cechy, Viz scénku, kdy vaze své b&lostné v¥itelkyng, je¥ s
nim voprijeji whisky e ledem u televize,v zhmotnélém zutomobiliestiokém
snu melych Cechl; me jitelé trabzntu stfecnich let, ti opetrni Zechid-
ci nevé¥i svyim vliestnim o&im./ Cechové uZ v&rit neume¢ji: I kdrz /&1
protoZe/ na vlestni o&i vie vidi - to je soudazsnoct!

Me to, Ze potfdd jest& ¥ijeme v staré a dobré Evrop&, neznzlduje
kemera: nejen zkuZen{ kunsthisteriei mohou rozpoznat, jzké zib&ry,po-
Eins je vldmskym meli¥stvim e Jeho povelujicimi se jedliky, md tvirce
na nveli, kdyZ je cdo evélo bzrevnéhc filmu komponuje.dJde to kvili &ee-
ké souvicloeti rse zdpadni kulturou; soulasnd Ceské kulturs e kamerou
predstavovéna jako kultura televizni /televizor je neustdle snimén,al
se v hZjence skute®ny #ivot Jjekkoliv komrlikuje/.4 jeko kulturni tvir-
ee Je ve filmu p¥edveden skazdemicky msli¥, tvirce slebikéle vro déti
/kterj je u%f deset let pouZivén,ta dola!/,2 ktery evé scudssné kolegy
/v Przze,v té d¥eni Zeského vnitrozem{ - protoZe v lese & nim Zddny
ne%ije/ zesme&nuje pYed divékem slovy: chei byt takié zeslouZilym umél.
cem! Svym zpiisobem Xivota ¥ijici obyvatelé meji pro n&j Jjen pohrdén{,
1 ve¥e jn& projevované z ptedevEim: Jjeko 1idé Eivotni /i ldvZ omezené/
pravdy neberou jeJ véiné&,S celou jeho umé&leckou &innosti z kecy.

Vé%n& berou a proZivaj{ jen policzjta, nebol tento pFisludnik VE
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je ve filmu symbolem ekutedné emrti.Dokonce,e2 musi tomu tzk bFt,i kdyZ
ce zeemeé&ni = stzne se mou¥eninem,neni te dtvodem k smichu - to spife k
ddfenému ztuhnuti tvd¥e - nebol co strzZného se mi¥e dit? A viichni -
mufi v hdjence i divdci v kin& tusi - Ze néco stra3ného,pokud se tato zcc
rozzlobi,Nagt&st{ nestzne se tak - skutednd moc v nyn&j&ich Cechdeh tre-:-
t4 epife ne%Z hrozn&,tak zszvile a potouchle,A v8ichni jsou s tim srozum?: - .

/Menzel = podobn& jeko kdvsi Forman - nebere vaZn& eni ty Seské mu:-
nevleéené v pseudouniformé, Jeky zly vyeméch je v zéb&rech sterého a uni-
formovan& zzslouZilého &lene,ktery chce byt na vyZi situzce a pfedvédd
tedy mledEim druhtm, ¥e na ¥ivot je¥t& et=8i 2 to co oni - neirat se =
/re hodovet)/ teké zvldcéne.V € meskovené nemohoucnosti je 2% politieky
¥kleb,0 nZm# ce nechei v glose »*11i¥ rozSifovet.Femém nz to fzludek./

L 4y Ekolni d&ti: symbol Zranice,lecké prese, jic n&inad vyuiujicd
ukazuje rozporcovené pouze symbolicky.s ten vpad skutednoeti do tridy,
Akrev,tak skvE&le komentované,na stupinku - ech déti,ty zneji skutedny Zi.
vot ze zdmi t¥id!/,nemB¥e skon&it jinak,nef vysm&€&n& podanym zp&vemsddét:
natla&ené v oknech t¥idy zpiva;i pod taktovkou ulitelky,nejZiveéji zaang: .
fovené mimo mimo E£kolni budovu,lechy krdsné,Cechy mé,Jdzk clouho se tato
pisen potlz&enyeh Tech 19,stoleti neob evila ¥ivE v Eeské kultute ?

A prol 2% nyni ?

To prod si ponechdvéd tvirce 2z&b&rd v barvE eZ nes samotny zdvér.Ano,
jek¥ Je konec filmu ez Zrzrice z dzrl lesa? V Kersku,ve vnitrozemi Cech?

Mlady muZ v Kristovych letech,ktery se snzafil vidy i servilnim -
smévem vie uhladit 2 ktery chce tolik ve svém sviété ETzetn& Zit,protofe
jiny u¥ =ni neroznezl /jek Kkrésn& ce vyznd v hromadéni zbytednych krdmd
a jeky radostn¥ smysl m& pro kameracetvi p¥étel z hdjenky - ani chudék
nechépe, e je to pcuhé p¥dtelstvi muill z hospody,ktef{ jesou jinzk stres
n& seri/, taek ten, sby zechrénil dritkovou polévku pro Zranici,opusténé
unird., /Jekd pzrzlela k Menzelovu filmu "Ost¥e sledované vleky"!/

FeXisér, Jcko jeciného esvidke k t€ smrii p¥ivédi onoho svobodného
milovnike koz: Jen +ten mé€ prévo Zéhncut rod hlevu umirzjiciho mladého
muZe v p¥ikop&,v té ndruli Ceské zem&,% na jeho dlani ce objevi krev,
lidské krev,vsekujici se riedtim nendpacn& do rodné zemé.tno,i za sou-
Cesny zmernély zivot soulaerikd se v Cecké gemi pleti,a krvi.I kdy%Z sdg,.-
1ivE o0 nic nejde; jen o to poselstvi: nevylit espon tu drdTkovou pelfvky
- pro zvrscejici 2 oZrelé kemerécy.Znd nékdo lepSi vyzréni mernoeti? /Ra-
kev s neboZtikem odvdZeji potom z Kerska ven a prisluinik VeXe jné Begpe:-
noeti,mu¥ blizky smrti = k tomuto aktu prihliZejici,vraei se zpé&t,tam,
kde pulsuje Zesky #ivot; tek, jek byl divédkdm pfedveden,/Zdstupnd smrt
i z2 Zrenieci! To je témza - 2le o ¥em mé& pravdivy tviree vypovidat?
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LVE PECRCGE BASKE

/Pozn,/ Lovoluji =i pPedloZit Ave& bdené /jednu v neumd-
1ém nPekledu/, 2 pssné ve stejné dobé = jsko okamfity ohlee
roku 164&, béeniky vEsk rozdilnyeh ndrodi. Je to JjekFPEi mini-
eturri p¥iep&vek k c€Jindn mesienismu u Slovent /zdpadnich/,
Minie turni & rozpe&ity... Nebot je to zdroven upozornéni, jak
bésnici své doby je svych ndrodl/ zvléddsji umérni vidét i vice
jek eto let dopredu.

Juliusz S*owzeki svou bdeen napeal v r. 1648,
Vineene Furch Jji psk vydel v roce 1850 v Prage « v cyklu
*P{sni & bdzllad 2z vdlky uherské",
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Juliusz Silowscki

UPROSTEED NESHOD PAN BBE UDERT

Uprostifed neshod Pén BGh udefi,

v ohromny 2zvon,

to slovenskému pespeZi,

pPiprevi trin,

Ten p¥ed meli neutede,

Jek ‘eden Vleck,

bét nebude e eni mete vEdyt svét je jen przch,

Tvd¥ jehe = Sicver plencuci,

evétlo v ném vePi bidr druh,

2z uin ptideou néredy kioudiedi,

co =vetig, kre Lih,

2 jeho modlitby, rezkezy,

poelechne nejeriom 1id,

jestlife rczkife i rlunce zestevi

vidrt jeho moc e div.

Hle, jiZ ce bliZi obnovitel novy

i pogemskych eil.

Z2tigi ce v cévéch rod cho slovy,

krev nasSich zil,

V erceich se rozleje evitlosti Eoii,

prenenny ruch.

Co mveliyx vochopi, to teké etvo®i,

net jeho moei je cuch.

Sily je tIebz, sbychom pozemsky

pozvedli evét,

proto pFfichdzi pzpeZ sglovaneky,

jeko bretr vEech,

Nelezne bzlzam 1é&ivy,

ne kesidou svéte rinu,

Andélé kviéty vvzdobi trin pro jeho vlécu.

Cn rozcéé lésku = sluhové mocnéYe

Jekrpile vezme svét ve gvou dlen.

Holubice z st mu vyleti,

pronece hymnickou zvéet « noeinu sladkou,

fe cuch v% sviti & zjevné je Jeho Cect:

Nebe krésné se nad nim ctviré

v kKezdou eveéta etrenu,

he zemi stane & polehnéd svét 1 lidskou vidédu,

Nérody ebret¥i hlaesem svjm & v jeho pojeti

pljdeme rédi ze cilem poclednim

i 28 cenu velkych obe&ti.

Svédtoetnéd moc mu silu d& i podporu niZrocu pogemekou,

a moc te bude duiim petrnéd i1 pfed emrti tmou.

Toho muZe uz¥ite brezy, nejprve stin a2 potom tvar.

Vy&isti sv&ta rény a hriszy, vytrhne exrvy e hady a
obnovi zéf,

Zdrav{ on pfinese, zzpdli ldeku a zachréni evét,

Prach g Cirkve vymete, vyvrhne ven.

Tvir¥i moc Bohe uwké¥e ve evétd, Jeené jek den.
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Yincenec Furch

rhfcicp Rust

isrené¢ sestupuje s hor
ier¥ehledny dlouhy shor,
Gtvird se skelins,
UZ ege jevi Gélines -
Tu se jeko horské himéni
buci Puské cl:=vné neui:
nurre - ténnem ns vreshe,
e vrahsa liz .l: e,
Evrrzehe, hurrce=h: !

Vitej ném, o kre jimno,
Nzgich brztrt otEino,
Stlral ach po tieic let
leder dusmsrnin tvdj kvét,
Velkomoravsky trtn sbo¥il,
Sloveny Jjak upir mo#ii;
Sk1f&ili Jeme Te tavs,
Skl{&{me i Maaara,
Hurrz=hz, ns vrche

Ved nés, PeskéviZi nék.
Stz tné bo jovniky mas
Fornd Fuss Meder vrek,
liahe, obchdzi ho ctrezch;
Me@zre, my jere tvyT ce 8kem,
Nemilym pilno&nim etreCkem;
Skl{i¥ili Jeme Tetere,
Skliéime i bMedere,
Hurre<hs, nz vrchel

Kusky, prevoslevny voj
Zr.(,ma th ;.Vct bo;'
Medar sém chce pZnem bft,
Slovan mé mu otrolit,

Ale jefté Péndih iije,
vel.o hrom do vreh= bije;
Sklitile jsme_ Liatere,

£hiitime i Madere.
Hurre<he, nz vrzhe!
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- Ve cvaziiu povidek MHeiiime Gorizdho vydconych pod nécvem C znicebile] -
nich vécech, jeden francouzcky mnich cestujici po Bumzi,cré€luje muichu

ruskému,¥e Bih pPi tvoPeni &lovika z nkliny pPipojil & nimu sérovend

&5 5 A T A e - £ 1-5 P T ~Halrird A qa S LI I < o o
coci boZckého.le s=pojeni se ukz2zzlo velimi k¥ehite.Cctud oblecsni nsreve-
- -l Jn P " Loyt 3 L 4+ 3 -~ A ra X -~ 2 A re +eg e 2 Rl e ®
novaha Clovécenstvi,odtud Uy chroniclke Krele,Ty zachvely chviikeve
+cuhvy o cerarny Berd ol Nty 2a 1 @FitS ToBAt S e fa cactocramn
cCully PO seogznilcenli.nact DYl je T-_elliv.nally I L=l je ceguiveln 2

. - QP <F Ty eed <~ V=7 S - o Bt b L n ageaf e
lrontresti 2 my usilujeme cely Zivot o To,cmiXiv jeyutéct

L S

T N 3 S Al iy o " T sl iR RO, S U S N R
\;-.1_‘)-.»60:1‘)70;,1 GUvIlp tomu LXEYiCCUTSHenNU MNIClUei. VLIl ;& MO ZLyY g

e, e ~AT YR T amdas S & 7 — Zf-t ATl v e e i Ml A 28 ;;;--.\-t
oWy Zel O CODIdTNeprlell Jlme Nz SVIl,abycrnem ¢ il & SRl 1V O

-

aZdsd prekééxa,kaﬁéé spouténi,ktéré ze dokéZe zmoci,je pfilkou Zeb-
¥il, jehoZ zckonlsni nevidit.Je to patfnﬁ'ten zeb¥ik,na nijZ mycli
Jden Lollér ve chvili,kdy dokonéuje‘pro né€j pemdtny ctopsdecédty so-
net

Sléavy dcera

:%astnouvtédy_cestu;bésné,jdoﬁce'

necte pezdreveni Slovanim,

vEechném vilkol,zvldsté Tatrenim

- v -~ © . oo - .
e pak cechim, jejich dcerky Jcsouce.

2 > b} =} z e -T- h
do vei nebo ik zoudnim mifTantm,
ctljte,0 cvém pénu toto Zkouce :

Jectli co se pode¥ilo jemu, e
hanba vZdycky hnétla outrobu,
sek to ckrovné k cili tekovému;

jestli xyzmzx  padl,vyznd bez GZasu .

padl,a v8dk rovn& Jdkobu,.- i
s 1458
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Pozndmka: Uryvek z franccuzsiého deorisu Jcsele Falivce Zdelce
Pavlieuskevé v pellivé bibliofilské vrrzvEi ne rulnim rapiruf rukopisné
eviem, existuje v né€kelika mdlo exemlidich. Vieckny Jscu vybaveny dvé-
ma bzrevnymi revroduiscemi v tyregrzfické tpravé u nés neobvyklé.idre-
sédtka dopisu bibliofilii roz8i¥ila nz pedest neceZitych devadesZtych
rzrezenin Cecefa Palivce /z Ostravy reku 1¢76/. Unikla by fir&i pezor-
nesti neprivem. Zdenka Pavlou;kova, t¥ekledztelke z fren¥tiny /zazne-
mene jme zspon KniZku néZnesti Merceline Desterdes-Valmore, té podivu-
hedrné herelky z Douzi, jejiZ btéesné _ liéroire du ceeur - zaujzly ed La-
martinz p¥es Bzudelaira a Verleinez i1 Stérhene Fellernée po Anztola
France/ si s Jesefem Falivcem desetile pisovela frencouzsky.iLutor
Pedetniho prstenu, FKaslouchér? - spoledni Spéfem vydéro ved titulem
S{ta - to mival ve zvyku. MNéné zrnim n

O~
m
[
(@)
<
o

gm: svou peetiku vyjad-
¥il - podle vlastnich slov - v bdsni Spéd. BudiZ p¥edm&tem rozberu jin-
dy.'Kromé, ekl bych, intimniho vztzhu k hudb& a mali¥stvi /na okraji
pYfipemindm, Ze jeho dcera z prvnike, &vjcarskére manZelstvi Denise se
provdala-za Zenevskéhe mali¥e Igera Stravinského, synz skladatele stéj—
néhe jména/ se b&hem svého diplomatického,pﬁSQbeni_v BaFiZi sezndmil s
Yadou francouzskjch-bésnikﬁ a spisovatel®, s Paulem Valérym pfedev§im.
Prlcha21me - v jehe frencouzském dopisu - nutn& k tomu, ce byyé'%a“di;’
1em, nebo, povézme, "pYed" dilem jake skrytd, tugend p¥iprava. Pro

prekazky" v dlle”sémém,‘bésnikem sob& uklidanjm volbou stylu, Valéry .
uzival terminu "les génes", Palivec pro ony Zivetni prekdZky méd p¥es-
né&jsi vyraz "les obstacles". L p¥ehnand sd&leno, nadSend je oslovuje:
NTedy, a2t 2iji prekdZky". Tu nutno p¥iginit t¥i-Zty¥i odbolky: za prvni
svétové vélky té&Zce- ranény frontovy be jovnik jeko jeden z prvnich pF¥i-
pravuje.zézemi pro Seskou rezistenci v dob& Mnichcva, /Viz o tom mou
studii K poldtkim Seské literdrni rezistence a odboaova C¢innost JoseZfa
Palivce, Meravskd &itamka 1981/. Dile: V roce 194S je souzen V procesu
s Miladou Eorédkovou a2 do c¢ne si odryké desetilety trest. Nebudu polra-
govat ddle. Tento Principe cde los Foetes liricos, mém-1i opisovat pod-
tlful Apologéticy Juana de Espinozy Medrana k c11u Dona Luise de Gdn-
goTra z Teku 1694, neni zdaleka D' souhrnu.obaeveny Tito t¥i: Gdngore,
Valery a Palivec se podlvuhodne setkali na ryze Ceské pldE, ten posled-
ni- v ryze éeskych déalnach a ryze Zeskych bdsrich. Ale nehmatatelne,
by¥ primé, SOHYlSlOSti tvﬁrciho ¢inu a Zivota tvirce by nés mely Y onom
ghettu prece aen.xajlmat v1ce.
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O kruzich v pisku
/Fonxlovi, némeckému kamarddovi z détstvi/

S velkymi dé&jinami Jjsem se dostel do styku u%Z v utlém
détstvl /sicl/. Bylo mi tehdy asi tak sedm nebo osm let.
Schylovalo se k vdlce a musely se tedy i déti zajimat o stav
svéta, do kterého se narodily. Dfep&li Jjsme na patdch a ryli
Jsme klacikem do pisku obraz surového nep¥dtelstvi mezi ndrody
Evropy. Vibec jsme nepochybovali o tom, Ze % vdlka bude. Dé&-
jiny ndm ostatné& daly za pravdu, vdlka opravdu vypukla a
ztend¢ila pofet obyvatel Evropy o padesédt miliond 1lid{. Nds
oviem tehdy nejvic zajimalo, kdo vdlku vyhraje.

OCsmilety némecky stratég Fonxl vyryl do pisku maly krou-
Yek a rekl: To jste vy, Cesi." Pak ud¥lal okolo Zalostného ko-
ledka velkf soustfedny kruh a Fekl: "To je Nimecko, nemédte se
kem schovat.” Vypadalo to v tom pisku velmi 3patn&, soudim, Ze
to muselo bft uZ po anilusu Rakouska. JenZe najednou nakreslilo
chytré polské Aitd akolo celého obrazce jest& v&tE{L kruh a Fek—
lo: "To je Francie."™ Pak jsem vzal klaecik jé4, vyryl jsem kolem
Jest3 v&tELl kruh a Fekl jsem: "To je Anglie.” Diskusi ukoné&ilo
dité kterému se pozd&ji dostalo velké historické satisfakce. Na—-
kreslilo okolo toho v3eho nejobrovitdj3f kruh a Feklo: "To je
Rugko.” Z kruhl vyrytfeh v pisku bylo z¥ejmé, Ze vdlka bude kru-
t4, Ze bude trvat dlowho, ale Ze ji NE&mecko nakonec prohraje.
Do3lo to v té chvili i Fonxlovi, takZe galal plakat a odb&hl do-*
md Zalovate - :

Pozddji Jjsem si mnohokrdt poloZil otdzku, prol zafal Hit-
ler a v3ichni jeho generdlové vdlku, kdyZ jsme my, d3ti ve v&ku
do desiti let, do3li na svych strategickych poraddch k nézoru,
%e Némecko nakonec védlku prohraje. Je moZné, Ze by Hitler ne-
v&d&l to, co jsme v&d8li my, Ze by byl hife informovén, nebo '
byl dokonce hloup&j3{ neZ my?

Otdzky tohoto druhg se mi pozd&ji &asto vrasely a leZely
mi na mozka Jjako mokry hadr. Pozoroval jsem historické uddlosti,
Jak 3ly kolem, a stéle vice m& ni&ilo poznénf, Ze dospdli &ini-
telé velkych d&jin nejsou o moec chytrej3f{ neZ d¥ti, ba Ze se Zas-
to chovaj{ mnohem hife neZ d¥ti a Ze Jjim tedy nenf co v&fFit.

.Nastrategieké porady z d&tstvi se nedalo zapomenout hlav-
né& proto, Ze se velké d&jiny rozvijely pFede mnou stédle jakoby
podle onoho d&tského schématu. I naddle Jsem se citil byt v ro-
11 malého kléka, kter} sice nemd moZnpst zdéZastnit se na nebez-
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peénych hrdch dospélych, ale velmi dobie chépe, kam vedou &
niZ%e si to v3echno neakreslit do pisku. Samoz¥ejm& & témi kru-
hy se to trochu spiehdzelo: Ceskoslovensko uZ neni malym krouZ-
kem uprostied nepidtel, je souddsti mocného ruského kruhu, sviij
vliastni kruh majf Nemci, Francouzi a Anglicané a ten Jje je3té&
obklopen Zeleznym kruhem Americanii. Ale dédle trvéa nepiételstvi
a v pisku se d4 ukdzat, jaké 3ance majl ty kruhy v p¥isti val-
ce. Unfm si také predstavit, Ze n&jaké dne3ni d&ti, vérni divé-
ci televizniho zpravodajstvi, diepi n&Zkde na patédch a kresli si
schémata soulasného neprdtelstvi dosp&lych do pisku. Pravd&po-
dobné& uZ uéinily strategické zévéry stran vitézl a porsZenych.
Budeme klidn&ji spat, kdyZ se jich na to nezeptéme.

Hlavné jsem v3ak vidy dumal o tom, zda existuje néjaké vy-
svitleni pro podiwnou skutelnost, Ze se sv&t dosp&lych nestéavéd
ve své politické podob& sloZit&j31 a Ze Je pordd preveditelny
do naivnich d¥tskych schémat., N43 vliagstni Zivot ndm zalne v do-
sp&losti pripadat jako mulivé zéhada, nase vlastni malé d&jiny
se stanou spletencem nevysv&tlitelnych d&jd, euforickych vrcho-
13 a depresivnich niZin, ktery nés naplﬁuje idivem, Velké d&ji-
ny zlstdvajl naopak schématickym pi¥i{bshem, ve kterém se poidd
v8echno opakuje, kde zakopdvéme po¥dd o tentyZ praktikdbl mpeci,
pyehy, rozmafilosti a blbosti. Velké d&jiny jsou stédle zairadi-
telné do staré evidence, pod stard jednoduchd hesla a trapné né-
pisy ze t#{ nebo EtyPr slov, jeZ je moZné napsat na fasddy domd
nebo provolédvat do shromdZd&nych davi.

Nevim sém, &fim to je. Z&4sti snad proto, Ze se na cesté& k
dosp&losti u¥ime t&mto zjednodulenindm z knih a z novin. MoZnd
1idé ve v&t8ich nérodnich a socidlnich celcich prost& couvaji
pfed kosmickou sloZitost{ velkého shroméZd&ni lidskych osudd,
jedine&nych a rozdilnych, a tak jednodule v3echno podirhnou a
uvedou na primitivniho spole¥ného jmenovatele nérodd, ti¥id, so-
cidlnich celk a Jjinych nomenklatur, aby se spolu o tom v3em
vibec mohli bavit. Timto jednpduchym trikem propoudtime shrnuti
velky¥ch d&jin i do vlastnich sloZitfch Zivotd, ‘zvykéme si na to
a déldme to z&4sti také proto, abychom se nezbldznili p¥i udsili
najit pro chovédni nZkolika miliond lidskych jedincl n&jaké pFi-
jatelné vysvétleni,

VY3echno, co probihd ve velkych d¥jindch,méd pon&kud infantil-
ni néddech. Politikové napfiklad lZou stejn® bezosty3n& jako d&ti,
pfetvafujl se, hrajl si na n&co, vytehujf se, vyhroZujf si, uré-
£ejf se, naddvajl si sprostymi slovy a pFfitom to v3echno vypadd
pfirozen&, ndleZit&, organicky, Jjeko by to prost& k velkym d&ji-
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ném pat¥ilo., Véledné konfrontace napfiklad, které jsou nej-
vlastnéjsim vyrazem velkych dé€jin, Jsou zcele zieJjmé infentiln{,
Vojenské hry jsou vibec infantilni. KdyZ Jsem Jjeko vojék v pre-
zen&ni slufb& jakoby ito&il, nebo jakoby se zakopdéval, nebo Jjako-
by mi¥il do pasu, m¥l jsem vZdy neodbytny pocit infantility, ne-
patifiénosti a nedosp&losti. I ¥el d&jin Jje infantiln& zjednodu-
Send. DIt& zpoldtku pojmenovdvd Jjednim zvukemr jidlo i vlastni
vykaly, auto i kolobé&Zku. Ny méme pro pouZitf v d&€jindch podob-
n& souhrné terminy. Rikdme t¥eba Rusové, Ameridané, Zidé, Arabi,
komunisté, Zernosi, Kiestené, atd. a pak jednim nevhodnym p¥i-
vlastkem nebo soudem poplivdme miliony jedincd, kteffi si to ne-
zaslouZi. Hrozné je, Ze jinou re& nemdme ik dispozici. Pro klid
du¥e nebereme aspon tuto infentilni ¥e& doslova, kdy% fekneme
t¥eba n&co nep&kného o Rusech, nemyslime tim kamaréda, se kte-
rym jsme kdysi vypili dv&st® nebo i vice grami vodky. Jinak by
se nedalo s tvrzenimi ideologické povehy vydrZet,

Podivnd infantilita velkych d&jin vyrazuje z &innosti ta
&idla, kterd md &lovdk pro styk s lidmi ve své vlastni skutel-
nosti a nahrazuje je spole&nou anténou, kterd zachytéavéd uZ jen
ideologickou hantyrku, abstrakce a schémata. Tim se samoziejmé&
velké d&jiny od &lovéka vzdaluji, odcizujf se mu. Je to jen ji=-
néd podoba odcizeni, kterou uZ popsali filosofové. V tomto ohledu
Zlovék vlastn& nikdy nedosp&je, &im vic se toho o sv&t® a d&jindch
dovidd, tim vic se jeho mozek zahlcuje zjednodu3enymi spolenymi
Jjmenovateli.

Jen ¥el omezend na malé d&jiny ¢lovéka, vedend po hospo-
ddch, u néjakého ohn& nebo na pldZi, méd jed3t& Zanei vyhnout se
této zhoubné infantilit®. A pak uZ jen jazyk dobrého uméni, ten
vraci &lovéku rozmé&r jeho vlastni skute&nosti, pravou vini, slast
a bidu jeho malych d&jin a také jejich kosmickou sloZitost. Ne-
dovedu posoudit, Eeho Jje prédv& v na%i dob& na sv&t& vice a kam
se nakonec véhy pFfevdZi,

Ja pak, kdykoliv zasednu okolo stolu s prdteli, ktefi mlu-
vi Peli &lovéka a ne velkych d&jin, a pustime se do debaty o sta-
vu svita, mém vidy neodbytny pocit, jako bych znovu dfep&l na
patédch a vyryval klaeikem do pisku kruhy s Fonxlem a jinymi 4é&t-
mi, co byli tehdy pfi tom. FPFedeviZim tentyZ pocit becmocnosti.,

Ze sloupkll, které byeh rdd psal do Milen Sime&ka
Literdrek, kdyby n&jaké byly ’
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Ludvik Vaculik: Pséno_pro_Listy

/fejetorn/

S odveahou, rad niZz budouci Jjednou uzasnou, vkroéili jsme do ro-
ku 1984. Ze vS8ech stran zléd tuSeni, zlovéstné horoskopy, 3patné zpréa-
vy z front, selhané sovétské mircvé iniciativy, co nés €eké? K tomu
nekvalitni zeméky z lonska. Sv&t je jekoby uhranut Orwellovym leto-
poétem a sotvakdo jeété spoléhd ne Amalrikiv. Také na mé padd nepo-
jmutelnd t{ha a mém co délat, abych se vyp3al k predstavé, Ze budeme
jest& Zit normédlné&, to Jjest podle svého rozumu & schopnosti,

Specidlnim znamenim proc nées, kterf se v Ceskoslovensku nezabyvé-
me terorem, musi bjt'pfedvénoéni bomba najdené pry v obchodnim domé
Kotva, KdyZz Jjsem v hlavé pétral, &{ zlocinec to mohl narafidit, napad-
lo-mi, Ze policie, kterd zékonit& prijde i ke mné hledat trhaviny,
bude zas jak prast&nd vybuchem brét rukopisy, knihy, dopisy a foto-
grafie. A tak tu sedim mezi odleh&enymi regédly, pripraven na novy Zi-
vot 1ip, neZ jsem cht&l, s Jjenom jednim "zdvadovym"” listem papiru,
tim ktery &tete a ktery bych musel, v této fdzi jedt&, pri zazvon&ni
u dver{ vytrhnout ze stroje, rozs8kubat a spldchnout, protoze Jjsem se
zat{m nedostal k doznéni, Ze uz nechci psét, jak jsem psal jeSté&

v prosinci, nebof na m& samého m&lo takové psani moc depresivnl G&i-
nek, jak teprv bych se po3kodil tim leto3nim! Oznamuju, a tim se miJ
sprévny Umysl dostévé i na papir, Ze si pro nastévajici zlopovéstny
rok nevim jiné rady neZli nev3imat si ho, a to bude teké mé jeding
moZné pomoc i &tendrstvu, aby tim letopoltem n&jak proklopytalo, pro-
toZe ten dal3f mé uZ byt lepdf, jestli doZijem.

Jeden velice mrzuty rest v3ak musim je3t& zpracovat, a to je sil-
vestrovsky Uték jedné praZcké rodiny pres Jugosldvii do Rakouska. Jme-
novat nebudu, abych neprekrodil kruh, jemuZ ti 1idé svlj &in nabidli
k posouzeni,

MuZ /31/ je herec, vidél jsem ho na experimentélnim Jjevidti a

na ob}azovce, tam v okrajovych dlohdéch. Je to Zivel, ktery by se ni-

130



kdy nezapasoval do strnulého enge¥mé, by v ném stérnul v grimas&ch

a vétéch predepsanych klesiky ¢i stétnimi dramatiky. Potiebuje své
osobn{ divadlo, svij text ¢i aspon svou hlavni roli. Nato v8ak je u
néds uboze médlo vzducihu, 2 moZré i trochu moc hercl. Zena /29/ je spi-~
sovatelka, Cetl Jjsem Jjeji zde vydanou détskou knihu,-dvé divadelni
hry, z nichZ prvé se uZuZ hrédla v Praze, ale po zékazu smé&€la se pak
hrédt jenom na recionélnicn scénéch, a Jjednu povidku. Druhou knihu se
zdréhali j{ vydat, brénili ji v&ai publikovat v zehrani¢i a posledné
Ji znemoZnili krdétkou studijni cestu, vymlouvajice se, Ze pro né ja
zneenanou uklizeékou, coZ i byla a psala navic, kdezto oni, jak sami
museji citit, nejsou navic uZ nic. Ale toto vSecko, vdecko za vEeckym,
pat¥{ k dnednim pomérdim, jeZ moii kazZdého svébytnéno ¢lovéka vietn& ro-
dilych uklfizecdek, a Jje moZno i pochopitelno chtét z toho utéct.

Je pravda, Ze herec, jako i zp&vdk nebo zévodnik, citi, ze Jeho
s{la i lhiita k vyvinu a vyboji Jsou odm&reny. Spisovatel zas potrebuje
publikovat, aby mohl psat dél, jeho lhita je deldi, =le neudspéch, kte-
ry mu sch&élné organizujil nepremoZitelné zlosily, mu tu lhitu a vibec
Zivot zkracuje. Ale to uZz tak dneska u néds je, je to nase moderni podo-
ba té staré tubery, co zabila mnoho lepSich talentl pied n&ami, je to
néd Konidés. - Ale i na3e slavné dilo, né3 znémy Bernard Zor!

Ti dva mladi 1idé po vlidném pFijeti na druhé stran¥ fekli, nevim
jekymi slovy, Ze cht&ji zachrénit své priSti dflo. - 1l.To mini &eskéd
spisovatelka prostrednictvim tlumoénika napsat pér dobrych némeckybh
knih, ozvlé3tn&nych hélkem ve Jjménech? - 2.MoZn4 v3ak chce ddl bojovat
proti zlu, z n&hoZ unikla, pak ov3en ujela z d¥jisté& svych knih. - 3.
Umélec samozrejm& miZe se svym tématem odejit na k1idn&js{ misto své&ta
a zmrgcovat je v nadsezdénni tvar, pak mu popiejme léta. Ale svit, viu-
de plny né&jakého zla, Jje také vSude osazen n&jekymi bojovniky proti né&-
mu. Tem ani nepoznaji, Ze jeden pribyl, tady Jje kazdy iibytek citit.

" Rikém si, zda nejde o vyjev z jarmarku, kdy zboZi se pudov& tdhne k vy-
hodn&ji umist&nému stanu. ALo se v n&m bude tak svobodn& a bezpelnd
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hrét? Pasije, pfi nichZ uZ netrpi nikée z otecenstva, ani ten Kristus.
Toto bych nepotfeboval zvefejnovat, kdyby ti dve 1idé svou jisté&
hlavné osobni véc predvadéli ve fofmétu svého dosavedniho utrpeni,
hlavné v3ak ve évé osobni rezii, coZ Eesky vidycky znamenalo na svou
Wtratu. VZdy¥ ten herec hrél! A spisovsatelka odedla ve dnech, kdy jedno
divadlo dévaio premiéru dalsi jeji hry. /Hotel pro autorku zajidtén, ky-
tice, poho3ténf, autoBEina omluva nikoli./ Pravda, podékovala v cizim
/zdedfFedné neprételském/ vysiléni Fediteli za odvzhu & herclm za pocho-
peni, € nim¥ si osvojili vdecky smysly jejftho textu. /flovék se v Praze
neodvéz{ pochvélit ani Johanidese nebo Slobodu v Bratiélavé, aby Jjim ne-~
zkazil préci./ Ale ona to vlastné nemohla jind& udélat: Jjek m&€la podtrh-~
nout svou prondsledovanost i svou odvdZnou hranost? PostIeh mého piitelc
Oty Filipa, Ze od toho dne "je znormalizované divadlo bohat¥f o jednu
kapitolu", nutno doplnit tak, Ze od té doby je historie kulturni apozi:
u nés pestfejs{ o pripad origindlni bezoihlednosti, kterd za forsdZ pri
svém startu do modra nebe pouZila prdce mnoha trpélivych & skromnych 1li.
df, inzeruje svou osobu rodovym jménem, aniZ prijimé zévazek rodové sel
ské odolnosti a proddavé na3i spole&nou bidu bez ochoty podflet se na ni
A taky, slySel jsem, cht&jf zachrénit své déti. Vid&l Jjsem je: dév-
gatko /9/ 5 chlapeéek /5/. A jsou vem tak... tak mile bé&Zné, Ze nechédpe-
te, pro¢ ze v3ech v Praze prédvé ony maji byt zachrénény pred spdlenim,
Pudovy Uték z olekdvaného epicentra. ﬁhyb pred t{ihou svého urteni.
Distanc od nés, kterf Jjsme do svych motivaci nezapoéiteli védlku, prcto
musime svlj pofdd rozbijeny Zivot znovu sklédat v n&jaké dflo. Neni
v tom ani ona patetizujic{ socialistickd kolektivni odpovédnost za svét,
ale ani kresfanskd pokora, znamenajfcf, Ze &lov&k chce nést, co naﬁ{by-
lo vloZeno, |
Ale v8ecky cesty 2z lidskych rozcesti nebyly je3té& projdeny.
/Leden 1984/
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